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MOLTO MAGNIFICO
ET ILLVSTRE SIGNOR

IL SIG. CONTE GIVLIO CAPRA
IRE L. S1G GIO‘BATTISTA,
Dottore, & Caualiere.

GIO0. MARIO- VERDIZOTTI,

yVTT A la Blofofia fi dimide in due
parti: clo¢, in Jdiuna , & humana.

La diuina, laquale tratta delle cofe
fopranaturali, ¢ pertinente al Theo-
logo 4 &perche per la maggior par-
te ha bifogno duila fede per

eflerin-
tefa come fi deue, € rimota da i no-
ftri fenfi pius che ogni altra forte di
cognitione. La humana , laquale uerfa mtcrno alle cole
fenfibili , ha due parti: I'una, perche confidera imoti dei
cieli, gli elementi, &la generatione, & compleflione delle
cofe della natura, naturale fi chiama; & ¢ pertinente al fifi-
co , fi per contemplar le cagioni, come perla conferuatio-
1¢e & gouerno de’ corpi noftri : I'altra, perche confifte in
confiderar quello, che fi conuengaalla perferta operatio-
R ne




ne-de gl huomini, infegnando qua coftumi , che 4 ciafcu-

na forte di perlona {1 mmuu‘.gtmn,moralc fi nomina, .
Dellequali due partt pcrclzc la prima habifoens di lun- |
: £ |

g6 frudios & perd da pochiffimi, per non dir da niuno, f1
affeguifce perfettamente ,onde nafeecherare uolte eonte-

il
guifca il fuo ?Eng;]\u.-i.tjlu:n_:_ii::i\.c pet uerfare intorno alla '
manicra del uinere accoftumdro 5 & delle attioni comunt de
gli huemini puo piu facilmente cfler confeguita perfeitay !
mente da. tuttis fenza dubbiopat pin necellaria all’humds '
na wita; poiche ogn’uno non puo diuentar fifico perfetto,
ma {il‘;'\'lli‘]);.‘I'f‘i,‘tt;‘l!!ltiltc;1C((J“llai‘.;‘.it) {econdoil erado del- '
la fua conditione, & in brcue tempo . Dunque come co- '
{apertinente d tuttd, & prop:ia d’ogi’'no, ogn inoidec gef- |
car d'intenderla,&faperla, cficndo neceflario , & poﬂ';bilc a :
ciafcuno il faper l}uclln,.la' (i conuicne al regolar e attio= '
ni proprie nel comercio ordinario- de-gli huomini per Vi- !
uer virtuofamente , cio ¢fecondo la ragionc; & lontanarfi |
da quel pericols, che fogliono difturbare 'humana fehici- ]
ti. Or quefla parte di lofofia i dinide in tre; in Ethica, "
laquale dona i huomodla norma di regger bene il PropsQ |
animo, diiponcendolo alle virtli; &ha per fine I'honefto; |
in Economica , la qualeinfegna il couernar una cafa parti- !
3 e i

colare a cenfernauonc, & aumentatione della proprafa-
er fine lutile prinate 3 & in Politica , che |

migha ; & ha p
o

confifte nel reggimento delle Republiche ,&de’ Regni, per 5
dar forma durabilealla conferuatione,& perfettione della |
vita ciuile; &ha per finc la publica felreita. Dunque ;non
eflendo altra cofa piu -propria del’huomo , mentre uine |
|

in terra, che il viuer virtuofamente , & arricchirfli quan-
to bafti al fuo bifogno d¢ beni della fortuna , & con-
correr con gli aleri alla conferuatione del publico benej
oli antichi kilofofi , che conofceuano effer neccflario che
cio fi facefle,, & 'huomo eflernato per giouar all’huomo,fi
{ono ingegnati, per non mancar del debito loro,& far pro=
fitco
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fitto in quefto, didaral mondola cognitione di quefta par-
te diFilofofia piu Lfql'fli‘t‘lll'lulEL,Ch\. d’ ogm altra cofa; ba-
ftando loronel gouernar i popoh & le citta, di dar fola-
mente ad intendere con femplici p.m)k Ia CO”IHLMH]L di
Dio; laquale {i contentauano ,che h aucflero per ferma cre-

denzapiu , che per certa ragione ,cheallementi rozze del
volgo era difficile da com punduh . & lafciando quella
p.ur(_ {pertante al Filico , allo {tudio particolare dichi fene
diletta, come cofa 5 che per deumu dall’apparenza del
fenfo ¢ per lamaggior parte fallace . Etmentre queftitali
fi affaticanano d'infegnar ilben viuere alle genti del mon-
do , trahendole da i b' utti coftumi dell’ufo corr OLto ddla
ragione; diuerfi diuerfe ftrade tentarono per venir a que=
fto fine. Perche altri it eenando con la uina voce cerca-
uano di moftrar{i-ftudiofi difar fito debito come Pithago-
ra, Diogene il Cinico , Apolonio Tianco, & altri tali, che
andauano per le citta, & per le prouincie {feminando con
la virth dell’cloquenza la loro dottrina . Altri {criuendo
in forma di legge quello, che fi deuena feguire , & offer-
uare da tutti, & con l'autorita de gli huomini i pii poten-
ti mettendo paura 2’ transgreflori de’ loro comandamens

ti: sforzauano col caftigo della pu‘: 1,1 popoli a fugeir le
opere brutte e v uwowm,lL , & gli allettanano con la fpe-
ranza de’ premij alle uircuofe atti ni; come Licurgo, So-
lone }Mojcj &altrimolti. Aleriic o clogquentemen-
tL; & per via didotte dif 43 utationi facendo compiuta dot-
rrina, di L]d efta cognitione , lafciarono a’ pofteri la ftrada

d’imparar, & uenir d quefto fine; come Platone, Ariftotele ,
& aleri infiniti. Ma fu vn'aleraforte £ huomi .;;‘-.'.;,-Eosziudia
cio, piu accorti, & fottili d’ingegno: iqua mpr enden-
do , che per lo piu gli huom m,, che afcoltano dallaltrui
fermone lafeuera norma del viuere fotto il freno della ra-
gione , noltate le fpalle fi fcordano quello,che udito han-
no: &ucdendo chiaragiente ; che ogn'uno che fiamofloda
a 3 paura




paura de] caftign dqualche degna operatione, lafa fredda-
mente, &non continua nel buon propofito, perche pernd-
tura ogn’uno abhorrifcela violenza: & fapendo certo, che
tutti gli huomini non poffono hauer comodita di atten-
der a gli ftudi delle lettere , & pero poco & debile era il
frutro 4 chelortivano le fariche dei fudetti Filofofi nelle fo-
pradette uie di tirar gli huomini al uiuer virtuofo: per cié
s'ingegnarono di trouar nuoua ftrada in quefto fare. Et{a-
pendo che l'operatione volontaria dell’huomo & quella ,
chepiusche ognialtracofa, e cagion di profitto nel fuo ope-
rarc,vennero incognitione di vn'altro modo; colqualein-
uicando gli huomini per via del diletto alegger, ouero alcol
tar qucllo, cheeralor neceflario di fapere , {pontancamen-
te venifiero ad impararlo, ftimolati folamente dalla Vergo-
gna della propria confcientia a ritrarfi dal uitio , & incita
ti dolcemente dalla emulatione de i virtuofi , & dal defidés
rio della laude alle attioni honorate . Et quefti furono Or-
teo , Omero , Hediodo , Pifandro , Virgilio , & molti altri;
iquali con la dolcezza del uetfo, & con la piaceuolezza
de gli allegorici fingimenti efaltando le attioni virtuof@
de gli huomini illnftri, & abbaffando i vitij de gli animi
vili, eccitano mirabilmente chi legge i Joro feritti, o non
fapendo legger gli afcolta dall’altrui bocea , al ben ope-
rare.. Tacero molti altri poeti dottiffimi, i quali ¢ trage-
die, o comedie {crivendo, rapprefentano quafi vifibilmen-
te {fotto 'occhio la bruttezza de i vitij,&la bellezza delle
virell , & afleguifcono il medefimo fine: perche quefta ¢co-
fa a tutt notiffima. Madiro bene, chefealcuni del nume-
ro d¢’ {udetti Filofofi (che Filofofi chiamo anchoraipoeti,&
maggiori de gli altri tutti,come quelli, che oltra lo ftudio
fatto nella cognitione di tutte le cofe, fono dotati dicer=
to lume fopranaturale, delquale Dio non fuol far gratia d
molt , benche cert1 moderni, che fenza merito hauerne il
nome di Filofofi fiviutpano ; infieme con l'ignorante volgo
fenta
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fenta altrimenti) hanno confeguito quefto fine,d me pare
che con uia certo piu facile & piu fpedita, benche lontani
dalla Heroica Maefta coloro confeguito 'habbiano , che
hanno prefo alcuni precetti di quLil.Liuan morale , & ves
ftitoli di certa merauigliofa nouitd di forma , introducendo
animali diuer{ta ragionamento tra loro ne hanno fatto nas
fcere ’Apologo : che altro non &in {ultanza , che vnafauo-
la morale; laquale dopo breue difcorfo dicofa, che non &
mai ftata ,termina con un aiuummlnuu&u iffima d do=
cumento altrui. Er di quefta maniera d'infegnare par che
Hopolllr)lon)l rigio, huomo di uultxﬂunnmﬂumo fia fta=
to inuentore : & dopn Ini alcunialeri antichi, & moderni,che
hanno lafciato di fimili{crittia giouamento comune; iquali
di nominare trallafcio per breuitd. Pero volendo anch’io far
mio debito in rendermi gioucuole alcrui in quello 5 ch'io
poflo,ad imitatione dei fudetti, & anchora da qualche ami-
co pu[uain ho raccolto cento apologhi d: vdiuerfi {crictori;
& trattandoli con quellamaniera diverfo,chemi parcua piu
conuencuole in queftanoftra comune fauellagli ho prefen-
tatt ‘unlom,du di quefta forte di lettione {1 dilettaffero :
con penfiero di farne alla giornata buon numero di altridel
tutto nout formati di mia intentione, femi fard conceduto
otio di farlo , & s’io conofcero , che quefti non fiano ftatiine
grdn.l Llllf!.lptl c‘;{gLrI Ma,douendo publicarli alle ftam-
pe mi ¢nato defiderio di crefcer loro qu lfdk nouo orna-
mento : &I'hc fatto facendo elettione di dedicarli al nome
di V. S.laquale con la chiarezzadellefue rarc virttr recafle
fplendore a quello di ofcuro,che potcflc effer in quefta fatica
proceduto dalla dcbolezza del mio ualore. Ne credo in que-
fto hauer fatto cofadme, nealei disdiceuole. alei,perche
eflendo ella dottore inlegge,&ornata dell: 1 cognitione della
poefia, quefte cofe morali trattate pmlimmmw. beniflimo
le fi conuengono:d me, perche n'afleguifco be n[in io fine;

poiche V. S, rifplendetanto tra chi la conofce per le chiarif=
fime




fime qualitafue degne d’honoératiffimo Caualiere, qualeclla
¢, chelamagnifica Citta di Vicenza madre ditantiilluftri gen
ti’huominiperla profeflionc delle armi&delielettere indi-
uerfi tempi famofi al mondo, che non ha da inuidiar per que-
ftoalcunaalera citta d'Tralia ; puodragione vantarfi d’eflerle
patiia,quanto andarfene gloriofa,per qual fivogliaaltra per-
lona, che fiavicitadilei. Percio cheoltrail ualore, che éin
lei, per loquale ella s'intende & fi dilettadi ognihonorata
profcflione, chi¢ colui, chelafuperi inamare, & accarezza-
rei virtuofi? & chil'agguagli in viar alerui ogniforre di cor-
tefia? poi che, {e benella éricca affai de’ bent difortuna,non-
dimeno ¢ tanto liberale delle faculta fue ad ogni virtuofo,che
fa fpeflo vergognain quefto @ molt gran Principi, fuperan-
do conla mezanita dellefue forze, lafommita delle lor gran-
dezze. Dal che fi pud conofcere, chefe V. S. foflc inmag-
gior forte difortuna collocata, innitando con gli honorati
premijtucti gli huominialle virtu, farebbe tornaralmondo
I'eta dell’oro tanto celebrata da’ pocti; & da buonibramata
indarno, quando lamaggior parte de’ Prencipi, c’hoggi di vi
uono, non fono foliti d’eller larghididoni , & digratie ucrfo
quelle petfone 5 che ne poffono effer meriteoli; & che dal
loro feruitio fono lontane : ma facendo ricchi fenza alcuna
confideratione di merito oltra il modo connenicnte folamen
te coloro, de’ qualifi feruono giornalmente;cercano dal pro
digo vfo del pagamento fuperfluo dell'opere mercenarie &
feruili acquiftarfi nome diliberali fuori d’ognidebitamanie~
ra diproceder virtuofo .Onde V.S. con pochi pari fuoi fuol
eflerc delle fue cortefie larga difpenfatrice verfo chi merita,
{enza fperarne vtile alcuno,come € proprio ufficio della uera
liberalita. Pero ogni perfona,che operprattica, ¢ per fa-
ma la conofce ;meritamente I'ama, 'honora, 'efalta, & (per
cofi dire ) lamette in ciclo con ogni forte di laude . Percio-
che quefte fonoparti, &doni dell'animo, che deurebbono

efler in ogn'uno ; ma fi ueggono in pochi: perd deurebbo-
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n6 da tutt cffer conofciuti & horioratisTi come gli ftimo,&
honoroio. Ilquale uedendo altri operar quello, che, s'io
poteflisanchio opererei, fon folito di honorare con ognt
effetro’ a me poffibile le attoni di quefta {orte : &lo faccia
con tanto {tudio dcaffetto d’animo,chealcunoin quefto non
mi va inanti,parendomi,che quafi fia turra mia quella lo<
de's chio-donoaperfone tali 5 poiche fanno quello,che deb-
bone., &io (come ho detto ) farei, fela fortuna me ne ha-
uelle concedutole forze . Perd conofcendo io gidmolti mefi
V.S.per fama, & amandola per qualche honorato componi
mento di poefia moftratomi da’ comuni amici, &perlealtre
{indette fue qualitd, ho uoluto prender occafione dall'ho-
norar queftomio libro col {fuo nome, di moftrarmele aftet-.
tionato. Dunque V. S. chee cortefiffima , non fi {degnerd
di fauorirmi in contentarfi,ch'io habbia fatto, riccuendo.
benigngmente con quefto uolume di fauole morali il mio
huon affetto . Iiquale non folamente ¢in me tale uerfo lei
per rifpetto di lei fola, ben che ella medefima fola me ne:
habbia dato cagione ; ma per rifpetto anchora di quella in-
chination naturale di amore,ch’ioho dal genio di Venetia
mia patria conforme d quello, della honoratiffima Citta di
Vicenza patria di V. 8. Laqualefin dal principio, ch'ellaco-
nobbe cfler volonta di D10, che la Venetiana Republica
fofle principal ornamento della libertd d’Iralia, & foftegno
della religion Chriftiana fbontanmmmtc come amica ,non
come ferua fe le diede inamore & feruitio : & fe le ¢ fem-
pre mantenuta tanto fedele yche quantunquela Citta di Vi-
cenzafia quafila mandeftra.del Dominio, <he ha la Citta
di Venetiain terra ferma; nondimenoquefti mici Iluftriffimi
Signori nonfifono giamaicurati difortificarla; ftimandola
fedelta ,'amore,&il valore de’ VicentiniCaualieri eflermag
gior, &piu falda fortezza, che qual i uoglia groffa mura-
glia ,& ben fondatatorre da refifter all'impeto de¢’ nimici, fe
pur puo hauer conragiong nimico alcuno-quefto fanto Do-
[MUILO;
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minios ilquale conformealuoler dinine cercando di uiucer iy
pace non fa mai offefa ad alcuno ; perrener i fuoi popoli,
cr'eglicomefiglivoli cultodifce , lontani dg ogni trauaglio
& pericolo.. :Della qual cofa ¢ buoniffimo teftimonio la con-
ditionede’ tempi prefenti, che coftringe quefto Sereniflimo
Senato d mouer'armicontra 1nimici di Dio per difenfione
de’ fuot regni, & dell’honordel nome Chriftiano : poi che
tutte le cited 4 quefta Republica fottopofte, quafi garreg-
giandol'una conl'altra fecondo la qualitd delle forzeloro ,
fenza afpettar d'eflernerichictte, fpontaneamente offerifco -
notutto quello, che poffono , perla conferuatione della pu-
blicafalute yinfegno della divotione , & fedeled loro verfo i
loro cari & amati Signori.Trale quali non cedendo dipron-
tezzaad alcuna altra, non & ftara delle vitime la Citea di Vi-
cenza patriadi V. S. Dellaquale s'io voleffiin quefta occafio-
he racconrar tuttiimeriti , ch’ella ha con quefto lluftrifimo
Dominio , farei troppolungo volume ; & cccederei di molto
fuar del prefente mio propofitola debita forma d’una lette-
ra. Perofacendo fine per hora, & riferbandomi a figlior
occafione il farlo quando mcdi;mtcl'oprmtirn]i dilei, & del-
altre Cittaa Venetia denote & confederate accompagnate
daifavori di turti eli aleri Prencipi catholici ritornando,
come {pero , vincitrice dall'Oricntel’armata Veneta,mi sfor-
zero difar quella memoria , che perme fipotra, delle comu-
nt allegrezze , & de i trionfi del Chriftianefmo : veniroa pre-
garla a voler accetrar quefto mio volume di apologhi, chlio
le mando publicato forro il fiio nome; accioche prefload
ogn'uno, che loleggera, fi troui qualche fegno dell’offer-
uanza di Gio.Mario Verdizotti verfolc fi ngolari virtidel Si-
gnor Conte Giulio Capra. Alquale defiderando ognimag-
gior honore &felicita , bacio Je honorate mani.

DiVenctiail XX V. giomo di Marzo. M. D. LXX.




DELL'AQVILA, ET DELLA VOLPE ., 1y

i ;:?i'-"”f"i’.AuQV}LQA a/tem., (2 lu ﬁngré Volpe
oli é‘{& Gia di [Pretta amicitia umite infieme )

lio, " D'infieme-anco habitar prefer partito

e Sperando par chel conuerfar ﬁ'eaf‘t;mz‘e

1:111((3: CrefcefSe 1z fa_r' di_pin fincero affetto

che La carita de amicitia noud .

eg- Perd fermando in un medefmo fite

by L’ Aquila_falfé foura wn'alta quercia,

)3: Oue albergar per propria Stanza eleffe

©i Teffendo il nido a1 fuoi ﬁzturiﬁk!j,

;{1_- (053 la Volpe di quel tronco al piede

i

Preparo ffanza a fuoi fra flerpi e dumi.
Ma [endo um giorno ufcita 3 la campagns

10~

no , ,

lto De lhumil tana per cercar d'intorno
te- Cofa , onde travre a i pargoletti fuoi
“_-i" Nati potefSe Lodiofa fame

i L Aquila tratta da medefina cura
o, De Larbvre foendendo al bafo prefé
- De la compagna mifera i figlinoli

= Et ne fe¢ pafto 4 gli Aquilini fuoi ,
b I che weduto allbor ['afflitta madre
ad Reito del cafo rio trifta e dolente;

T- Et non potendo farne altra uendetta,
e Quando per efer animal terrefire s
B Et [enxa penne da lewarfi 2 wolo,

X. Non puo gir dietro & (i ueloce augells;

Di cor la maledice , ¢ la beflemmix,
81 come fanno i mifers impotemi 3
LA ‘B C l!}dﬂ




13
Chan per folo vimedio inmexo 4 i guai
Lo sfogar in tal guifa il giuflo [degno
ontra chi loro a torto ingiuria moue:
Jn tanto odio e ueleno i conuerte
De le grate amicitie la dolcexxa
Quando da gli empi fimulati amict
Fndegnamente uiolate fono.
Ma udite quanto poi [egui tra queSte .
Non molto dopo auenne 5 ch'iu préﬂ;
Hauendo alcuni babitator del loco
Fmmolato una Capra al facrificio 5
Del nida la rapace Aquila feefe
E prefo bauendo ne gli adunchi artigh
Certe reliquie de [aduSta carne
on alquanti carboni acceff intorno
Rapida [alfe al fuo faperbo nido .
Onde [ofiando.d-maggior furia il uento
In quello gid di paglia & fien contesie
Da lucenti carboni a poco a poco L
Nell arida materia il foco [pinfe . L
Tal cb’ufcita la framma ; e circondando
Tutto del uampo fho gia intorno il nido ,
De I Aquila i fighwols per la tema
D'arder , chauean de Limportuno caldo
Abbandonando il nido 5 € non hauendo
Valore ancor da foffencrfi wolo 5
Si lafciaro cader fopra il terreno .
 che uedendo allbor la TUolpe offe/a
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Der far de la fua prole alta uendetta
Sopra di quelli immantinente corfe ;
E inanxi a gli occhi de Ualtera madre
Deuord ingorda i pargoletti figli.

Cosi fra noi mortali auenir fuole
Che chi de lamicitia i facri patti
Der non degna cagion pro ano rompe
Quantunque de gli offefi amici altutto
Pofsa [ehinarfi da lultrice mano;
Non ¢ perd che col girar de gl annt
Schiuar poffa di Dio la ginfta [pada.
&t colui o ch'una wolta 5 0 piu da tale
Riceue a torto in alcun modo offefa
Quando glic data occafion fouente
Fz de le bauute ingiurie afpra wendetta .

Perd dewrebbe inuiolabilmente
Ogi'un [eruar de [amicitia uera
Le ragion fante , € con Lhoneflo il dritto:
Ne per cagion benche importante affai
Che dal giufto fi trow effer lontana ,
Oﬁﬂz far d!ﬁﬂfﬁdc‘[c’ amico ;

(on hawendo & piacer U¢ffer da quells,

O da Dio fleffo egli medefimno colto
Inn qualche occafion tardi o per tempo.

Vindice ¢ Dio del giufto i torto offcfo,
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DEL CORVO, ET SVA MADRE.

¥ = iy
232k L Coruo infermo , e gia vicino 4 morte
Senzga fperanza di terreno aiuto

g Con Iz?rufa Ko )£ arlar ]H 60 la m.:dre,
&ﬂ Ff)i’fuf(’/t’ per /ru;)nr,): a gl Det
ai (Ve vicouraffe il /zm vigor primiero .
E Onde la madre r{/lzmd Juzf 0 r{ f:.
4 Deb come f:m mai , figlo diletto

Che fieno cvdite le preghiere mie ,
:* E i cvotiy ch'io per te porga a gli Dei ;
‘;}?: Per te, che fempre de i lor facr: altari
~ Le ~vittime predando , e di brutture

= Ch};rdr)zimwa’o i puri alberghi fanti

: Per mille-ingiuvie di vendetta degne

Sei fatto odiofo al lor benigno nume 2
Cio detto tacque lagrimando il figho

Che d'indi a poco [énza alcuno aiuto

Miferamente 2 dura morte corfé .

h; ] “ - . \ \
5 Ca;t interuiene 4 Lhuom , ch'e ﬁmpre ufato
9

Di far ingiuria indegnamente altrui:
Perche non troua ne i [:zﬁgni Sui
Chi d’un founegno [¢ gli mostri grato .

2 Chi vifle rio , nonha chi ben li voglia.
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DELLTAQVILA, ET LA SAETTA. 13
A QVILA flanca dal continuo volo
Per pofar fopra un fafSo al pian difcefe :
D’onde cun cvccellator , ch'ini la vide
E la prefe di mira, alfin la colfe
(on un pungente Styal da larco Pinto,
Mentre ella flana per gettarfi intenta
Dietro @ una lepre 5 e farne alta rapina.
Ella 5 che trappaffar [entiffi il franco
Dal crudo ferro, quafi 3 morte giunta
L'ali allargando declino lo ffuardo
Uerfo Loffefa parte , onde Jape[fe
La ria cagion dellimprouifo colpa.
Et weduto lo §tral tutto nafcofo
Nell inteftine del [uo proprio uentre ,
S anuide ancor , che de Iy foral le penne
De Lali proprie fue furon gia parto:
E non tanto fi dolfe effer traffitra
Per giugner di fus wita in breue al fine
Quanto che di weder ['ali fre fre[fe
Effer miniftre a lei di tanto danmo.
Cosi colui 4 ch'e da Fumico offefa o
Sente pin graue affai di cio Caffanno
Che non il duol de I medefina offefa :
Che quands Lhuom d’altrui fauore afpetta,
S¢’l contrario n'awien , tanto mag giore
Di quell ingiuria ogn’hor Jente la doglia
LQuanto minor di lei fs I Speranza.
Loffefa de 'amico appar piu graue. 2
4
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DELUAQVILA EL GVEFO.

"VNIRON gia d’alta amiftade infieme
L’ Aquila €] G:fﬁ"o e [f giuraron fede
Di non mai farft in a[crm modo oltraggio :
€ tra l[’!# fmz: :z,laaa(?izéz/p(zrr:,
Che d’offexuarfi il Guffo proponelfé 5
Cm fupplichenol prego ag giunfe questo
a L n’gu:/a pmwfv /)aurr r:f‘um(/o
A i figl fuot fe glincontraffe a ﬁme
Onde pe reh’ella.non Prf'mf []a errore
Le diede il fegno di conofier quelli
Fral: r[z:efzi;wic de i a’im‘;f ¢ augellt .
FL fegno fu che quei, che di f"um’J RZd 5
Di [c(j {\uff: ia, di fm!f.t, e dibe /ma’e
Vcdoj]e di gran [:mmz auanar é/f altri o
Q:;:Jc c[’n di lui ﬁf oli ella (zf’a’cﬂe.
,\rm:d: I Aquila -vn giorno andando a J‘}cgﬂﬁ
Per Lampio [patio d’una ombrofa ualle
Da la fame affalita astretta uenne
Di pasturarfi: e come quella ; a cu
.Stau.zzrﬁzﬁp; e nel cor glinteff patts
Di mai non far al fuo compagno offefa ;
Da molti augelh per gran [patio aftenne
L'adunco artigho: e tuttauiz cercaua
Di prender quell di pin bratto aspetto
Quando dal giogo d una eccelfa rupe
Sentt vlular del [0 nouo compagno

J uonmai pin dd ff{ a_cdm‘i figls

Nell afpro




.’J\r’f afpro nido quafi anchora impiumi .
Onde dal cantar /um f‘ﬂmm tratta
Tosto rui corfe: e gind licando quells

I pin n’e_'fmm che fvca’cjrv mal 5

Di lor fatioffi alfin Lauido ventre's
Non fena doglia (M!cff\_zua madre ,
Che di fam‘.w con gran timor la fcor /e
Deuorar tutto il ]uo infelice parto :

Tal che f' ;fzgma’a poi colma & affanno
eAl marito narro Chorribil cafo.

Egli , che con gran pena intefe quefio s
Tornd fra poco al mal guardato nido
Forte [Jiangcnda il recemuto torto:

E trotiando per ~via Laltero .mgelfa
Cbmpagm e del fuo mal cagion nouella g
Che di ritorno fen uenina .dfera
Battendo il wvento co i poffenti vanniy
Cos m‘}m infopportabile rampogna
Comincio del fuo mal feco a fdamrf j

Quinci I' Aquila intefo efSer incorfa
Nell odiofo errore @ punto allhora
Che piu da quel credeafi effer lontana ,
Et [ol per colpa del gindicio torto
Del Guffo tratto dal paterno affetto
e darle de’ fuoi figh il falfo fegno
Forte fen'dolfe : e fi fcusa con effo
Del torto & lui contra fuua noglia fatto.
Soggiungendo 5 che mai per le parole 5

: 0}'5&&'
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Ch'egli le fece de la gran beltate
De la faa prole , non hauria credute
L’openion dal uer tanto lontana .

Ond'ei dalente e pien d amaro [eorno
Soffvir conuenne alfin LaSpro accidente o
Partendofi da lei tristo e confufo.

Cosi talbora Lhuom , che da Lamore
De [¢ medefmo fatto in tutto cieco
Stima le cofe fue pin 5 che non deue
Refta [chernito quando pin [¢ crede
Efser per quelle rifpettato al mondo :

E duolfi a torto del gindicio altrui ,
(e drittamente a [¢ contrario uede .

Ogni bruttezza a f¢ medefma piace.
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DEL MVLO.

e I Mulo gid, che d a&o?za’mrcl&iada
SVGE . Ben pafcinto erd ;. e i godeua lieto
" Tutto, e lafcino con dolce ocio giocondo,
Entrd folle in penfier tanto faperbo
(he tra f¢ diffe: Or qual di me piu forte
Viue animal in terra? io gid fui figlio
D'un poffente corfier che con la [¢lla
D’argento , e con le brighe ornate d’oro
Vinceua ogn altro piu ueloce al corfo
€ gli huomini atterraua armati in guerra:
E perotal effer conuegno anch’to .
eAnienne poi che bifogno correndo
Un certo $patio di lungo camino
Viaggio far & fuo malgrado in fretta:
€ da principio comincio [aperbo
Correr cveloce come haueffe | all
Ma non fini [i tofto @ un tratto darco,
O poco pin lontan batter il corfo,
he flanco [ [enti con tanto affanno
(Cbe bifignd fermarfi , e prender lena.
Allhora in tale stato gli founenne
ednchor deffer de F Afina figlnolo
Poltro animale , e di tardexza picno.
Cosi Lhuom nella profpera fortuna
Diuien fuperbo , e non conofce ma
La debolexza del fio rvil ualore ;
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Che , [¢ in contraria forte auien che cads,
Si riconofce fuo malgrado , e fente

Non cj]é';' gucl che [i teneua in prima .

La buona forte ogni vil cor fa forte.
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DELLA CORNACCHIA; E-LA RONDINE,

4 Rondinella ¢ la Cornacchiz hauea
Di beltate fra lor gran. lite accefa:
Chogn’una Laltrain cio wncer credea.
Ma poi che /um bauean lunga contefa, :
La Crwz.fccr’n.z , che Lmeg Zm hauer ‘ter eﬁ,
Uso cotal ragione in fua a’fzfz -
Mifera a che la tua belta deueafi
T anto pa Rar , [¢ nelleflate fola
Effer a pena z‘d! da te m"a’ea/"?
Onde la mia , che jcm/:rc mi confola
€ la medefma e a l[ﬂ.zte e al werno,
Ne accidente alcun giamai linuola
Buel bene adungue , che [i gode eterno,
eAl momentanco preferir [i deue :
Perch’a noi fembrar_fuol del tutto eficrne

Quel, che fi perde allhor , che [F viceue .

1l ben, che fempre dura, € vero bene.
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DELL'ASINO, IL CORVO, FL LVPO,

NE,




34

I DELL'ASINO, IL CORVO, EL LVPO.

e

s

A% VN Afin, che piagato il dorfo bauea

gfjﬁ S‘n!fv;‘a :‘.’r/_Ec}fE)‘ n (,r)i_‘ff.’:) m:‘p.{/:'e.rf: 5
Et la ferita afSai mag gior facea;

Onde il mefchin ragghiana , e in van ﬁoredﬂ :
FL fuo padron cvedendol [¢w'ridea :

Ne per z].':{‘/Za aiutar pero moueafi.

Fn tanto on Lupo cio vedea lontano;

Et cofi comincio lagnarfi in cvano.

oAbi di natura ugual difugual forte,
Che muﬁ z]zea[ destin da cielo pioue :
Costut ﬁ[).w/éc > € 1if0 auien c‘b’.zpparrc
e/}[/;,m’rm, cui tal danno appar che gioue :
Io fin lontan pwﬁguimro a morte
Tengo ,]fc‘f guardo pur pm/‘}n.‘:fa ,‘z!:ram:' :
Tal il fanore ottien da molti Speffo
Che in altri appar minore un fallo §teffo.

11 fauore ¢ cagion , chel torto regna.




DEL CORVO, EDEL SERPENTE.




DEL CORVO E'L SERPENTE,

8725 L (oruo ﬁ;pzro a la fame il uolo
E)‘z \sé_'{: Torfe uerfo un Serpente, che tra certi
Safsi del mezo giorno al /3[ dormina:
E fra Lugne ne’l prefe , e uolea trarft
De le fue carni Limportuna fame:
Ma quel presto deftoffi , e rag girando
L’ardito capo , che tre lingue ::J‘hz,
Lo ffrinfe si col welenofo morfo
Che lo traffiffe di mortal /}'rim.
Onde il Lmztafu!:ro F/] gia [!rf:/‘
Da lui , che [ao prigione c]a; credea o
Et mancarfi lo [pirto adhor’ adhora ,
Tra [¢ medefmo [ofpirando diffe .
Mifero 4 che fon gionto? Ecco il guda’;tgrza
Del cibo, chio [perana effermi uita,
Hauermi tratto di mia wmita al five .

(05t Speffo wauiene a LChuom , che intente
Tutto al guadagna [enxa bauer rispetto
Del mal , che del fuo oprar ne fenta altruis
i mette a far cio che’l fuo cor gli detta:
Perche talhor dal fuo proprio guadagno
Danno gli ne afra dr tal cura piemo
(be lo conduce & miferabil fine .

Speflo vn guadagno ingordo ¢ danno efpreflo.
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DEL CANE.

EE% SSANDO unacqua il Clme con un pexo | |

Di carne in bocca s che trouo per wia,
Vide nell onda , cb’era posta al rexzo ,
L’ombra mag gior di quella , ch'egli hania :
Et diffe . Poi ch'eff altro ¢ un piu bel pexx(
il (erto,s & maggiore che non é la mia,
il Quefta uoglio lafciar s e quella prendere ,
(be mi potra pin fatio € licto rendere .
Cosi !,sﬁm la [ua cader nell’onda,
E wolendo pigliar Faltra maggrore 5
Vede  che mentre quefta fi profonda,
Sparifce quella nel turbato bumore : ‘
E pargli che la fua quc/!]z/zm afconda
Sott’acqua si , che non puo trarla fuore :
S’accorge alfin , che la vana [fembianza
De la fua Lhanea pofto in tal [peranza .
Et dolendofi poi tra fe dicea :
Quanto era meglio , oime, godermi in pace
Quel picciol ben , cb'io gia di certo hanea o
Chauer d'un ben mag gior «voglia rapace.
Queflo ¢ finto, ch'io cvero effer credea
Moffo da openion fCiocca &~ fallace .
CI’JJ'ia reflero effempio a gli altrt auari
(Vogn'un del proprio a contentarfs impari.

'. ) AN TINTT M

Chi vuol lincerto vien del certo a nulla.
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DELL'ANGVILLA, F'L SERPENTE,
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’T‘r 20 DELL’ANGVILLA, E'L SERPENTE.

g :i‘ ' ' 'ANGUILLA ~un grorno domando al Serpente,
!

=. Con cui $peffo in amor giacer foleua
' Dentro a Lhumor d'un paludofo Stagno s
Da qual cagione deriuar potefSe ,
Ch'egli da tutti gli buommi fug gito s
Ella a ﬂmrfio cercata era da ogmuno
eAmbi due [endo duna fleffa forma:
il E mille fue compagne prefé e morte
f Hauea veduto 5 ond egle fempre in pace
Vincua felice auenturofa uita ,
Come clla ogn’hor uinewa in pena e in doglia
Con continuo timor dacerba morte.
edllhor rispofé il Serpe : eAuienti queflo
Sorella mia ,perche tu fuggi e cedi ,
Ne forza moStri , onde far poffi offefa
A qualunque a tua wita infidia pone .
‘ Ond'io chi cerca di turbar mia pace
Cosi combatto, o me glimoftro fiero,
Cke raro awien 5 chegli da me [i parta
Senza paunra , ¢ manifefto fégno
Del temerario ardir moftrato indarno
Per farmi oltrag gio: ¢ con orgoglio crudo
Non lafcio ingiuria mai fenza nendetta .
osilhuomo 5 ch’é debole e innocente o
Ogn'uno rende & fargli oltrag gio awdace :
€l forte ¢ di mal far [i vine in paces
Perche chi gli ofta ei fa triffo ¢ dolente.

Chi contender non pud fpeflo ha contefa.
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DEL CIGNO, ET DELL'OCCA.
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DEL CIGNO,

ET DELL'OCCA.

soe ENTRO un Cor tile d' IJ)Z‘DIIL.\( 0 altero
| Vinean nudriti infleme ~vn’Occa € rvn Cigno
‘Qu’ft‘o per dilettar col dolce.canto
Del fuo Signor le delicate orecchie ;
Om’ﬂa per ﬂ"ffcrrm cn[r ;.g,fa petto
La go[ae! ventre . Or venne un giorno il Cuoco
Per apprcﬂ‘.-zmc le winande ufate
edl fuo Signor: e col coltello in mano
Jn ifcambio de ['Occa il (igno prefe
Per farne la cucina , ervor prendendo
Da la fembianza de le bianche piume .

j[ (igno allhor per naturale iffinto
Mrﬂé a cantar co’ pfuﬁaw' accenti
(e prﬁ di fua uita 2 Uultime hore ,
Tisto gid il ferro de la morte autore
Et effer prefo da linfesta mano
Di quell huom r0%0 € di /*iff;tfe ignudo ,
Nel cor piangendo & cominciar [i diede
Cosi leggiadyo e dilettofo canto,
Ch’a quello il (woco del fuo errore anuisto
L viconobbe al primo fuono, ¢ tofto
Lafciollo in pace, e die di mano & ['Occa.
Et uia portolla : e quel [ciolto rimafe
Per fua uirtn da ['accidente §Erano.

Cb:i Chuomo 6[07516’?21‘(‘ bha ﬂuﬁb forza
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Di lontanarfe da ;?:.!/u;:gf;z orte:
E fagge il mal di violente morte
Col fuo fermone , ond’ei gli animi sforza.

Vi bel parlar d tempo ¢ gran guadagno.







DELLA VOLPE, FL LYPO

7@ ADTUTeA era la Volpe ita per bere
&di Da Falte Sponde in un profondo pozxo,
Stando per affogarfe adhora adbora.:
Onde di la pafiando a cafo il Lupo ;
Che tratto dal vomor , ch'indi fentiua
Vicir de Lacque , era a uederla corf;
Pregollo humil per Lamicitia loro
Ch'ei woleffe calando al bajfo un laccio
Darle materia , onde faliy potefse
Pre§tando aiuto a leiy cheva fua amica ,
E pofta de la wita in gran perigho.
Ma ¢i, tardando il debito foccorfo
Hor le chiedea come caduta fofSe
Dentro @ quel loco ; hor quando cotal cafo
Foffe auenuto; ¢ pur [i [faua ociofo .
Talche la Volpe , ch’era homai rvicina
Per annegarfi, & altro & fare hanea,
Che [pender féco pin parole in uano ,
DifSe : ab fratello trammi pur di quefto
PozR0 fin che puoi farlo e [ana e uina ,
Cbe pot ti conterd pin aa’agia il fatto,
€ come ¢ quando , oime , mifera , anenne
Ch'io fia ficura dal prefente affanno.
(oft $peffo interuien , che doue alcuno
Dourebbe oprar la man tofto e Lingegno
Per condur ['opre d'importanza 4 fine

Sta




Sta uaneggiando a confumar il tempo
Dicetro a parole , quel, che meno importa ,
Al uero fin de la bramata imprefa

Con danno de gli amici g) fus uergogna .

Vano ¢ il parlar, doue s'attende I'opra.
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DEL CERY.O.

29 I (eruo fi Specchiaua intorno al fonte,
E del bel don de le ramofe corna
Si gloriaua di fua altera fromte : ‘
E mentre quelle a nagheggiar pur torna,
De le gambe i duol brutte e fottils,
,,Qu.r! non conformi 4 [ua perjona adorna .
E le biafma e le §prexxa come wils
Rispetto al pefo de le corna altere,
Le quali ei flima nobili e gentil; |
Ma mentre egli dimora in z‘a/pcz,fera,
Ecco [entir di cani e cacciatori
Da un campo non lontan flrepito fiero.
Onde gia uolto in fuga a tai romori
Corre ueloce entyo un'antica [elua
Per trarfi in quella di periglio fuori .
Cofi fuggendo la paurofa belua
Fn un momento tanto ananti paffa,
Che qsz ne[ﬁ:a centro ¢ vinfelua.
€ mentre i cacciator lontani laffa
Merce de le fue gambe agili e preste
Giunge oue una gran quercia i rami abbaffa .
Quini le corna diuentar moleffe
A lui pur dianzi fuor di modo care,
Che Lintricar tra quelle frond: infefle.
Talche come al partir da Uacque chiare
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Le gambe lo faluar da dura forte s

@\m’ffe cagion [iﬁﬁ‘ di pene amare .
(he gunta in breue per le uie pin corte
De i can la torma a lui, chera intricato
Chu fiero fEratio ne'l conduffe a morte.
Ma mentre et [t trouana in tale §tato
Forte doleaft , che le corne & questo
Fofero quelle , che Fhaunean guidato.
T al Lhuomo [wol temer ffic_’[ﬁ)ma/fﬁu
o\(—)uf[, ch’utile gli apporta e giouamento
E prexxar 7:;5’1, che \g[i ¢ r[‘a]ﬁro tormento
Cagione ; onde rimane afflitto e mefto.

Non quel, che par; ma quel, ch’¢ buono , apprezza.
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D'VN HYOMO, ET VN SATIRO

o2 N huom di Villa e un Satiro filueftre

: D’ry]fzi [Eretta amicitia eran congiunti,
Ma non pero di conuerfar frequente:
Onde accio pin crefeefSe il loro amore
Cbmimim‘a anco ad babitar' infieme .

Et [endo cun giorno 4 la campagna ufCiti

Su la [Bagion del pin gelato Verno

L’buom , che dal freddo bauea le man [i morte,
(e rifentir non le potena 2 pena s

Speffo col fiato rauninar folea

F! quafi Spento in lor natio calore .

E domandato dal compagno allhora

De la cagion pm'cb’c'i coﬁﬁmﬁc’,

Rifpofe , che col caldo ,che oli ~vfCiua

Nel fiato fuor da la ~virtw del core ,

Dana riftoro a Lag ghiacciate mani .

Poi gz'mzfi a!ﬁm’ al confueto aﬂ’ﬁ'r‘go,
Sedero 2 menfa per cenay infieme :

E d'una gran polenta , che dal foco

Pofta s’ haueano allhor’allbora inangi ,

eA pafcer cominciar le ffanche membra.

E mentre ad agio ogn’un di lor mangiaua
Del troppo caldo incominciato pasto s
L’huomo col fiato & raffreddar [; diede ,
Soffiando ogn’hor I'infopportabil cibo .

eAllhor di nouo il Sativo , hanea

Da quello intefo, che fcaldar: potena

' D 3 Col




Prezza colui, che {cmpre amor ti mofira.

52
Col fiato quel, che gli parea di freddo,
Stupido pur che fredda a lui parefse
Quella pur troppo allbor calda vinanda,
Lo ricerco de la cagione anchora.
Et ¢i rifpofe ch’egli hanea dal frato
Valor di raffreddar quel caldo cibo,
Ch'era nociuno al lor bramofo gusto.
eAllhor colur da meraniglia prefo ,
E da «un fuo certo a lui fano rifpetto
In‘cotal modo 2 Lhuom [degnofo difSe .
Frate r.{-apni s'che da tua bocca io veg geo
Il caldo, €'l freddo ~ufcir con egual modo ,
Non o’ pin confentir ff‘vfﬁrti AMICO
€ dal tuo conuerfar tosto mi toglio.
Da (]m_’/Zo ngn‘f;zmm > €h'é fauio , tj/?mpfo Prf?mf.t
A fug gir Lamicitia di coloro ,
Che di cor d’:z/?{’)io, e di [ermon &iﬁizgue
Soglion moftrarfi a chi feco conuerfa:
(¢ > e[fendo’di natura empi e maluagi
Sono vuoti d amor , di fede fcarf ;
Ne conto fanno de l'amore altrui, ;
Ma Sprexano egualmente il buono €'l vio:
Et a loccafion fembrano amici
Der trar talbor daltrui profitto alcuno
E poi ne lafcian la memoria al uento;
E ne rendono in cambio ingiuria e biafmo ,

Quando del lor bifogno alfin fon giunti .
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UE wuafi, ch'adoprar Joglion le genti
Da cuocer le uinande in st la framma,
Dri terva Luno , ¢ Lalivo di-metallo
Scorrean nel mezo a -l Jeconda un fiume
Portati 4 Qalla da le rapide onde .
Ma perche quel di terra affas pin liene
Scorrea [icuro;baltro , che temea
Per la granexa:fua Lirfene al fondo,
(omincio con parole affettuofé
A pregar Ualtro in lufinghenol modo,
Che d'afpettarlo non gl fulfe graue:
Et legatofi feco in compagnia
'Ua/cﬁéﬁtr quc[per‘{g/f% corfo :
Onde Laltro gli di¢ fimil vifpofta.
Non m'¢ difcaro Le[ferti compagno ;
Mal efSerti uicin poco mi'aggrada:
Perche , s anien che Londa ruinofa
oA me [correndo , o 4 te percota il franco
Si 5 che ffando congiunti ad un ci urtiamo,
Come allbor [alua la tua forte [corcia
Te rendera dal fuo furor proteruo ;
Cofi la mia,che per f¢ fleffa & frale,
oAgeuolmente fia rotta, e [pexzata.
Guardifi ag?z'mz per tal efempio dunque
Di §tar uicino 4 chi é mag gior di forze
Se brama da perigh efSer lontano
&t nel fuo STato ogn’hor uiner ficuro .

£ sy
;Tf-;” 54 DELLI DVE VASI.
|

Non prattichi il baffo huom fempre co’l grande.
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A tempo ¢ loco ¢ il vil talhor ardito.

136
DELL'AGNELLO FL LVPO.

g%‘g,:;] DE [eAgnello in cima al tetto fando

“é&ﬁ Da la fineftra di lontano il Lupo;

= E comincio con orgogliofa uoce

A prouocarlo , e ﬁn:g_li ingiuria ¢ onta

Con dirgli tutto quel, che dir fipuote

D una beflia crudel , uovace , e via.
Allhor firmato il Lupo, e nulla mryﬁ)

A [degno del parlar fuo dispettofo

Ma con la mente tutta cheta @ quello

Con un baffo parlar coff rispafe .

Sciocco tu non féi tu quel, che mi dice

Tal uillania'; ma quefta cafa , doue

T ftai rinchiafo, e cola fu ficuro

Dal mio walor , che ti farta rifposta

Degna de” merti tuoi s Jein quefto prate

Foftin tal modo di parlarmi ardito

Quefta ; dico , ¢, che tua uilta [rcura

Da me rendendo ,tai parole moue ,

E fammi ingiuria in atto f§ uillano.
(off peffo Lhuom wil priwo di forza

€ dardimento al forte.ingiuria moue

Afficurato da perfona , o loco ,

C/Je lo :f{ﬁ?;d:: da Caltrui ualore .
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"DEL CAVALLOE I’ASINO CARCHI,
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DEL CAVALLO E L'ASINO CARCHI,

W ERUVIA I Afino infieme col (anallo
5% Vi ju/. padrone ; &’ :4;:;4/271:’7.;:‘&' carco
Era ciafcun da lui {ff/pm/)rm pefo.
Occorfe un giorno , che fendo in camino
Ambi guidati dal padrone infieme ,
L‘Aﬁm firanamente indebolito
Da la uecchiexza , e dal fouerchio pefo
Prego il (awallo in fupplicheuol modo
Che d'un poco del pefo per alguanto
Di §patio gli piaceffe di [Grauarlo
EFin ch'e: poteffe fol riprender lena :
Perche gia fi fentina wenir 4 fine:
€ negando di farlo il fiio compagno
Cadendo laffo in mexo del fentiero
Termino col uiag gio anchor la uita.
All'bor il fuo padron queflo uedendo
Tuttoil carco df[Aﬁm ripofe
Sopra il (auallo, ¢~ oltre 2 quello ancora
Del morto focio la grauofa pelle.
Allhor fi dolfe quel crudele indarno
Del mal del fuo compagno , @ della pena
Del doppio pefs : che Jebinando in parte
Tutto ful dorfo fuo uenuto gli era
(ofi quel feruo f2, che del conferuo
Non ba pietade : ¢ non confente in parte
Talsor lenargli del fuo ufficio il pefo
DPer

S
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Per picciol tempo: onde ne nafce poi
Che s foma di quel fopra lui cade
Tutta; ne troua chi gli porga ainto

Per ginfla ira del ciel , che lo permette.

Se 'huom poflente ha de 'huom debil cura,
E I'uno ¢ laltro lungamente dura.

9
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DL SOLE EBOREA.

fﬁ 14" fu che Borea, €'l Sol vennero infieme
GAE oA gran contefa di forza e ualore
Ciafcun tenendo hauner di cio la palma.
E mentre lungo [patio difputando
Tra lor dicquefto in uan perdeano il tempo
Fu primo il Sol, che per finir le liti
Uifto in ulag gio un pellegrin lontano ,
Moffe quefte parole . Ecco, [¢ romoi
Borea consfcer fenza pin contrafto
Qual pin uaglia di noi, nouo argomente
Di cvenir a prouar le ﬁ)rr\}' noftre .
Vedi quel pellegrin, che di 12 viene ?
Or quel di noi , che piu toflo la uefte
Di doffo gli trarrd , quel fia mag giore
De Laltro di ualor , €l piu lodato.

Borea [degnofo contentoffi al patto
Di cotal prowa: & f¢ d'effer’il primo ,
Che mofirafle con lui Lalte fue forze .
C oft d'accordo comincio m[mﬁ
Verfo quel pellegrin foffiando forte
Quanto potea da mille partt intorno
Per lenargli il mantel, che indoffo hauea’
Ma colui, che dal freddo era affalito
Del ﬁamﬁ}a, tanto piu ftretto e innolto
Staua ne i panni , ¢ i tenea ben chiufis
Quanto piu Borea intorno i tranagliana ,

Or




6a
Or uifto alfin la fus fatica uana

i
FLuento ftanco , e in fé piu che ficuro, q
('l Sol, che meno impetuofo frede {
; Far non poteffe in cio proua mag giore ; .
’ i CefSo lafiiando & lui di questa imprefa La
: La parte , che a ragione 4 lui toccaua.

eAllhora il Sole incommincio fcaldarlo
| A poco a poco con Lardente rag gio
' . St 5 che’l buon pellegrino anch'effo uenne
| i ~ 4 re s . .

i ed poco @ poco 4 lafciar giu le parti
el Del mantello , onde pria tutto era chiufa :
! Jndi fentito affai mag gior L Jf".‘m:«:a

Del caldo lume mtm/z-_/copwfe

bl De la ueste :¢o* coff del tutto poi
il Spoglioffene s cli'alfim fe la raccolfé
LA Sopra le _//m/!c ;e cqﬁ uia %' andaua .
1 Ma dopo breue [patio afSat piu fiero

b Moftrando feco il Sol Lintenfo ardore ,
il Tutto di fudor carco, ¢ cuuoto quafi
i Di [pirto, ¢~ di wigor di mouer paffo s
i i Stanco depofe la noiofa uefte ,
| i it Lafciandola tra uia fra certe uepri
{ i Per non Zafrz}f?’ in quc[ camin la uita »
it Coft di uoler proprio abbandonolla

" (on [peme di poter forf¢ trouarla

|
i
| Al [wo ritorno nel riposto loco :

e o~

E'l Sol di qguella imprefa hebbe [honore ’
Tal fuole $peffo Lbuom prudente e Jag gio
Ginger
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Giunger con la deftrexza al fin 5 cb'ei brama.
Affar piu preflo, e con minore a]f:m?za,
Che colui , che con impeto [i moue

fu d{ﬁoperta Jorza a le fue uoglie .

La deftrezza val piu, che viua forza .
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DELLA VOLPE, ET DEL RICCIO.

8 ASSAT O bauca la Dolpe un frume a nuoto ,
% Lt era a Paltra viua homai wicina
‘-:::"..'f'}:’l_fu :-:_";?-\: /.Jr}r;;:‘s ta in certo loto.

Et mentre [i dibatte la mefchina

Piu [i fommierge g)-dentro a quello intrica,

(:E.rs_a; Li forte [ua ne la (:’c:/fiﬁ.z .
Uana era ‘«.-’-m (r'“n,’(‘;' e ogni fatica,

St che gia stanca non [t moue punto,

1 P .7

ofche | 1l u’h’f nikica,

(%
g
=

7z I"z‘* ran ;f ZRO f,' bec "; \h 17¢ o
:/j angue tutto homai le hauean confunto.
R I":‘,'r'."fr? / ff'.’n', ../: 201 z"“' u ]"" ane

Il Riccio del fao :x;.-Jju,-;a Ji duole:

Et poi le dice con parole humane :
= /: Ji troua in punto , s ‘ella ::.!m!’c’,
:HF"' f)! /t:.I(H-I;/t le ?nrffu)‘ allhor d att ttorno ,
=y 3
=l Co’ Spini fuoi, come rm'w Jaole :
w4 0i che rz’://uf, g0, oue ella afpro [og giorno
R S’”fﬂ.f/:..f’;u(n!)h ,_f’?f{.!f.nﬁ!t

Se ben s ’! (tt r’f;= m" ad un gt 01710 «
Onde /IDUFUL ./,“!,(XJ.. j‘urfft

Come amico uolea di tanto s HHH

Gratie rendendo in cotal moc /J pr;[a .

L @

Aa?:jm'jr.frm.i che /qu pin danno
Fay mi pon guefle homai (fr/mﬂrff piene
E Di
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Di quel chinfina adhor i fatto w'hanno.
i Che 5 altro nuono ffuol di mofche uiene ,
il Affamate a 1 ]ri;;w hawuranno a trarmi
Que L poco , che mi refta entro a le uene;
Ozvf'f: potrei piu ::y‘mrm 4 morte andarmi:
bl l'al che meglio & restar quel poco in wita
Dr $patio, che dal ciel fento lafciarmi .
Cosi la gente tal ffcm])m inuita
Al A toleray il [wo tiranno auaro ,
f Per non far al fuo mal noua ferita.
i Se le ¢ di uiner lungamente caro.

Sopporta ¢ appunta vn mal chi non vuol giunta,




LI

B LY

GAZZA, E GLI ALTRI VCCE

DELL!




6%

DELLA GAZZA, ET GLI ALTRI VCCELLL

VB R oA 7 folti rami d'una ombrofa quercia

Sedea z/(hmg[za nell eceelfa parte ,

Et daliri wariy augelli in [u la [era.

Tui adunati da dinerfi lnochi .

Era ancor grande ¢ abondante copid :

Ca]f tra lor la Gazza éntrata am/)‘f_’,{ﬁ

Yolgendo a cafo gli occhi in uer le cime

L. L&

I D1 quell antica pianta a [corger uenne

| = L <&

[N FL Cucuglio, cfin alto bhanea'l fuo mido :

i € da certo mal docchi oppreffa allhora

Mal difcernendo quello in cambio il tolfe

| De lo Sparwero , g5° “lui temendo toffo ,
Ecco lo Sparuier 5 dice : ¢ uia [en'uola
Senza fermarfi in quel medefmo punto .

| Allhor tutti gli-augei , cbe la fentiro ,

Accortz de [ervor s ch’ella prendea

il Da la fembianza de le narie pime ;

' Dietro le fibillaro , in mille gusfe
Schernendo il fuo timor fallace e rvrano
Ond'clla accorta alfin cofi rifpofe .
{1 Piu toffo voglo effer da uoi [cheynita,
{ Temendo in uan del mal falfa cagione

Che §tando in gran pericol de la ~vita
Dar di piangermi 2 miei vera ragione .

Piu graue appar, che la uergogna, il danno.
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LI DEL TOPO GIOVINE, ET
o la Gatta, ¢'l Galletto.
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DEL TOPO GCIOVINE, £T
la Gatta, ¢1 Galletto.

FQ:}._ 8 N Topo giouinetto vfei el buco 5
. ‘?ég Oue la madre non prima challbora
Lafciato banea dal primo di cli'ei nacque;
Et incontroffe 4 cafo i un Galletto
Et in cun Gatto. che tosto che’l vide
S’appiato cheto in meRY del fentiero
Per afpettar il Topo che pian piano
ncontra gli wenia per fuo diporto :
E farne ad ~ufo fuo di lui rapina.
Ma il picciol Gallo s che lo feorfe anch’effo
Corfe ueloce dibattendo Lali
Uerfo di quel fol per folazgo € [chergo.
Da cui gia Spauentato il picciol T'apo
Per Limportuno & improuifo moto
Diede & fug girfi 5 e tornd tosto doue
T'roud la madre di [o[petto piena s
Che la cagion del fuo fuggir li chiefe :
Ond’ei tremando a lei cof ri§pofe .
Veduto bo 5 madre , mentre a [pafSo i andaua
Due animali ; Luno & di colore
Simile al tuo nel pelo , ma diftinto
Di uarie macehie di color pin ofcuro:
Sembran di lucid’oro i faot begli occhi ,
Che fono al rimirar tutti pietofs :
Ha quattro pz'ea’i , ¢ una lunga coda
Di VArio pelo tinta infino al fine .
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£t (am'f che pm mi ;Jz 108 14 zﬁ::) ¢ tanto
Manfucto al cveder 5 tanto gentile ,

C'/;’a‘ la mia uifla non jz miofSe Ptmm,
eAdng !fui’/’n// in atto bumile e pm
Orr“n'{n mi uide s e mi die gran baldanza
]) andardli ;m/;m hauendo to gran dcjne
Di megho frigurar fao /;d/embx.fwfe.
Ma Zafr;-n, che di quello ¢ uia minore
Due piedi ba /7/0, ¢» cond crefta in capo
Qual fangue vofSa; e fieri ocehi di foco;
€ uefle il do fo[uo di negre pe?zm’ .
Hor gwf: 0 tanto parmi empio ¢ faperbo
Che umﬁ tofto da lontan mi fm‘f,
Che con orgoglio s qual non poffo dirti,
Due ali aprr:udo con acuto [Prido
Mi i fe incontra si crudele e fiero
Che tutto allbor m’cm;:}' d'alto Spauento .
Jo dal timor; cb’ei non mi dinoraffe
Mi prﬁ 1 fbgrz : ¢ el mat non ?'65({(%‘!.
Di /{-l_gzeimmzi pien di gridi e rabbia.
Per j}';; che fzfuo ate [J'fr wit mmf:f 7.
E qmﬂ»f e La'cagion del mio §p. ‘mmu
De [a mfzf iod e del mio tanto a/jnmx 0.
Allhor la m;m’.«e s che ben chiaro intefe
Orz;rzfuﬁu oli ammai da lus deferitti ,
Fn modo MZ: al fuo fglinol rifpofe s
edhi come), figlio s tua femplicitade
Te fteflo inganna; e non conofci anchora

£ e
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Fl ben del male come quel, che [f6i

Pur dianzs cufiito del mio uentre al monds

Et d'ogni efpevienza igundo e privo .
Sappiy che Lanimal, che tanto bumile
Prima: ti parue , ¢ di bonta ripieno,

E' il piw-maluag gio che [i trovi in terra,
Perfido , iniquo, fiero, difcortefe

E di tua Specie natural nimico:

E (ol tr fi moftraua in wifta humano

Sol per afficurar tua puritade

Di farfegli uicina, onde poteffe

Dapoi [atiar di te fwa ingorda fame.
Pero temi lui fempre s e non fidarti

Del fuo falfo fembiante in wifta pio:

E tienti ben lontan dalugne fue,

Se non unoi darti in man dacerba morte.
E laltro 5 che fi fiero e diftortefe

Tanto ti parue , ¢ di nequitia pieno
Semplice ¢ come tu femplice fei

Tutto benigno , e pien di [cherxi uam ;
Ne mai del fangue altrui [i nutre ¢ pafce:
€ fol per ginoco incontra a te correa
Gridando per ifcherxo un pexzo teco :

E poi lafciato haurebbe in pace andarti
Senza mai _farti nocumento alcuno,
Dunque non dubitar di quel fuo uana
Jmpeto, che ti fembra in wista rio:

€ temi quel, che di lontan moflyoffs

wdl

N




oAl tuo femplice ardir tutto gentile .
Tal fi deuc temer Ubuomo empio e falfo
Che fuor di fantitate il wolto uefte,

€ di lupo rapace ba dentro il core;

E tacer fuole , o con parole pie
Adombrar de la fua perfida mente
L'iniqua woglia d'ingiuflitia piena :
Ma non colui , che fauellando altero
Talbor ff mostra, e per coffume nane
Superbo in uifta: che da Lopre poi
Se con modo prudente bai da far feco;
Tutto te'l trouerai benigno e pio

78

Cbe talhor fembra un'huomo in wuolto un fanto,

('un Diauolo & poi [¢' miri & Lopre :
E SpefSo un, che par rio nel fronte , copre
Ogni bonta del cor fotto al bel manto .

Non giudicar dal volto il buono o'l rio.
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EL TORO E DEL MONTONE
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DEL TORO E.DEL MONTONE.

"‘ﬁ';ég-l‘ﬁ VG G LA ueloce il Toroda la uifta
NG Del pofSente Leon , ch'era lontano :
E’l uil Montone , che da lunge il wide
Venir correndo e di paura piena ,
Credendo fargls ancor mag gior paura,
j?z mex0 de la uia mﬁ’a f crmnﬁ
Chinando il fromte , e le ritorte corna
Per coxzgar feco. Alhor giungendo il Tora
Sen'rife , e diffe. O pazxo e uil che fei,
Poi che tanta folia tu meco ardifti,
(e con un piede fol franger potre
L'offa tue tutte , e far tue forze uane;
S'io mi degnafSi di contender teco,
Ne da cura mag gior cacciato io fulfs
Al corfo 5 che wietarmi indarno tenti .
€ dicendo mff ‘():'ze tra /f ﬂ(f[d,
(be fermatofi 4 quel, che lafpettana ,
Senxa degnarlo pur dun guardo folo
Ratto fug gendo [equito fuo corfo.
€'l ml Monton [e lo reco ad imprefa
Del fuo ualor , ch’a cio foffe cagione .

Coft talhora un'huom che poco mfg/f:t B
Battaglia moue a lhuom di lui pin forte,
E prende ardir da le miférie note
Di far ingiuria al mifEro, che oppreffo
E' da cura mag giore , onde [i uanta

- “Poi




Poi.uanamente de le proprie forze;
Mentre colui , che a mag gior cofe attende ,
Senza difefa far nol cura, o fima.

L'oppreflion del forte € ardir del vile.
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DELL'ASINO, FFL CAVALLO.
: :‘? ASINO dun Signor nodrito in corte

Vide un nobil co;ﬁu s che d'orzo e grano
Luzp [ciut to, e ben mem bmru, ¢ r(_!/]t),
‘Pdif % ﬂmr su e gitw dentro il cortile
D:/u‘rz fr/o;fff;uu wmente adorno ,
“‘Umne afpettana il fuwo Signor , ch'armato u

?}td/]c in fella,e 'l cond mcﬁ' doue

N b P e M G

Mm‘rc Jeroce infanguinaua il piano : (
E felice chiamana ogn’hor faa [orte (
0’; fzj’oﬁz’ tanto de Signore amato ,

Che feco il uolea /fmpn’ s € gl facea Sto]

Mille carexge , ¢ ociofo , e lieto

FL tenne un tempo con folazi e feffe :

Ond’effo mal pafciuto a le fatiche

Sempre era pofto , ne mai conofcea

Fl giorno da lanor da quel di fefta,

C‘om‘iimauda un duro wfficio fempre

Senxa giamai prouar ocio 5 0 ripofo .
Ma quando pr{ ia dopo alquanti’y étoyﬂzc

Da la battaglia via tornar il uide

Di fudor carco , afflitto , polucrofs

iE tutto homai del proprio fangue molle

Per le ferite ych'egli hauuto hauea ,

Tutto allegroffi de la propria forte ;

Che , fé ben il tenea poueramente

L'afficurana da miferia tale :

€ com-
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E compenfando il duol de le fatiche

Con la dolcexza del uiner in pace s

€ del ((auallo ogni trionfo e pompa

Con Linfelicita del mal prefente ,

Racconfolato e di faa forte lieto

Pafo contento il resto di fua wita.
(osi far deue ogn’huom , che in bafa forte

Efter [t fente , ¢ fenza inuidia il corfs

Di fua uita fornir , mentre comprende

Dé’ Prencipi ¢ Signor l'alta fortuna :

Che [pefSe uolte in gran baffexza cade ,

(i pofto wien de la fua rota in Cimia..

Stolto ¢ chi inuidia perigliofa altezza.

79




DEL GAMBARO, ET SVO FIGLIVOLOQ,
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DEL GAMBERO, E SVO FIGLIVOLO,

St L Gambero riprefe cvn giorno il foalio
RS 5 pinto d amor de la maniera brutta ,
bei tenea nel nuotar fempre & Lindietro:
Dicendo , che pin bel parea qw? corfo
he moue ogni-animal col capo inanti,
Ch'é membro principal di tutto il corpo.
edllhor il figlio 5 che rveduto hauea
Il padre tutti i genitori fuoi
Far fempre quello , ond'e[fo era riprefo,
Diffe: Padre, [¢ cvuoi,ch’io cangi [tile ,
MoStrami prima tu di cio la rvias
C/f{n Jeguirotti, poi che quella norma
Del rvero caminar , che piu t ag grada
Apprefso hauro dal tuo medefimo efempio :
Perch’io non ho weduto , che giamai
Hablbi tu [eguitato altra maniera;
Ond'io mi diedi 2 far quely ch'imparai
Da te, da gli ani , e da fratelli tuoi.
Cofi deurebbe ogni buon padre fempre
MoStrarfi a figh di virtute efempio,
Se cwuol , che’l fuo parlar , che li riprende
Del uitio appreffo , habbia ualore ¢ forza
“Da vitrarli da quello 2 miglior ufo :
Ch'e d autorita $pogliato e prino,
Jn mouer altri 2 [eguitar wirtute
Colui 5 che fta nel uitio immerfo fempre.
7 F Pero
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Pers dewria colui y cbaleri viprende
Effer con Lopre ogn'hor norma a f¢ feffos
Et con !’e/fe'mpia de la buona wita
Mouer in prima , € poi con le parak

=

Gli altri chiamar di quella al bel camino?
Ch'a quel [i vidurrian pin facilmente ,
Perfuadendo pin Lopra, che’l dire .

Non biafmar del tuo vitio vn'altro mai’
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DEL CANE, FL GALLO, ELA VOXDPE.
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DEL.CANE, EL GALLO, ELA'VOLPE

‘f;c}: L Cane €'l Gallocvn gran uiaggio inftente
N /@@ Prefero a far per uarij bofchi ¢ uille

—— T",zﬁ'}‘;y{l’n per dar ﬁm’ al lor camino

1 \g ! Ma non ‘:\‘f.!‘ff.«i&;ﬁ':“zﬂfl‘} al dt_'/h'n.zm loco
i '| 5 Prima che 3:.%%)2&4{%& il Sole il giorno
| 11181k Fra lor fecer penfier di far dimora
! i; e Per quella notte , fin che’l nouo albore

RendefSe il lor camin wia pin [ficuro .
ofi d'una gram noce in cima un ramo

IR Saffife il Gallo , ¢ [ (an di quella al piede
I Chera canato , e da cento anni € cento
i Rofo , e refs per lui capace albergo

S’accommodo pafSando quella notte
Jn dolce fonno con tranquilla pace.
| Ma poi ch'apparue in Oriente il rag gio
il Del matutino Sol con lieta uoce
‘;"f?l : Diede il Gallo pri:chpio al canto uﬁro;
1 E replicando die di fe nouella
eA la Volpe , che poco ind; lontana
. Hauea'l fuo albergo: ¢ tofto al canto corfe
it Doue era il Gallo; (o con parole amiche
Salutollo ridendo , e/épp[éro[[o
Con [ermon efficace, chei wolefCe
Scender del tronca 5 ow'egli alto fedea.
1 E benigno di [¢ copia /:zc‘(_’f]é
| eA lei 4 che farte del fiio amor accefa
Gia




&

G!{f/‘l}fhf J(!f'f?/’rﬁ;ffh&' aJ{. ro,
)_r'. (‘f[u[n» ;',. .‘.,..! £0 DLZC;HJ-J .

Onde abbracciarlo come caro amico
Ella woleua , ¢~ nel [uo albergo trarlo,
Per fargli ‘z [wo poter cortefe accetto.

T/ Gallo, che €og m!ééf il /fxzmz;{{o 3
E ff).zr/ " fimulato de Laftuta ,
f?z mf..f modo anch’ei ]wﬁm r'://ﬁ

Non men forella anch’ro bramo e nfefa

D’abbracciart 5 € d amor mqﬂhr? Z:ﬁé?za
Tn tutto quel, ch’io fo To,e ez”rj/i’r teco,
E farti ognt pracer a [).u,} mio .

Pero ti pm 20 accioche quinci io fce nda
Picchia a gmc’/f ufcio , ¢'l portinaio desta
Che m .zm a .rZI{J,z"w, ond io pfr dentro al tronce
IL:: ad z‘mm;t:, ¢ abbracciar ti jm?d,
Cwm ben cara 4 me nouella amica .

eAllhor la ’u’n!pc con. un &g;'f.--,’a trano

Mettendo il capo dentro @ quel forame
Il can desto , ch’anchor forte dormiua,
Non fapendo pero ch'ei f;ﬁ il cane.

Tal ch f’:\»/{ 53’:_’;’?0 a /’iﬁixp;'mnj@ﬁ%@.’zo

Toflo ~vfci fuor de la fentita voce ,
E veduta la Dolpe immantinente
Le rmf a 'r;n[’o, ¢o atterrolla in breue ,
Facendo a lei quel, ch'effa hauena al Gallo
D far pc?.fuo con fafff;e‘fr fue
éw,\x che pur la via fe n'annedeffe .

F 3 Cofe
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Cofs fouente a 'empio auemr fuole
he mentre & I'altrwi cvita inganno ordifce s
Quel , chegli ingannar penfa, ¢ffo tradifie s
E rende al finto dir finte parole.

Chi con fraude camina in fraude intoppa.
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DELTA CANNA, ET VOLIVA.




Th

'-'{.:"C?;’L::'ﬂ?}o di ualore a gran coﬁrc’ﬁz :
Ci.zfmﬁ,x laltra uilipende e preme
Con parlar 5 ch’a I'bonor contraria , e pefa.
Dice ['Olina. To, che con forze eStreme
SoStener foglio ogni importante nfﬁ fa s
Saro minor di te,putrida e uile

C/;c non hai pianta a tua rvilta ﬁm:’[e 2

)3

Jo Loltraggio de’ uenti, e le tempefte

SoStegno ogn’hor co” mici neruofi rami.
Tu, pur che minima aura in te [i defte
Batti il terren cot crin [angnidr ¢ grami .
C’ca’c qual uinta allthor la canna a quefte
“Parole 5 e par che non hy/}m:dc’i‘ brami
Fin che'l tempo non wengas onde ficura
Rffjﬁamz'c r poffa 4 tanta [aa lﬂrfiffu;zz.

Ecco de’ cventi impcrurﬁ Stuolo

Fra pocht giorni le-campagne affale :
€ [i piega la C:zr;rza infino al fuolo ;
Roi [1 rilena al fin come habbia Lale .
L’Oliua s che nel cor fente gran duolo
IZ)J ('LL{."'- .-"u{/,?r! come ( ‘Jf}/rru’!t,

Dura refiste al primo affalto , €'l vento

= . . y 7 |
Sprexxa 5 € f’t;\ giera in lwi prende araimento .
JMa

DELLA CANNA, ET L'OLIVA.

2 %T la (anna , ¢ I Olina cvn giorno infieme

L'h



(7]
Ma quel, che pur non puo piegarla al piano,

Da radice la fueglie s ¢ a terra cAccia .

Allhor la Canna la cvittoria in mano

Si vede , e dice a lei con lieta faccia:

Ecco , mifchina il tuo uoler infano

Come par ch'a te gioui 5 ¢ honor faccia ?

Tu dura altrui vefifti , hor morta féi:

Io cedo & tutti ye fani ho & vam: miei..

L’humil, che cede al fuo maggior, ventura
Miglior s'acquifta, e lungamente dura.
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DELEE VD LTT. 9t
m N oA Polpe 5 nel laccio, in cui fu colta,

Laﬁia la coda e tia tofto ﬁtggzﬁ?.

E tanto [corno, e difpiacer ne prefé,

E Che uiner non [apea , ne comparire

Fra le campagne fue di quella prina

E per trouar il modo 5 onde pareﬁe

== In compagnia di tutte Laltre meglo

Soffrir di queflo male il lungo fiorno,

Uenne in penfier di dar configlio a laltre,

Che [i troncaffer la lor codaanch’efSe,

Per fug gir di portarla il lungo impaccio :

Cofi Stimando col comune fcorne

(oprir il fuo 5 che non faria notato.

Dunque chiamando tutte altre Vilpi,

Si fe di lor nel mexo 5 ¢ con prolifo

Sermon perfuader quefto sforzoffs.

A cui riSpofe una di lor pin accorta,
Penfi tu forfe perfuader a noi

Tutte quel far , forella ,cl’a te (ol

Ritorna 4 bene , g) & conueniente

eAla m’c:ﬂ?r& della tua forte ?

Certo che tu ben paxxa féi (€1 creds.
Cofi talbor ne’ publici configls

St trouan molti , ¢ molti - ¢ han riguardo

Solo al particolar loro intereffe,

4 Pofponendo il ben publico al priuato

—t  Da lamor ingannati di fe fiefi.
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Nuoce al publico ben fpeflo il privato.
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"DE IELVPI EL CORVO.

2z TP ANO molti Lupi in compagnia
Al ; e
Per poter megho far preda ficura
EL (oruo aftuto glincontrd per uia:
edffe: i ciel ui dia buona uentura;
Fratelli cariz (€1 wi piace , anchio
Compagno ui [aro con dolce cura.
Rifpofe uno di lor . Non piaccia a Dio
Ch'io nel confcnta mai: perche tu fei
Per natura s ¢ per arte inguo ¢ 70 o
Tal che , fi come bauer da te potrei
eAiuto in dinorar quel, ch'io prende[fs
Uittoriofo co” compagm miel 3
(ofi , 5'ia uinto , & morto al pian giace[fi 5
T delle carni mie quello farefti 5
(e far a gli altriio te ueduto haueffi .
Cio detto uerfo lui con paffi prefti
Tofto fi moffe s e lo feaccid da loro ,
Perch eran [ioi coftumi @ tutti infesti.
Coft lhuom [auia dee [cacciar coloro
Dal fho commercio chegli effer intende
Di poca fede : ¢ fol Laltrui laworo

Prezzano quanto 4 loro wtile rende .

L’huom difleale offende anco 'amico.

23







DELLA CORNACCIA, ET DEL CANE.

S8 E' facrificio la Cornacchia un giorne

N Al [imulacro de la Dea Minerua »
€ del conuivio fio chiams cortefe

A parte un can , ch’era fuo uecchio amico, 3
F! qual mentr'ella al facrificio intenta
Staua dinotamente innanzi a Lara,

Le diffe : con qual cor cara forella

Puoi facrificio far a quells Dea,

Che £'¢ tanto nimica, e £'odia tanto,
Chogn’hor ti Sprexa s e probibifce a tutti s
Qual di neffun ualor , gl auguri; twoi 2
Dunque perche ti perdi indarno il tempo
€ le wittime infieme e lu fatica ,

Per non trarne giamai profitto alcuno ?
edllhor trabendo un gran fospir dal core
Ella al compagno fe fimil riSposta.

Jo /o5 fratello s e ben mi tengo & mente
Luel, che tu detto m’hai de Podio antico,
Jn cui fempre mi tien Lirata Dea;

Ma non wogho peri darle rispofia
D’affetto tale : anxi con cor humile
Pregarla fempre , ¢ con giufta pietade
Rendérle honor quant’io pofSo mag giore ,
Per ueder f¢ placar poffo lo fdegno

Del fuo fuperbo cor fi in me cradele :

€ con carexxe mitigar Voffefa

(hella
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Wella m'ha fatto e puo farmi maggiore .
Coff denrcbhbe il picciolo impotente

A far contraffo co” mag giori fuoi

Lor ceder [fempre s e farfi bumile in tutto

gl Verfo lo [degno lor duro e proteruo;
:?J‘, g Perche contra il poffenteil debil perde :
i J: 5 € Lhumiltade ogni durexxa doma s .
e E [peffo anien , che la uittovia porta

l ; <y

l De Lbuom fuperbo e di feroce core
o (olwi, ch'a tempo e loco accorto cede.

|

¥

Vince piu cortefia, che forza d'armi.
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DELLA VOLPE, EDEL GALLO:

T IDE la Volpe da lontano il Gallo
RS Pofarfi d'una Quercia % cima on ramo ,
E per farlo da quel ﬁmsfer al piano
s On:f’r,ﬁnf:ﬂé poi di lui cibarft,
; l‘iJ . Troud cvn’ aftutia: ¢ ld correndo in ﬁ‘c‘tm
! Crl/z?ﬁ diede a }‘,f_;;‘f.?f‘,’;z:' con dui
Buen di, fratellos O che felice noua
Ho da contarti . Non molto lontano
Da guesie uille gli animalt tutti '
il ) Conuenuti [ fon pur dianzi infieme,
b E §tabilita hanno fra lor tal pace,
i (he durcra nel mondo eternamente .
i E mandan me per mefSag giera intorno
b eA publicar d'un tanto ben la fama
1 Fra quanto puo g‘r'mr gm'ffd ﬂ!t’ﬁ:
i1 Com anchora mandato banno altri meffs
1“, e Jn altre uarie parti de la terra ,
 Fifr ey Perche ogn’un uada al deftinato loco
Per allegrarfi cor nouelli amici ;
E giurar fedelrade e buona pace
¥ Con gli altri , che la gin foggiorno fanno .
e, 1) Pero feendi anchor tu da quefti vami 5

——

B :'Il.-:. il = 5 ; i |
| EREN E [ ten'uolaimmantinente pot o '
| LU Ch’ abbracciato io mi £ habbia > e dato il bacio

I De la nouella pace , ¢ de Famore ,
R Chabbi & durar tra noi ,fratello, fempre
il it Tutte
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Tutte obliando le paffate gare.

C off dicea la Qolpe. E’l Gallo accorto,
Fatto a fue Spefe de gli inganni fuoi
Fingendo creder quanto ella tramana ,
Dal medefino fuo dir trous fug getto
Di lewarfels allhor tofto dinanzi :

E moftrando allegrarfene di botto
Con uary [egni , coff prefe a dire .

Jo ti vendo forella ogni mag giore
Gratia, ch'io poffa di fi caro auifo:

(h'a tatti porgera pace , e falute :

E credo ben che la nouclla intorno
Tosto [i Spargera per tutto il mondo,
C'homai ne dee fentir gioa infinita :
Poi che due cani ~veltri anchor lontani
Ueg gio uenir uer noi corvendo in fretta
Forfé per far Lufficio , che tu flefia
Facendo cvai di mefSaggier del fatto .

Udito cio la Volpe , che credea

(he pur weniffer da douero i cani ,
Per piu non dimorar con [uo gran danno
Oltra lo feorno , cb’ ananzar potea ,
Di fug girfene allbor diféeno fece .
E prendendo licenza al fuo partive
Con parlar dolce la pregaua il Gallo
Ci;’e!/;z dﬂ)ertafﬁ i fuoi nouelli amici ,
Ch'erano del fuo ufficio @ lei compagni :
Perche con effi poi partendo infieme
G 3 Daria
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Daria mag gior certexxa 4 chi Lidiffe
Del grato annuncio di [t buon cffetto:
Perche fra poco & lei ferian prefenti.

Ond'ella pref anchor maggior foSpetto,
E [enzaltro 4 fuggir tofto [i diede
C}m [ha cvergogna e gran piacer del Gallo .
Che con le burle & la nemica ordite
Da le burle di lei medefina , allhora
Saluo [i refe & da gli inganni [uor .

Cofi ['huom famio 5 che burlato uiene
Da chi profefSion d’accorto face
Souente fuol da laccortexza altrui
Trouar difefa, e trar con doppio fcorno
(bi coglierlo cvolea nel proprio inganno .

Talhor chi ingannar penfa, €l'ingannato.
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DELL'VCCELLATOR, ET LA LODOLA.

A ENT RE luccellator tendena i lscci, }
% Ond’ei ¢ Llieffe i femplici augelletti, [
La Lodola , che a lui unicina ftaua
Mirando f/f.':rw ﬁjlm un uerde pruno ,
Gli dimands quel ch’ei faceffe allbera.
Egli rifpofe , che principio daua
Afmﬁhcar una nobil cittade , L
Che ad ogni amico fuo preflaffe albergo.
Ma poi c/; a lopra infidiofa diede
Debito finn , da lei poco lontano
Fra certe ombrofé uepre [i nafiofe.

La ﬁmp/r'rerm allhor , chauea creduto
Del fuo falfo parlar uero il concetto ,
De /mlarﬁrf ﬁ:pm il werde piano:

E s'inuio uer /9 quu lacci 197m0ti ,

De la finta citta principio finto,
Per poter meglio intender la ragione
L'ordine , ¢ I fito de le noue mura
De la mole, che uera ella credea .

€ tanto al fin [i fece a lor cvicina ,
0J'inrrimraﬁ in lor veflo prigione .

(10 wisto allbora della macchia ufcito
L'Uccellator a la nouella preda
Toita la colfe . Ond'ellain ral fErmone
Subito fciolfe la da‘q[iqﬂz uoce :
S'edificar , fratel s vuoi tal cittade ,

e —
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7o ti /6 dar per certo un buon auifs
C'hanrai di cittadin ~vdote le [Prade .
Tolfe inferir la femplicetta augella,
| (be [’:}{gcm’{girz de’ Signori amari,
f Che non ban meta a gli appetiti loro

Mentre &' fudditi ogn’hor fucciano il Jangue ,
Fanno dishabitar l'ampie cittad; :
Che abbandonate al fin uanno in ruina

Lauaritia de' Re pefte ¢ de’ Regni.
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DE I TOPI-

73 1A' de Topi il Senato in un raccolte

AL Fece configho di trouar il modo,
Onde campar Linfidie e i tradimenti

Che loy tramana il Gatto ogn'un poteffe.

€t un di lor , che primo a parlar prefé ,

Fu di parer , chun gran fonaglio al collo

Legar del Gatrof deuelfe al fine

(el fuo wenir al faon fi conofceffe

Da lor 5 c’hauriano del fug gir m!fg;zo.

Toffo nppaoua[’z tal parer da ogi’uno.
In queSta opinione entraron tutti.

Ma al fin lewoffi un, che piu etade ¢ fenno
Hauea de ¢li altri, es diffe in quefto mods
Ancl'io , Signori, tal configlo approuo:
educh’io fon di parer che cio [i faccia :
Ma chi fara di noi , dite , ui prego,

(olui 5 che woglia ¢ffer cotanto ardito,

Che de [efo;.\eﬂw [icuro in tutto

Tenti porre il fonagho al collo al Gatto?
oA tal propofta ogn'un muto restoffi :

Ne feppe dar al uer rispofta alcuna:

€ uan refto di quel configlio il fine .

Coft [peffo internien doue il periglio
Si fcorge in efeguir util configlio:

Pero colui, che fua ﬁmm a porge
Che del publico ben cagione apporta,
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Dee penfar prima, che la lingua fnods ,
S¢’'l fin del parer fao puote efeguirfe
Senza pericol di chi’l pone in opra ,

Se brama effer tenuto al mondo faggio

Del fuo debito fin manca il configlio,
In cui de l'efeguix chiaro ¢'1 periglio,
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DI DVE RANE VICINE DI ALBERGO.
o8 [V E AN 'due rane dmbo uicine infieme ;
M Ma luna fuor di wia dentro uno ftagno;
L’altra a mexo una ftrada in certo lota .
Or fendo ginnta la flagione effina
Ch ardendo fecca d'ogni humor L terra,
Quella che nel uicin §tagno albergana s
Fnuito Laltra con benigno affetto
A lafciar quel fi perigliofo albergo
Efposto a gli occhi dogni paffag giero
Et abondante dogni altro difagio
Per albergar con lei dentro a Fhumore 5
Chella eterno godea lieta e ficura.
E quclla rifpondendo efSer contenta
Parir pin tosto ogni crudel difagio s
C/)e mai lafciar quel loco s in cur gid nata
Gran tempo [ uinena tranquillamente
v Refe alfin uano il fuo cortefe inuito.
Ma non [i tofto tal rispofta fece,
Cl)’ab’l;om fouragiunta a Limprouifo
Da un carro tratto da due gran corfieri,
Che paffanan correndo 4 fciolta brigha,
Sotto una ruota mifirabilmente
Reflo fchiacciata 5 e di fua wita al fime .
'sz‘ interniene 4 chi nel witio uine ,
Che §peféo pria, che fuor ne trag gia il piede,
De linfelice uita al fin fi uede ;
Perche ['huom non sa (f‘z{r:/, che Dio pr'fﬁriuc.
Pria che morte ti colga, efci del vitio.
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DEL CERVO, ET SVO FIGLIVOLO.

—

A L (erbiato chiedeua un giorno al padre :
' Da qual cagione pmrm’er poteffe '

&

Ch'ogni volta, ch’a guerra il can lo sfida.
Egli f¢ facilmente in fuga wolto
Di lui folo al latrar deffe le Spalle , '
Effendo egli di corpo e di ualore '
Mag gior del cane ye con la fronte armata
Di dure corna a contrastar pofSenti
Con qual fi uoglia pin forte animale .
€1 Ceruo in [¢ confufo [ofpirando
Breuemente coft rifpofe al figlio.
Jo ben m’accorgo bauer armi e ualore
Figlio da contraftar co’l cane , ¢ forfe
(o pin d'unaltra piu feroce belua:
Ma non ti 50 gid dir perch’io nol faccia .
Queflo ben ti dird : Che folo al fuono
De la fua voce , anchor che da lontano
Molto da me talhora udita fia ,
Tofto mi fento non so che timore 5
Che mi fa fora contra ogni ragione
oA fuggir prefto dal latrar maligno
(e tremar mi fa tutto il cor nel petto
Cosi U'huom nato per natura uile
Quantunque armato [fa poco € ficuro s
Che  [¢ ben fufSe chiufo entro ad un muro
Pero cangiar non pub ['antico ﬂi[e.
Alhuom, ch’¢ di cor vil, forza non gioua.
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DI BYE AS8INI:
g VE eAfini facean camino infieme
A (arco di Spugne Lun, Laltro di fale :
. Et infieme arrinaro oue d'un frume
I, | Denean pafSar & nuoto il facil guads
it Cn‘? pell acque entrati ambo di pari,

;ﬂi'f_ Om’/, che di ﬁfc’ hauea graue /e/orf.t,
AR
e A orte in certi [aff < .,:.4:1:1’0 cadde

it £l

s Ofm:tﬂo anchor da quel fouerchio pefo ,
ﬁ'l i Si che riuerfo ando del fiume al fondo
b Ma rifoluto il fal nell onda molle

Lo Lk

'.‘!!;! : Tofto riforfe ; ¢ ufrz_/er a periglio

- 3 De Lacque fuor & ogni grauexza flarco.
Fl che ueduto !a[no che leg giero
De le [pugne pormua il dzé:/pcf &
Credendo /Lm 17 anch’ei cﬂ,p:‘apm carcas

A ftudio rine rfciofSi entro a gm:[ euado ;
Ma non ,z tofto fu di quello al [un!@,
Che le Spugne beuendo il graue humore
A doppio il caricar di doppia foma .
Onde restando in lui lu .imj:l;‘-:;_.z
Oppreffa [i dal noun ufato pordo,
114].;2’:, non parcmfa i aﬂao r//

Sia dunque accorto chi tal cafo intende
(he’l porfe a trar qualche penficro al fine
Non ricerca egual mexo in uaria forte
‘D'arra), fon o di loco 5 e di walore 5

At Main diuerfa perfona opra dinerfa..

Non quel, che ad vn conuien, conuienfi & tutti.
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LA TESTVGGINE, ET L'AQVILA.
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L A TESTVGGINE, ET L'AQVILA.

ﬁ A T:ﬁug gine un di ruﬂnﬁ p;'z’./]ﬁ ‘
R L' Aquila, che dal cielo eva allbor fcefa,
Per ripofari [opra il erde piano ,
Uenne in gran vogha di poter volare ,
Per prouar quel piacer , chauer penfans
Gli augell di paffar per Paere a uolo.
E toito 4 pregar L Aquilafi iede's
Che le fi,-z_rc_‘[ﬁ— d'indi trarla [éco
A i faperni del cielo immenfi campi
Per darle il modo , onde wolar potefSe.
1 generofo augel, che non uolea
Al fno [iocco penfier dar argomento
Di [ua ruina, con parlar benigno
Cerca ritrarla da quel wan difio 5
Moftrandole il pericolo imminente s
Cbe deueua fortir [t uana imprefa.
Ma non ualfe ragion che :’addmeﬂ} 2
Per torla giu di quel cieco defio 5
Che'l lume di ragion cacciaua al fondo ;
Si che co§tretta da un pregar noiofo
L’ Aquila alfin per contentarla prefe
Quella fii'l dorfo fra gli adunchi artiglis
E quanto pote alto lewoffi a wolo .
Quindi feoprendo largamente intorno
i breue effigie i fiumisi campt, € i monti,
Sotto Lafpetto d'una altexxa immenfa 5

Le dimando [e alllor wolar wolea.
La
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La Teftug gine allhor, che affatto cieca
Refa era gia dal fuo folle appetito ,

Le rifpofe bramarlo oltra ogni fima
E che penfana bauer apprefaa pieno
Del wolar larte dal camin gia fatto
Fra lugne [ue; fi che lafciarla toffo
Ella deuefSe andar per laria a nuoto,

Vifto alfin Loftinato fao penfiero
L’ Aquila, ¢ uana ogni ragion con lei,
Diffe: dunque , [¢ pur catanto brami
L'opra temtar , ch’a te natura wicta ,
eddopra quanto puoi le mani e piedi ,

Poi che penne non hai per tal miftiero;
Che ben ti conuerra destra moStrarti
Se da perigho tal faluar ti dei.

(10 detto aperfe di quefioe quel piede
Tofto gli artigh, @) ladic in preda al fato.
Cofi la miferella, che non haue
L'ali leggiere , onde Jostenga il pefo
Del debil corpo fuo terreno e graue,
Sottofopra rvoltandofi al fin cadde
Precipitofa [opra un duro [affo ;

E [chiacciata fini la uita €'l uolo .

(osi interuiene @ chi nell’alte imprefe
Da f¢ medefino confighar f¢ vuole ;

Ne de’ faggi da fede a le parole
D buon difeorfo in fua falute [pefe .

Merta ogni mal chi fprezza il buon conﬁg}iio .
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D'VN VECCHIO, ET LA MORTE.
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D'VN VECCHIO, ET LA MORTE.

w58 N Uecchio contadino ito 2 far legna
MY Nel bofco afSai da fua SEanza lontano
Tornaua 2 dictro d'un gran fafcio carco:
E tanco homai dal troppo graue pefo ,
Da la lunga fatica , e dal camino,
Ma molto pin dai molti giorni & anmi ,
(he gli premean di doppia foma ol fianco
Al mexo de la via fu la campagna
La farcina lafcio caderfi @ terra
Per ripofar Z’a]ﬂttimre membra
Sotto Lardor del caldo eftiuo Sole .
E 3':':40@67;./{0 con la mente f}f’ﬂt‘?
L'afpra calamita, che ogn’/mr f’aﬁ‘!{ﬁc,
Con la memoria de i paffati gua
C‘r:ﬁcm il duol del fuo prefente affanno.
E come quel, clyd tedio hanea la uita
Piangendo ¢ [ofpirando ad alta ~oce
Piu d'una wolta richiamo la Morte .
Tal cb’ella alfin dal fuo parlar commofSa
on faccia horrenda, e minacciofo afpetto
In babito lugubre inanzi alui
Con ricercar cio 5 ch’ei uolea , comparfe.
L'improutfo apparir del moftro horrendo
‘ Empr’l uecchio mefchin di tal paura,
Che tofto allhor allbor cangid penfiero .
: €t non fapendo qual rifpofta darle
* - Diffe:
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Diffe: o ti chiamo accid mi prefli aiute
I caricarmi del caduto pefo ,

Che , come rvedi , ancora in terra giace:

¢ da te cerco verun altra cofa.
i (oft molii lontan chiaman la Morte
Che quando [¢ la [enton poi wicina
Fug gon tremando con la faccia china
Per non prouar di lei la dura forte . L
';Ji'iéfli-‘l s s
ﬁL. i L’huom difperato il mal lontano chiama,
[ T . 1Cl i '
e E quando'ha vicin, fuggirlo brama.
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DELLA RANA, ET $VO FIG LIVOLAQ.

By ID E ls Rana il Bue wicino al foffo .'
Gz 1to per bere s e gr;zm{c inuidia prefe

Di [ua grandexxas & tosto entrd in defio
Di farfi cguale di flatura a lui.

€ credendo poter gunger a questo

Se forte [t gonfiana il p:’ccia! cventre

Subito comincio gonfiar(i tanto,

che'l fuo figlinol, che la miraua in queffos

De la fua morte affai temendos diffe

Deh ceffa madre 5 da la folle imprefa 5 :
Cbe [é pin [egui torneratti in danno F

E de U'honore 5 e de la uita infieme .
oA che , [¢ uolfe e la Natura ¢ Dio
Farti una Rana ; conor tentar indarno
Di farti cvn Bue? ch’a te impoffibil fia:
Et conuerrai crepar pria che tu ginnga
Di quella forma & la centejma parte .
“Pero gin pon Linuidia ; che non pate
Fuuidia quel, che di gran lunga ananza
Ordinario ualor di forte equale .
E cedendo al uoler de la natura
Viui de la tua forte ogs’hor contentas
e tentar con pericol manifesto
De le tue forze Limpoffibil opra.-

Ella , che non uolea per modo alcune

Folle patir d‘t_ﬁér minor del Bue,




Non gli anni, ma il faper pefa e mifura.

Ne creder che colui , ch'era fuo figho,

Lei madre wincer di [aper potefSe s

Che d'anni ¢ mefi ['ananzana affai s

Nulla flimana il fuo configlio fano:

Ma riputando [ue parole uanc ,

E ftimando accortexza il proprio bumore

Tanto gonfioffi ,che crepar conuenne .
(off [pejfo interuiene al uecchio infane

Di mente , che dal tempo miftirando

L fenna , prexza del giouine fag gio

J! buon confizlio di ragion matura:

€ feguitando il fuo pazxo difcorfo

Si mette & far con cor [aperbo e uano

,Qw[ > ¢b'a ragion tentar non puo, ne deue

Durzqae afcolti ciafcun _Z’dl_rmi configlio
Benignamente ;¢ non [i ﬁft’gm alcuno ,

Per effer padre ad altri, o mag gior d anni

In altra guifa, al gromne dar fede ,
Che con ragione la [aa [i?{gmﬁ mona ;
(be non fla con Leta fempre il fapere :

Ne fempre ¢ giam’m:} mendace e wana.
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DEL DRAGO, ET LA LIMA.,
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PEL DRAGO, ET LA LIMA.,

ROV 0" Jl Drago una lima in mexoun campos
E fretto dala fame allbor la prefe
Per dinorarla non fapendo quale
Cofa clla fofie : e mentre la [tringea
Tra duri denti indarno vitentando
Di §pexarla fouente , e non potea
Modo tromar , che quella a lu cedelfe :
Dice ella: o [Ciocco , di te fReffo fuori
Ben [ei, [¢ [flimi di poter far danno,
Pur picciol danno , @ la durexza eftrema
"De’ miei ferrigni e ben temprati denti
oA cui cede Lacciar piu faldo e forte.
T'al che prima i tuoi denti 4 pexRo 4 pexRe
Si lafcieranno , ¢ da la mia durexza
Confumati faranno 4 poco d poco ,
Che feqno moftrin pur d'hanermi off¢fa.
Senti cio il Drago, e come quel ¢ hanea
Lungamente prouato indarno ogn’opra
Per farne §tratio, alfin cangio penfiere :
&t cedendo lafciolls in pace flarfi .
(off deuria colui lafCiar le imprefe,
(be impoffibili fono alle fae forze 5
Ne contraftar con quel, cb’e pi poffente
"Di uirtute ¢ ualor: che nulla acquifta
Chi Fhuom combatte s ch’e di lui pin forte .

Ceda chi manco valg, al piu pofiente.,
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DEL CERVO, EL CAYV
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DEL CERVO, EF'L CAVALLO, E L'HVOMO,

AS(E ANO il Ceruo , e5 il (anallo infieme
“Deniro un bel prato di nouclla herbetta
Per lunga ufanza ¢ con inuidia ognuno
Che'l compagno godeffe un tanto bene
E confumalfe quella parte , ch’efSo,
Se Laltro "non ci fulfe , bauria per fua .
‘ € tanto un giorno in lor crebbe il difpetto,
L'odjo e la rabbia, che con pugna horvenda
Vennero infieme a difcoperta guerra.
De laquale in pin affalti il [ eruo [fempre
Refto uincente, per la gran fortezxa ,
Chin fronte banea de le ramofé corna.
Cofi il Canal perdendo ogn’hor la pugna
Parts dolente & ~viua fora Spinto
Da la paftura di quel fito ameno :
E cercando d aiuto in quella guerra
Alcun 5 che foceorreffe al fao bi ogno ,
ncontro Lhuomo ; 3 cui con prece bumile
Lopra fua chiefe . Ond’ei, che difégnate
Gran tempo hauena di fog getto farfe
Quell amimal per i feruigi fuoi 5
Tofto pronto s'offerfé in fua difefa :
Ma.diffe’s che ; f¢ ben dingegno e forza
Era baftanté a faperar il ((eruo
Quando quel [i fermaffe a la batraglia:

Pur, quando ¢i fi Juggifie s effo non era
PofSente
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Poffente di [eguir [i lieue corfo:
Perd miftier facea s cbegli in [l dorfo
La nel portaffe , oue trouando il Ceruo ,
Non b giouaffe la weloce fuga:
€r ch’a bifogno tal egli deuea
Lafciarfi por da lui la fella, el frenos
D’accomodarfi feco, € d’argt’i il modo
D'intender la [ua woglia , oue il bifogno
Cercaffe ycb’es per lui wolgefSe il piede .
1l C:fmzrflo cid intefo 5 e dal defio
Di uincer l'inimico in ogni modo
Gia cieco fatto 4 [orger piu lontans
Di quefte conditioni il dubbio fine
Feé cio , che uolfe Lhuom: lafCioffi porre
€ fella ¢ brigla; enel conduffe inparte,
Oue fra poco $patio il (eruo altiero
Da le fort’ armi 5 ¢ da Uingegno humano
eAlfin refto miferamente uccifo .
Onde il Cauallo alfin de le fue woglie
Venuto homai , debite gratie refe
Di tal fauor & Ubuomo,: e poi li chiefe
Licenza per andarfi @ goder folo
Quel prato ameno , il resto di [ua wita
I dolce liberta paffando lieto.
Ha Lhuom 4 che gia U'hanea nelle fue mani s
€ potena domar & modo [ho
De le forze di lui Lalto walore ,
Diffe: (be, s'egh in fuo feruitio hauea

Tanto

fo
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Tanto fudato, che wittoriofo
Fatto lhauea del fuo fiero nimico ;

Y vEra'ben degno ancor, r/;‘:jﬁ il feruifSe
Per qualche giorno in alcun fao0 bifogno
E che non intendea per modo alcuno
Lafciarlo andar fenza pagargli il costo
Di [ue fatiche , e nel ritenne & forza
Si,chei vimafe eternamente Sferuo .

‘ Cofi talhora un’huomo , ch’é men forte

®  Del fuo nimico , e che foccorfs chiede

S Ad buom , che piu del fuo nimico uale,

Y Dopole fue nittorie alfin rimane
De la fia propria liberta perdente :
(he quel , che winto ha il [wo nimico , ch'era
Di lui pin forte , aftai pin facilmente
Puo wincer lui o di cui gid poffeffore
Si fente s ¢ hauer tutte le forze in mano ;
Ne wuol hauer per altriindarno $pefo
F nalor proprio: che ravo f£ troua
Chi per un’altro il fuo metta a perigho,
Senza [heranxa di Quadagno hanerne

forza, che d’altrui pende, @ vinta ¢ ferua.
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DEL PORCO, ETDEL CANE,
T.U PIDO il Porco n’ﬁe un giorno al Cane

;@ Non 50, caro fr.icm perche tu fi‘az

Uicin émpre al patron , c/)e cfo .»?)’:fo

Ti batte , e piu tu Paccarezxi ogn'hora :

Tal ch'io , che maida lui non. fento dffefi s

Angt nutrito fon due volte il giorno ,

Non me’l poffo giamai weder da preffo

Con cor ficuro , pur temendo quello

Che tu prouato ogn’hor par che non temi.
ed questo il (ane, io ti diro ( rifpofé )

Di cio quella cagion, che il ~ver minfégna.

Mi percuote il patron tal wolta il doffo ,

Non per odio , 6 difpetto, in ch’ei mi tenga;

Ma per amor , ch'egli mi porta s € farmi
Di quello inftrutto , ond’io poffa effér atto
Ne i fuoi [eruigi, e pin felice farmi.
Quinci auien poi, che feco andando 2 caccia
Mi rendo pronto a mille belle imprefé :
€ mi pafco di §tarne, e di fagiani ,
E di mille altri cibi ottimi e rari :
Tal che dolce mi fembra ogui percoffa’,
Ch'io da lui fento @ mia dottrina darmi ;
Perch'utile ¢ honore alfin m’apporta,
Ond o cagion di ffarmi & lui ~vicino:
Ma tu bene a ragion fuggirlo dei,
Et pin qiando egli ti nudrifce ¢ pafce
'
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Di miglior cibo; perche allhor s'apprefSa
(Ne worrei dirlo)di tua wita il fine;
Quando egli ha gran piacer che tut'ingrafSi,
Stando in quicte , ¢ in dolce almo ripofo
Per goder poi de le tue carni un giorne.

e Viile ¢il mal, che per buon fin fi pate.
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DEL LVPO, ET LE PECORE,

"/'?; ESTISSI il Lupoi panni d'un paflore

WA Der ingannar le [emplicette agnelle
Con Lapparenza de Laltrui [embiante,

(elando il troppo conofciuto pelo :

E col baflone in man 5 co'l fiafco al tergo,

€ con la Tibia paftorale al fianco

Uerfa il greg ge uicin ratto inutoffi 5

Sperando di condurlo entro un'ouile

Fatto da lui d'una [pelonca ofcura ,

€ prepararfi per vm anno il cibo s

Che [enza faticar potria goderfi .

Ma quando F'empio fu giunto tral gregge s
(Tral gregge , il qual non lo temea, credendo
Dal fuo uestir ch'ei foffe il fuo pajiore )

_ uolf¢ dar la uoce onde il wolgeffe
Al penfato camin , fiero ullulate

Fuori mandd di tanto horror ripieno
Che le paurofe pecorells tuste
Smarrite ne reflaro, ¢ quello al grido
Riconofciuto rimirando a dietro

Si diedero a fug gir uelocemente

Ai uicin tetti del natino albergo s

Et ¢i di cio resto [chernito 5 € trifto .

Tal Phuom bugiardo e di malitia pieno
Rimaner fuole & lungo andar , ne puote

Sempre uenir alfin del fuo penfiero

(o




the
Con la bugia delfuo fallsce inganno,

Che finalmente il uer da f¢ fi Jeopre ;
E liftefSa bugia ne'l f2 palefe.

Non puo la falfitd ftar fempre occulta.
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DELLA GALLINA, ET LA RO NDINE.

8 o4 Gallina trouo del Serpe L'uoua ,
8 Et a couarle incomincio cortefe ;
Perche n'ufcifSe la progenie noua
(on defio di ben far , cb’a cio Laccefe .
Ma mentre ch’ella con amor le cona ,
La Rondinella , che tal'opra intefé ,
(ome colet , che Jaggia era , ¢ accorta,
La femplicetta in cotal modo eforta.

Vana ¢ , mifera , [’ opra ¢ & te mortale
A cut con tanto amor e §tudio attend :
Che tu prepari 2 te medefma il male ,
Ch'anzt fug gir deuresti hor che lintendi :
Che quando alfin d'una fatica tale
Ginnta farai, [ accorta il uer comprend;
E Spererai qualche mercede 4 tanto

eAffanno , il fratto fia fol doglia ¢ pianto.

Che i Serpi n’uftiran, la cui natura
Sempre ¢ di mal'oprar ; e ti faranno
Le prime ingiurie, ¢ da tua ria cventura
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Ad ingiuriar gli altri impareranno : [y

" N Bt

E, fe non ti trarranno & morte ofcura )
I primo d; de [ ‘ el
primo di, che de Lnoua ufciranno , fiigtves,
Faran col tempo eterna ingiuria poi %bf’* |
Con 4 4 i figlt tuoi. e
tua gran pena 4 proprij figh tuoi : gl
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Lafciale dunque 5 e non penfar giamai

“Di premio hauerne ufindo atto gentile ;

Che [ ben cortefia merita affai; -
(bi per natura & rio non cangia fhile :
E per buon'opra rende pene ¢ guai

Et ¢ [uperbo a guel > che gli ¢ pin humile :

Ne puo placar un beneficio pio
Un cor , che nato fia crudele e rio.

Chi 'empio efalta, ¢ da lui pofto al baflo.
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E con Groue /f c{o/ﬁ 5 che innocente

E, [¢ col primo, che ti fece offefa,

Perche chi uine di modeftia pieno

Chi facile perdona, ingiuria afpetta,

DEL SERPENTE, ET GIOVE.

5 N mexo duna wia §taua il Serpente
Ne pero ad altrt facea danno alcuno,
Anzi fempre calcato era da ogn'uno,
E tolto a fcherno da lhumana gente :

R

§
)

Effendo , gli era ogmhuom fempre importuno.
Ond'ei gli “”]ﬁ' : Ogn'un [ard digiuno
D'offenderti, fé men farai clemente :

Lira moftrato hauesti , €'l tuo ueleno,
A Laltre ingiuvie cio t'era difefa.

Fa ch’ogn altro lingiuria , e uilipefa :

E chi fuol uendimrﬁ a lor pon freno .
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DELLE FORMICHE, ET LA CICALA,
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DELLE FORMICHE, ET LA CICALA,

8 ENT R E che al Sol nella piti algente bruma
Y Giuan molte formiche in lunga [chiera

> Portando ad afciugar ['humido grane
Fuor de la buca , oue ['bauean ripofto ;

La mifera (icala, che di fame

Gia [i moriua 5 con preghiere bumili

(})mimir\) loro Jﬁtpp[imr foccorfo.

L che [entendo una di lor pin antica
D’ anni , e di lunga eSperienza dotta
Le domandi quel ,che Lefta paffata
Ella faceffe: e rifpondendo quella
(he col batter de Lali , €l moner tuono
Dentro 4 le cartilagini fonanti
De aureo rventre win'harmonia foane
Formar [oleua per comun riftoro
De gli affannati, ¢ fanchi pellegrini
(be fotto il fiero ardor dal Sole ¢ffiuo
Facean paffag gio per gli aperti campi .
Allhor colei , che tal rispofta intefe 5
Con accorto parlar diffe ridendo.
Dunque , [¢ allbor coff cantar foleui
Senza penfar che far dewefti il Uerna,
Hor ballerai per far pin bello il giuoco :
Fl che tanto puoi far pin ageuolmente
Quanto bai di cibo il uentre hora men carce.
Giouani , oi che de’ rvostri anni il fiore
Dietro




Dictro @ le uanita pevdendo andate,
Senza penfar di uostra wita il fine ,
edprite & quefto efempio , aprite gli occhi:
Et imparate con piw [an difcor(o ,

(he v'e meftiero in [u la primauera

Di uoflraeta penfar di quells al uerno:
Se non wolete a Lultima uecchiezxa
Giunger infermi , ¢ di miféria pieni ;

Che Lantico prouerbio ¢ cofa ue,

La uita il fine, il di loda la féra .

Chi vuol da fauio oprar, penfi al fuo fine.
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DELLA VOLPE, ET DEL PARDO.

ROE o4 Volpe €1 Pards [; trouaro infieme
VA8 Un giorno 4 [Paffo, e uennero a contefa
Traloro di belta. “Dicena il Parde

Ueds la pelle mia di uarie macchie
Con ordine e mifura al par del cielo,
(Ve di ftelle dipinto , adorna tutta
Con tal uaghexza , che Supore apporta
eA qualunqgue la wede : ¢ tal 5/ pregio
Suo., che Baccho Sreliuol del Jfommo Gioue
Non [i fdegna coprir le belle membra
D'altra mai per lo pin , che di tal pelle ,
Che tutta la mia Specie adorna e ucfle.

Tacque mentre ei parlana allbor la Uolpe ;
Dapoi fciolfe la lingua in tal risposta .

Se di belta fra noi moui contefa
Jotender dei de ls belra pits uera:
La gualds qaells parte elfer s'intende ,
(be forma dona a Panimal utuente ,
QueSta sintende la bellezza interna,
Non quella efferior , che & accidente
Efterior patir puo [empre oltrag gios
€ uariando la primiera forma
Diutnir fox3a @ Laltrui wifta ¢ lorda.
Perd di quefla a me ceder tu dei
Se non fei folle in tutto , ogn’bor la palmas
v me; che quanto bai tu wario d‘aﬁmg

7




7! dorfo tutto , ho nario ¢ di colors
Mille dipinto Lanimo e Fingegno

Atto & fornir mille lodate imprefe :

E per cio bella fono in quel s chimporta
Pins , che la pelle facile @ [marrire
L’apparente belta , ch’off ender puoffi:
Onde la mia non puo fentir offefa
Mentre con effa mi riferbo in uitd.

Da quefto impari ogn'un prexxar quel bene s
Che Lalma apportar fuol , non la fortuna,
C’hor chiara fembra 5 bor con la faccia brana.,
E [empre forma cvariar conuicne .

Piu bello ¢ il bel del cor, che il bel del volto.
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DELLA MOSCA.

sax [ A dentro unolla, che di carne picna

g Era d'aleffo nel tepido huniore
Bolliua al foco , nell bumor feruente

Entro¥a Mofea da la gola tratta

Del graffo cibo 5 che nuotar uedea :

Del 73::[ dapoi c’hebbe [atiato a pieno

Lingorda brama ¢l temerario ardire,

Venne [i gonfia del mangiato pafto,

E di qm’//;z bewanda a lei foane ;

Cl')c non potea lenarfene , € cadendo

Anzi pin in mexo del liquor profondo s

De la wicina morte in mano andana ;

Onde uedendo non poter fug gire

Lodiato fin de la penofa wita

(omincio confortarfi 1 coral guifa .

T anto ho beunto qui 5 tanto ho mangiato ,

Et tanto bene homai lanata i fono ,

Ch'a ragion debbo wolontieri e in pace

Softener di mia wita un [imil fine.,

Cofi dee tolerar {'huomo prudente
uel , chz non puo per mode alcun fug gire ;
€ gur[, che unol m’crﬂz‘ti , [cguire s
Per non parer altrui di baffa mente.

Quel, ché fchivar non puoi, fopporta’in pace.
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DELL'ASINO, CHE PORTA
il Simolacro.

Hauea di Gioue un [imolacro d'oro

- (V'al Tempio il fao padron féco trahe

Mentre paffaua per diner[e uie

Era inchinato da la gente tutia,

Che con dinotion s’humiliana

Del nume wano a quella ricca imago

Ma credendo il mefchin, che quell bonore
Veniffe fatto al fao nobile aspetto,

Del fao flolto parér tanto gonfioffi ,

Che prefo allhor da quella gloria uana,

E tosto in mexo del camin fermato
Leuando per [uperbia in alto il capo
Tutto i nagheg giaua; g) non wolea
Mirando hor qua hor la mouer un paffo :
E d’¢ffer nato un'eAfino del tutto

Gia fi fcordana, fe non era allhora

F fuo padron , che con un groffo fufto
Percotendo le natiche afinine

Gli fece di fe $tefSo entrar in mente

Con molte buffe , e5> con fimil parole .

Segur pur paxzo il tuo prefo camino ,

VA

N ASTN EL; che fopra il tergo uile

45

Che non fei tu, ma quel, che porti, &'l Dio,

0’)6 da ciafcun , che uedi , ¢ riuerito.

D'ogni fuperbo cor queflo ¢ figura,

Chd




C'ha di publico honmor.titolo . mome ,
E non [i porta in fuo coSFume , come
La prudenza vichiede @ fua natura,

L'honor dato i 'huom (ciocco infano il rende.
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DI PALLADE, ET DI GIOVE.

228 TeA" fu che ogn’un de glimmortali “Dei
EAE A [uo piacer un'arbore i eleffe
D’hauer per.propria infegna in [ha tutels.
C:u}. Gioune la Quercia altera prefe;
Venere il Mirto; il “Pino il Dio del-mare;
Apollo il Lauro; g la fublime Pioppa
I gloria cefSe del famofo eAlcide . 4l
Questo ueduto allbor ‘P.«z/!adeﬁggid ' M
Re§to fofpefa di fupore alquanto, janil
Che tale elettion foffe caduta A
Soura di piante infruttuofé ¢ rvane
Poi che ciafcun fapea, che immenfa copia k!
D fruttifere pur ne hauea la Terra, B e
Da farne agenolmente ~utile eletta:
Et domandando al fommo padre Gioue
Modeftamente la cagion di quefto
oAlfine hebbe da lui coral rifpofta.

La cagion , figha, che ciafcun ne induffe T '[ 45
oA far elettion dinutil pianta ”;d
Fu certo un ragionenole rispetto, (Sl

‘Chabbiam che’l mondo non penfafe mai, | ,,?
:

Che per Lutilita wil di quel frutto
L proprio honore alcun di noi uendeffe, :
Onde il nome din reflaffe infame. e,
Vdito cio la generofa Dea il
Per dar del fuo faper degna riSpofla
K 4 frz




i § 61 14 +3
I f ﬂzt?&,ﬁar[ar la lingua ferolfe. ‘

Prendafi pur ogn'uno, o fommo Padre 5
De glimmortali Dei qual pis gli ag grada
Fnutil pianta del fuo pregio infegna ,

C/a’ia quanto d me , cui [empre giowa ¢ piace
L'honor goder con atile congiunto,
Meleggerd la pretiofa olina
Di cui voglio efSer protetirice amica.
Allbor bacio la valorofa figlia
| Padre Gioue ;& tutto allegro diffe.

O degna figlia del tuo Padre Gioue,
Ben mostri al tuo parlar accorto ¢~ faggio,
Et al giudicio del fablime ingegno
(e now del uentre di femina wile
Ma del mio diuin capo <ufcita fei.

Pero farai da i fecoli futuri
Meritamente. ogn’hor [ag gia chiamata:
I he weramente quella glovia ¢ uana

v (be da lutil i uede ogn’hor lontana,
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Vero honor non’¢ quel, che in danno torna.




453

DEL GRANCHIO ET LA VOLPE.
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DEL GRANCHIO, ET LA VOLPE.

:

L Granchio cvn giorno era del Mare ufcito

" Ber noucllo dijto di trouar cibo , ——

" Che gli guitaffe fuor de Londe falfé;

Onde pafcendo a [uo_diporto andauna

Lunge, 4 la_$piaggia del wicino lito .

E-laVolpe , che intopno iua cercande

Da fatiar la fame, che gia quattro

f?frierf giornt le rodena tl uentre,

Viflo quel-di lontan fubito corfé; F

€ tofto Lafferro per dinorarlo.

Ei che s“axcorfe del crudete effetto,

Ne feampo-a fua falute hauer potewa.s

Lagrimando tra f¢ diffe: Ben merto

Lafo, mefchino s e questo e peg gior male ,

“Poi chauendo nel mar cibo baftante

Di condur la mia_cvita infino al fine s

S’io di Neftore ben uineffi gli anni,

Ho wuoluto cercar nouella ffrada

Di pasturarmi fuor del luogo ufato,

T parti entrando a mia natura anuerfe ;

E d'animal marin_terreftre farmi

Perdendo eol mio alberga ancor la wvita,
(ofi fa Lbuoms , che datroppo defie

Di cofé noue la fua patria laffa

E temerario arditamente pajja

Oue mifero cade in [fato rio.,
Il cercar varia forte, ¢ talhor morte.
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DELLE MOSCHE NEL MELE. ]

g "V N _gran uafo di mel, ch'a un pellegrine
Si ruppe , era una uia [parfa nel mexo
Con largo giro : ond una copia grande
D1 mofche inquello da la gola tratte
Dolcemente pafcean L'amato humore .
Ma quando fur ben [atic e di mel piene
Volendofi da quello alzar & wolo
Parte da la grauexza del pafciuto
Ventre , parte dal mel tenace fatto
Dal Sole ardente de I'eftino giorno
Ritenute di la moner il piede
Mai nom potero, ﬁttifm:/f indayno .
E mentre flanan dibattendo [ ali
Diuer[i augei , che quelle hanno per cibo
“Di quefto accorti to§to fi calaro,
E le dworar tutte in poco d'hora.
Dinota quefio, che colui , che tutte
- Si dona.al fenfo de la gola in preda
Senza tener in queflo ordine o6 modo ,
0}: Juol ragion dotar a chi prudente
Nutrir fi unol di delicati cibi
Per fua falute , ma fi aftien daltroppo,
Che nuocer fuole , onde tal uitio nafce ;
Souente cafca in mifera fortuna ,
E de la Morte ancor tal wolta in mane .

Spefio la gola altrui guida a mal fine.
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DELL’ASINO; LA SIMIA,ETLA TALPA
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DELL'ASINO, LA SIMIA, ET L A TALPA]

m’ ASINO [i dolea che Lampia [fronte

% Now hauea 5 come il Bue , di-corne armats ;
Ne la Simia facea minor lamento

Di non hauner la coda, onde coprifie

Le parti , che modestia afconder fuole.

Tal che fentito allhor la cieca Talpa

D’ambodue la querela , €'l rio cordoghe

Lor fi f¢ incontra , e tai parole moffe.
Debh perche fate inuan tante querele

Voi, che per altro pur felici féte?

Se me , ch'efclufa de Lamata luce

Viuo infelice fotto eterna notte

Priua del maggior ben , cb’al mondo fia,

Vedete flar [ena querela in pace?
Dunque colui , che [¢ miféro crede ,

Stia ne gli affanni fuoi coftante e forte s

E nel cvoler di Dio paghi fua forte

De ['affanno mag gior , che in altri ueds .

Conforto ¢ al proprio, il maggior mal daltrui -

-
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PVN MARITO, CHE CERCAVA AL CON-

trario del fiume la moglie affogata.
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VN MARITO, CHE CERCAVA AL CON.

trario del flume la moglic affogara.

gﬁ%“’% N'huom , di cui la mogle in certo flume
i (a5

Ve

sV Sendo caduta alfine é/z’hzm giacque ,

VL

Tl cadauero fuo cercana indarno
Fncontra’l corfo de le a'apid’umfu.

Tal che pin d'un , che la fatica nana
Scorgea di lui y da carita commoffo

Gli ricordana con parlar cortefe ,

Che per trouarla a la fecondn andafSe
Del corrente liguor , che in gintrabea.
Ma quel, che poco tal penfier curaua
Coft rispofe :  Fo mom faro gia quefto :
Perche mentre mia Donna in uita reffe
Fu da altrai parer coft a’fm’rﬁ 3

Cofi di woglia [ , cofi lontana

" Dal comune uoler , coft contraria

eA qual fi uoglia altrui genio e coftume,

Che di ragion non ¢ da creder mai ,

Che natura cangiando hora ch'¢ morta,

Deg gia corfo tener f¢ non n’im--s;,f?}l

Lutto, o contrario 4 gms‘/, che Londa tiene.
C‘”“/_ efempio @ [ I’/m:wz difcreto inféona

Che witio natural difficilmente

Si lafcia , oue inuecchiato habbia la mente

Oftinato ~woler , che in altri regna.

Chi d’alcun vitio ha in fe moftrato ecceflo

Fa ch'aleri, anchor che fpento, il erede in effo.
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DEL CONTADINO, ET ERCOLE.

AS S AVeA un [bmadina-m[ CArro carce
@% Di biada per un calle affai fangofo
Ne hauendo i buoi per la ffanchexza forze
D’ind; vitrarlo , miferabilmente
Tutto otiofo e di meftitia pieno
Facea [Gegiorno, ¢3* non [apea che farfs .
E coft non prendendo alcun partito
(o gran [ofpiri e gemiti pregaua
Ercole inuitto, che dal ciel ﬁ'm({e/fé
Per founenirlo in coft gran bifogno.
H che fasto pit wolte al fin commofSo
Da la piera del fuo graue lamento
Scefo dal Cielo fopra un nuwol & oro
A lui moftroffi il gloriofo Alcide
E comincio parlargliin cotal guifa.
Ob la tu, che dal ciel chiamato m’ has
I tuo foccorfo, hor da principio tosto
Ad aiuntarti per te fleffo, ¢ opra
Quanto ¢ in te dicvalor per tragger fuori
Di quefto loto il gid fermato carro:
Stimola i buoi ; metti le [palle forto
Le graui $ponde , ) folleuando alguanto
Le lente ruote inuita al moto il plauftro:
(¥ alllpor 5 [¢ da perfona di valore
Facendo sforzo a la tua debil poffa
Mi chiamerai in Joccorfs al tuo bifogno ;
" Saro
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Saro preﬁnh:,- e col diuin potere
Jn te raddoppiero Fhumane forxe .

(i da queflo a ueder , che Dio non fuole
Porger foccorfo a Lhuom 5 ch'é neghitofo,
S'ci da [¢ ftefso del fuo ben bramofo

Ad aiutar[i cominciar non ~vuole.

Opri fe anchor, chi vuol di Dio l'aiuto.
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DEL LVPO, ET LA GRVE.

L' Lupo deuovato hanea wn'agnello g
@ Et per la fretta , del mangiar c'baucas

Un'offo rotto con Lacuta punta

Gli reftd in gola attraueyfato i mado :

(he [entina di morte eftrema pena .

E per medico fio la Grue richiefe,

Con affai largo premio pattuito

T'ra lor d accordo per cotal fatica.,

Ondella con Lacuto e lungo roftro

j’n breue alfin di tanto aﬁc‘mm il trc{ﬂé ;

Ma richiedendol poi di fua mercede

N hebbe in premio da lui cotal rifpofta.

Vattene [ciocca , temeraria , e andace 5

Cl affai buon patto e premio c:ﬁfr ti deue
L’ auer gia tratto d [aluamento il collo
Fuor delle fauci del rapace Lupo .

Cnﬂ gli huomini rei fouente ingratt
Si fliman di faunore effer corteft
A quells y in cui non fian gl wfficiy [pefe
De i uittf loro iniqui ¢ [celerati.

L'huom reo dal non far mal s'arroga merto.
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DEL TOPO CITTADINO, E'L TOPO VILLANO.

U E Topi, vn di Citta, l'alrro di Vills
@ Ambo congiunti d amicitia §tretta
S'inuitaro 'un Laltro infieme d cena, . L
Ma fu primo il cvillan , che'l caro amico
Nel fuo pouero alberge riceucffe.
E trale canne , che féruian per muro
De Lhumile capanna dun paftore s |
Di cece , e ghiande, che in pin giorni accolf? AR |
Tutto contento , e pien d amico affetto ity 4
Gli fece lauta e copiofa menfa. e
Coft rodendo infino a mexza notte il by
I duro cibo con tranquills mente Hoyood
A un dolce fonno alfin [ diero in preda. el
Ma guando il Sol col matutino raggio [k
Lucido e chiaro in Oriente apparfe, Bt
Ul Topo (ittadin l'altro deflando e
Per gran defio , 'hauea di farfi honore , '

L'inuito & céna @ le paterne cafe: i e :
Oue alfin giunti-dopo lunga wia itk
Su Lhora prima de la notte ofcura il i

Entraro flanchi al buio in ampio loco, e
Che d'un palaxxo era terreno albergo, 1k H
Tutto odorato di foani cibi , '

Onde abondante era d'intorno e pieno ; e i

Quini fenza aﬁm‘ar chi glimuitaffe i q I

Cn{-/mn di lora @ rifforar. ff diede ] HE |
L 4 Ld ‘ iy
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La fame ¢ del camin Lafpro difagio
fnro:r?zo @' cvarif delicatt cibi s
Di ch’eran colint'molti piatti € defchi s
Ma non ¢ tofto prima gli affag giaro's’
(be con romor yche gli rendeo Jospefi s
Ecco feuotendo mille chiaui 5 € Lufcio
Subito aprendo con v lume in mano
7 maestro uenir de la cucina
Per porre in [aluo certe altre cvinande 5
he piir diangi lewate hauca di menfa.
A f'ﬁpp.trir de Fintmico lume
Fl Topo Cittadin vatto fug giffs 5
Laltro inuitando con tremante core
oA far Lifteffo per fug giv da gudi ,
E dictro & Lufeio toffo fi nafcofe.
Ma partito colui 5 che fis cagione
De la paura ; e del diftwrbo loro
Tornar di nowo & 'affaggiato ctbo s
E ne fatiaro & pien Lingorda fame
Benche tremanti 5 ¢ di fospetto pienis
Ne perd [i [apean leuar da menfa
Dal gusto prefs dal foaue pasto
Se rvialtra cvolta Limportuno hoftiero ,
(e per altro bifogno iui tornaua
e diffurbarli non uenia di 12040 .
eAllhora s’appiattar celatamente
Dictro rvn cvafello di Cretenfe uino
(e gocciolando dal mal [ano fondo
S Vi ' Spar-
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Spargea’l tervems del liquor foane .
Del qual poi che appagato hebbe ciafcune
Pite che'a baftanza la golofa fete
Quint pofar le ben pafciure membra
(on gran temenza, il re§to de la notte
Tutto pa Kando con difagio e pena
Senza mai chinder occhio 6 moner piede 5
T'anto fofpetto hanean dogni periglio .
Poi quando Febo con Laurato carro
Porto di nouo in Oriente il giorno,
Lospite cittadino al fuo compagno
Con festeuol parlar gioiofo diffe .
Che ti par; frate, de le mie uindnde ?
Non fon forfe elle altro che-cece 5 0 ghiande ?
A tal fermon colui , ch’era dal fonno
Ma molto piu da la paura ftanco,
Jn cotal modo a Lhoste fuo rispofe .

Gratie ti rendo del cortefe accetto
Cbe fatto m’hai nel two nobil conuito
Degno del gufto de’ celefti Heroi;
Perche il fanor ( e fia qual ei fi cvoglia)
Che fatto uien da uolontate amica s
Deuc cffer fempre in tutts i mody caro 5
E di grata merce premio s'acquista .
Ma ben dird; che m’e pin dolce ;g]fzi
Roder la faua , o la tarlata noce
Nel pouer tetto mio lieto e ficuro;
(he in quefto loco di paura picno,
F /en-

169




- 38 AR iy i
N Ry =5 =7
- £ o i v
a z T
- - TE o e -
i A g g =

e WL e B

e

€ fenxa mai pofir ficuro wn'hord
Guflar L'ambrofia 5 € nettare di Gioue .
Uei , cui poffo ha la cieca inftabil Dea

De le terrene cofe in mano il freno

€ woi , c’a piu poter ueloci andate

Con fommo defiderio @ 1 regij alberghi

Per uender fol la liberta e lauita,

Ciechi o dal fumo de Fambitione

0 dal wano $plendor del lucid’oro

Deh raffrenate la faperbia ; €1 fasto;

Deb mifarate i paffi uoftri alquanto

€ con fano difcorfo giudicate

Del corfo e $tato wostro il dubbio fine :
he anchor che retto da propitia Stells

Arrivar pofJa al defiato fegno

Non ha pero felice un giorno folo .

Se del faunio di Frigia entro a lo [pecchio ,

In cui Lhuom fauio ¢ medefino intende

E riconofce il pagxo i proprif errori;

Mirate un poco, bauer chiara potrete

L’ofcurita de le miferie uoftre :

Quinct del uero alfin fatti piu accorti,

E feorto di Uirtute il bel camino,

Fuor ui trarvete de ['error comune,

Nelquale ogn’un precipitofo corre :

Ne flimarete Loro, 'L lucid oftro ,

0 le delicatiffime uinande ,

Le fefte , i giuochi ;0 i trionfali honori

Con-




Contrapefati da continue cure,

E da mille [ofpetti indegni ¢ wilk,

Pit 5 che la dolce amata libertade ,

Piss 5 che Lalmo ripofo s e Lotio hone fie

sAccompagnato da /dgioia immmﬂ

D'una rrdngm'/!:z;z\ grata e ficura,

(e rende [huomo in pouerta beato,
Dungque colui , ch'effer felice brama,

Segua del Topo ruflico la norma;

Che uinera nella piu nobil forma

Beato, ¢ morira con gloria ¢ fama .

Vn ben, ¢h’¢ mal [icuro, ¢ da {prezzarli.
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DEL CONTADINO, ET DEL CAVALLIERO.

AN RTAVA il Contadine a la cittade
QU ¥ lepre morto, c'hauea prefo dianzi,

' Per farne, in [l mercato alcan guadagne ,
Ma tronatolo a forte uno a canallo,
(e gli uenia da la cittade incontra,
Di uolerlo comprar fembianza fece :
E prendendolo in manoj; e ponderandols
Per farne flima, lo chiedea del prexzo,
Quando Lastuto in un medefmo punto
Tocco di Sprone il fuo deftrier ueloce,
E 4 [ciolta briglia in fuga il corfo prefe.
Or uifto il Contadin, che inuano baurebbe
Fatto ogni proua per woler [eguirlo ;
Di ricourarlo non hanea pis f}ﬁeme;
E dirgli incomincio cosi gridando.

Jo te ne faccio un domo in cortefia
Tu dungue in cortefia portate’l lieto 5
E goderannel per mio amore in pace.

Cofi talhor altrui Lhuom donar [wole
Quel, che per modo alcun uender non puote
(elando il fuo penfier con finte note

Mentre non ne puo far ¢io, ch’egli unole.

Volontierdona quel, che non puoi vendere.
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DEL LEONE, DELL'ASINO, ET DELLA YOLPE.

A L pq{.’\’mrcr Leon , laftuta Volpe ,
E'l femplice Afinel uenner d'accordo
D'effer compagni , e dinider tra loro
,Qm'f > che ciafcun di lor premz’qﬁ e in caccia.
E fatto un giorno affai copiofa preda

€ fendo a U eAfinel toccato in forte

I far le parti del comun guadagno,

F1 tutto giustamente in tre diuife :
Perche ciafcun il fuo douere haneffe .

Ma il fuperbo Leon quefto uedendo
eAr[é nel cor tutto di rabbia e [degno :
E'l mifér diuifor tosto accufando
D'miquitd , dinganno , e di malitia s
Lacero tutto; e cen uorace brama

Ne fatio la [eelerats fame.

Poi wolto in atto furibondo e fiero

A la Dolpe , che artonita mirana

Quel cafo flrano , e di nequitia pieno ;
(on parlar orgogliofo le commelfe ,

Che in giuﬁc’ partt diaia’ijﬁ' il tutto.
Ond'ella accorta da Laltrui ruina

Quafi tutta la predain un raccolfé ;

Per farla del Leon debita parte;

€ prefentolla @ la fuperba fieras

€ poco pise di nulla 4 fe ritenne .

dllhor Laltiero dallegrexxa pieno

Le
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Le difSe. oue forella, bai cofi bene
Apprefa del dinider la ragione
Che con tanta dottrina hor mhai d':mrﬁr.r.?
A cui ['aftuta bumilmente rifpofe .
De I Afino lo firatio , el triffo fine.
Dato m'ha de le leggi la dottrina;
Ch’a ben patir quel, ch'eé commune infegnas
€ m’'ha fatto legifta in wn momento
(off Lhuom $peffo @ Laltyui JPefé impara
Nelle occorrenze perigliofe e Strane
F! ritrouar la wia di fua falute
Senza tema di biafmo, o d'alcun danne

Se vuoi del tuo miftier cauar guadagno,
D'un tuo mag giore non ti far compagno.
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DEL FIGLIVOL DELL'ASINO, L LVPO

i[5 "ASINO gia nel fio prefepio inferio
Iﬁ Giaceua giunto aﬂki wicino @ morte 5
€ di cio fparfa era la fama intorno .
Onde per uifitarlo allbor [¢ moffe
Con cor maligno , ¢ fimulato wolto
j{f Lupo ; e fatto gia wicino a Lufeio
(be la flalla chindea  per certo foro
Dentro guardana ; e [ Afinel uedendo
Giacerfi a lato del fuo infermo padre
Chiamollo 4 ¢ , pregandoll ch'er Lapriffe
(Ve wifitar il genitor wolea .
€z ¢i, che'l conofiea, negd di farlo.
Allhor il Lupo in [¢ tutto confufd
Fingendo hauer picta de’ cafi fuoi
Gli domands qual foffe allbor lo ftato
Del padre fuo ch'effer fentina in ermo
eA cui ridendo I Afinel rifpofé ,

Va pur , s'hai forfe 2 fare altro camino:
(V'egh [ia meglio affai 5 che non wor: efti .
Tal ti dee del mmico effer [o perio

F wolto, che d amor ti mo§tra fegno ;
Se con Locchio miglior del fano ingegno
Non uedi qual gli giace il cor nel petta o
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Se viui in rifla, e ftar vuai fenza pene,
Sofpctta dal nimico anchor del benc.
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DELLASINO, E DEL LVPO.

% ASTNO n dip;y][mdo in certo loca
Fermo fopra d'un chiodo & cafe il piede,
Onde veSto trafitto amaramente

Da'quel, che dentro tutto entrato gli era.

E cercando rimedio 4 Pafpra doglia

I Lupo a lui per medico sofferfé ;

E di certa merce reSto d'accordo

Seco , [¢ di guel male ei lo fanana .

E tanto fe col-duro eacuto dente

6’18 gl lo trafSe , e di martir lo feiolfe .

Ond'ei chiedendo il pattuito dono ;

L’eAfino , che pagar gia nol poteua ,

Lo prega caramente a rimirarli

Meglio per non siche , che Lafflizea,

Nella ferita anchor restata aperta:

Che grato pai del premio gl [arebbe .

Flche facendo il medico mal atto,

Ei leuando le groppe in un momento

D’ambidue i pié nel fronte ¢ nelle [palle

Cosi gagliardamente lo percoffe ,

Che’llafcio quafi mortoin mezo campo s

E fuggi ratto al confueto albergo.

Ma dopo lungo §patio viuenuto

j’i Lupo alfin nel fuo primiero [énfo ,

oA [¢ medefmo tai parole moffe .

M’é certod gran mgian qmﬂo AUERULo

58 f)’tf-
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Ch'effend'io nato per mia buona forte
edtto de oli animal; al Sfar macello ;
Fl-medico facendo s inusilmente
Derogar uolfi al natural coalove.
Ogw’uno dunque accortamente impari
L’arte [feguir , @ cui fua Stella il chiama
Et lafci quellufficio, in cui Natura,
O gindicio , o fanor non gli confente ,
Da riufcir con vtile ¢o honore
Se gir non cvuol d ogni miferia al Jonds .

L'ufficio, in ch’egli vale, ogn'un far deue.
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DELLA VOLPE, ET DE LL'VVA.
§ IV NS E la Volpe da la fume feorta

& Oue cona Uite co’ pendenti rami
Facea d'uue mature allegra wifta >
E comincio con appetito immenfo

Far ogni proua, onde potefSe hauerne .
Ma per ben ch'ella alzaffe i pi¢ dinangi
Lungo il troncone , ¢5 Jaltellando andaffe, B ag bl
Per arriuar 4 quel pendente cibo , HRY 2
Pero mai non ue giunfe un picciol grano, {
Onde uedendo ogni fia [peme wana

Se ne ritraffe , ¢~ Jﬁﬂtﬁa a’iﬂf}. - I,_ y

.

Lafciala pur, ch'ella non ¢ matura s Kt
Per glimmortali “Dei ch’io non ne uoglio ; el
E troppo acerba, e d; Spiacenol gufto.

Tal Lbuomo aftuto Juol quel , ch’ei pins brama ,
Speflo Sprexxar, [¢ da accidente ffrano
Refo gli uien dal fuo penfier lontano i
Quel , che piu dacquiftar sinduftria , ¢ ama i

e

Non cura il fauio quel, c’hauer non fpera .

g nsmn
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DEL CORVO, ET LA VOLPE.

S8 ER MO SSE il Coruo fapra un'alta quercia g
Et un pexRo di cafcio bauea nel yoftro,
Onde lafluta TUolpe , che’l uedea,
Comincio feco ragionar tefSendo
A quello in cotal modo un dolce inganne.,
0 che bell animal ueggio la fufo.
C/)c uago augello di dmerﬁ piume ,
Di mille narif , e bei colori adorno.
Dio ti mantenga o generofo uccello ;
Che s pur che'l canto fol non ti mancaffe ,
Degno [aresti a mio gindicie certo
D'effer mﬁﬁaugff dr, L fommo Gioue .
Allhor quel [ciocco , che fentina quali
Eran le lodi , che colei gli dana ,
Entrato in Speme di quel uano honore ,
Che gli angurana il fuo finto fermone ,
Per mrﬁmr/e c'hauea e woce e canto ,
Fncomincio gracchiar con rauco [rido
Si, che dal rostro il ciboin terra cadde .
(of: ﬁmffe?ztfo /tﬁffdce Vo /pe
Effer del fuo difegno alfin uenuta,
Gli prefe :[Pdﬂa e qwf mangiato, r/ﬂ}.
Como fratel, tu certo ac/m/zofz
Dogni alta dote, che dhonor fta de 074 5
Sol de Pi ingegno in ogni parte manc bi.
Colui 5 che in tua prefenza afiai ti loda,
Atuag
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DEL LEONE IMPAZZITO, ET LA CATPRA

gﬁgﬁ IDE la Capra da una rupe al baffo
%" jee  Fl Leone 1IpagRito € furiofo
2 Scorrer com atti [frani , € torto paffo
Hor si, bor giw di campi un largo piano:
Et da flupore 5 ¢ gran cordoglio mofSa,
Ne fenxa graue horror del fuo periglio
Tra [¢ medefma fe cotas parole .
O de le fiere mifrabil forte 5
Fnfelice feiagura empio deflino:
Che , [¢ quando il Leon di fana menté
Scorgena intorno, alcuna atta non era
A foftener il fuo pofente orgoglio
Che far potra quand'éi di mente ¢ fuwori
E da diféorfo [an tutto lontano ?
Quanto ei feroce , ¢ pin poffente hor fia
Hauendo giunto al natural ualore
L tremendo furor da la pazzia?

Coff ne infegna Lanimal difcreto s
Che infopportabil fempre e perigliofo
E de ls mente cieca 1l rio furore,

" Quando il rigor de la poffana ¢ féce,

e
e

4 > g

e s SR -

-

A i
. e -

A doppio la pazzia crelce lc forze.
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DELL'ASINO, EDEL CINGHIALE.

-

&{% VENNE run.ai, che'l femplice Afinells
s 1 : i . : : - 't i v ; f o=
@Y Per camino incontrando il frer Cinghiale s

T e e

R
==

,szn[pm;:@ incomincto riderfi dello,

“Per non hauer pn}' ruifto un moitro tale:
Ondei gl dﬁé : Segur; pur s fratello,
Di me burlarti , poi cb'q/ﬁi 1t rvale
L'cjﬁr fi uile e di fi jr'iofro ingegno

he doprar mio ualor Leco mt sdegno.

Et pero non potra la tua pazzia

Tanto oltraggiarmi col fuo ftolto vifo,

Vo macchi mai la nobilta natia
Nel tuo il fangue mentre iot habbia cvecfo.
(be s benche degna di fupplicio fia
L'ignoranxa s onde m'hai cofi dertfo s
Sarebbe a mia wirtn di poco honare
Labbaffarfi in moftrarti il fuo ualore .

Dungue c10 noti ogn'un ch’effer [ [ente

Dicor gentile , e di uirtute adorno :
E frent lira con la baffagente ,
Che talbora gli moua mgiuria, e feorno:
Perche chi di walore e piv poffente

€ di fregi d'honor cinto dintorno ,
Spendendo le fue forze in wil figura

La [ua wirtute , ¢ la fua glovia ofcura.

it wEe

e

o S P .
P —

Non moftrar tuo valor con gente vile.
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DEL LEONE, ET DELLA VOLPE.
NCONT RANDO la Volpe il fier Leone

(be non prima ch’allbor ueduto bauea ,
Prefe tanto timor , tanto Spauento,
Cbe per poco mag gior morta farebbe .
Ma poi da quel non ricewendo oltraggio.
Jncontratolo ancor fénti minore
La paura, che d'efso hebbe pur dianzi.
Quinci la terza volta ritrouando
L'altera belua , tanta ficurexza
Prefe Laftuta, ch'im bebbe ardimento
“Di rimirarlo , @ lui farfi vicina,
€ baldanzofamente ragionando
Audace motteg giar [eco prefente.

Dunque da tal effetto ogn’huom comprende,
Cl)t’ Lufo lungo , e lpmrrmﬁ frequente
Ogni difficulta facile rende
Et fa parer domeftiche e ficure
Le cofe horrende , e di perigh piene .

Lo fpeflo oprar fa 'huomo atto ad ogni opra.
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DELL'AQVILA, E DEL CORVO.

’3 *A QUILA un giorno da una eccelfa rupe
2;;% Ratto calofff da la fame [pinta.

Di graffe agnelle in mexo un'ampio greg ge ;

E rapito un' agnel ne i curui artigli
Leuoffi ; € uia portollo onde [i tolfe .

| che uedendo il Coruo non lontano
De ['atto generofo emulo uenne .

Quinci ¢ffo ancor per far proua mag giore

(on ftrepito g5 [ridor ratto fi cala
Sopra un groffo monton ;s nel folto uclo
Di cui pofcia il mefchin Lugne intricando ,
L'ugne mal atte a coft gran rapina,
Per prender altvi alfin prefo trotioffis
Perche il Paitor ueduto lus fu'l dorfo
De Lanimal in uan batter le penne
Per liberarne glintricatt piedi,
Viaccorre 5 il prende , € itroppo audact uanni
Trattogh a fua maggior uergogna ¢ danno
ed i fancinlletti fuoi per ginoco diede.
Tal che reftando [pennacchiato il Corno
E in parte fuor de la fembianza prima
Se domandato era qual foffe augello
Sempre rendeua altrui fimil vifpofta.
o prima inquanto al grande animo mio
Aquilafui: ma hor chiaro comprendo,
Chio fon € & Lopre sed quel y clio nacqui s wn Corud,

Quefto




Queflo non altro al fauis inferir puote,
Se non ch’ogn'un , che temerario ardifie
Quella imprefa tentar , ch’a la baffexza
Del fuo grado e ualor mal [ conuiene ,
Souente ua d'ogni miferia al fondo:
€ duenuto fauola del wolgo
Con [uo danno ¢ dolor fchernito giace .

Ogni opra tua col tuo poter mifura.
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DELLA VOLPE INGRASSAT A.

O FEedMAT A la Dolpe , ¢ dinennta
\Q Smagrita e [carna 5 per cun Piccio[ buce
Entro in cun tetto di galline pieno

Per fatiar di lor la lunga fame:

Ne difficil le fu la firetta entrata. .

Ma quando [atia fu , [¢ groffo il ventre

Trakég‘ﬁ? - cbe/;;on ;ff&b{i§ ;?{Z([o mai | k

D'ufcirnie , e [i dolea la notte ¢l giorno : By 4

Ne restaua pero di mangiar [empre Rl

De’ polli il refto quando le parea, ;

Che fufSe di cenar la folita bora ; it

Ta'l che .ogn’r’;or P"”\‘_ irz‘grajﬁma > € Venia gonfia, o
E inbabile ad vfcir di quella ftanza , i,
Done afpettana adhor adhor la morte b

Se di quella il patron ~vi foffe entrato.,
La Donnola 5 che f]af/jé 1 fuot lamenti
Sentito bawena 5 da pieta [i moffe
A confighar cofi quella mzﬁbind. fes:
Se vfecir wuoi di tal loco 5 ti conuiene iad
Aflenerti dal cibo , onde ti pafci : b
(he cofi tornerai , come eri prima , !
Smagrita ¢ fcarna , onde dal picciol buco
Paffar potrai doue worrai ficura. :
l Perche fin che qui dentro ogn’bor ti itai oo
Pafcendo & uoglia tua l'ingorda gola
Sempre flarai nella mede[ma pena _ ‘;.:
F ) E s { bk |

L

"N
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E in continto pm’m[ de la uita.

(be LefSer fatia, ¢ ufeir di quells buca

Ripugnan fempre 5 ¢ ftar non ponno infieme «
Cofi fa Lbuom , cb’ogn’hor yiuuto ﬁd

Jn mediocre flato, onde quieta

Mend fua wita, € fenza alcun trauaglio

Quando dalta fortuna in [u la ruota

Siede penfofo , e di trauagl pieno:

Che quanto ha piw de le ricchexze in mans,

Tanto [ affanna ogn’bor cura mag giore .

((be flar non ponno infieme alta fortuna,

E cor quieto , honore ; € lunga pace

In quefta wita di miferie piena .

Alta fortuna alto trauaglio apportas
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DELLASELVA PEVILLANO:
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DELLA SELVA, E'L VILLANO.

NDO un Ulllan dentro una S elua antica
?ﬁ Di queme ambrrﬁ !.argdmeme adorna ,
E la pregd con manfueta uoce
E parole efficaci 4 fua richiefla 5
(be di preflargls ella contenta fofse
Vn picciol tronco de le piante [ue
(V'eran d'immenfa s ¢/ infinita copia:
Perch’un manico farne effo nolea
ed la fua [cure onde tornato 4 cafa
Fornir potefSe alcunt fuoi Lanori .
Ella, che per natura era cortefe 5
E vicea intorno del fuo gran teforo,
Gli ne fé parte, gratiofamente
Donando & lui quanto le bhauea richieffo .
@Qudci ne fece il manicos e dapoi
A [pogliar comincid di parte in parte
La Selua tutta con la parte fleffa,
(b'era gia membro di lei Jeeffa ufcito:
Si che’l Villano iniquo e difcortefé
Tutta la pofe in piccio[ tempo @ terra.
Coft [peffo patir Jaol chi bemgno
E de fauori [uci largo e cortefe
Ad huomo auaro, e di nequitia pieno:
(e con le forze fteffe ondet Laccrebbe
" Riman da quello alfin pofto 7 r4ing .
Pero guardifi ogn'un & cii [fa dons :




De le fue gratie , & non [i fidi troppe
Di ch per molta efperienza , e lunga
Prattica non conofce efSergli amico.

Non dar fauore a chi pud farti oltraggio
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DI DVE RANECHAVEAN SETE.

VT T O lardor del caldo eftio Sole
Gia [i [eccar molte paludi e Faoni
Si; che penuria d acque hauca la terra:
eAllhor due Rane da gran /E’n' Spinte
Andaro infieme lungamente errando
Per le campagne , ¢ per le baffe ualls,
Per ueder [¢ potean trouar uentura
D’alcun riposto bumore al lor bifogno.
Et dopo hauer cercato indarno affai
Giunfero alfine oue un profondo poxzo -
Moftrana Lacque in abondante copia Ly
E quel ueduto una di loro allegra 2
nuito Laltra con parole pronte ¢
ed faltar féco nel bramato bumore .
Ma quf//a, che piu [ag gia era di lei , :.
E di piu lunga efperienza accorta, Y
[f rifpofe al temerario inuito . '
Se ci gettiam , forella , entro @ quesFonde £
D’intorno chinfe , e d'alto maro cinte , Wy
Quantunque dolce nel principio fia e
L’acque guftar del nostro ardor ristoros
Dubito , ancor che fe maluagia fPella
Seccar f‘mﬂe Pabondante humore , £
Non ci parf/ﬁ’ a{ﬁ}: par troppo amaro forg
Reftando a forza in su Lafciutto ﬁ)mﬂ‘; A
Senza Speranza di poter falive

Pen
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D'VN CANE, CHE TEMEVA LA PIOGGIA.

gﬁ% N _Can fu gia , che mat quando piones
Eﬁyﬁ Fuor non vfciua de Lalbergo ufato
‘ Per gran timor , che di bagnarfi bauea.
Onde da run'altro Can, chera gia §tato
Nel comun tetto a lui compagno antico ,
De la cagione vn di fu domandate,
Ei, che de [uoi penfier folea Lamico
Confapeuole far , [¢ [¢i bramofo
(Diffe ) de la cagione , hor te la dico.
Andando un giorno per la wia penfofo
Adofte mi cad? , cred’io dal cielo,
Vi [i feruente bumor , e a me noiofo
Che quafi wn terzo mi lewd del pelo :
€ quefto mi’c un ricordo tamto amaro,
Cl’a dirti il wero ancor me ne querelo .
Per quefto accorto a le mie Spefe imparo
Fug gir coft de L'acqua ogni periglio:
Ne fuori ufcir , [¢ non ¢l ciel ben chiaro.
Tal di winer ficur partito piglio:
(e per fuggirmi quel martir fatale
Patir cotal difagio hor mi configho.
Cofi la proua d'un pafSato male
Render fuol [huomo di temena pieno,
Per non cader di nowo 4 forte tale
Di quello ancor , che dee temerfi meno .

1l vero mal fa 'huom timido al falfo.
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DELLA CORNACCHIA, ET LA PECORA.

A Cornacchia weduto hanea-nel prato
% La Pt’wrt’/fa s € gran defio le uenne
Di trauagliarla , e traftullarfi feco;
E di qm’[/a uolo tosto J’z}Z dorfo 5
E graccbimzdo , ¢ mordendole le orecchie
La dileg giana , € inguuria le facea.
La pecore/]a , the nom [apea come
Da lei sbrigarfi , fol quetto le diffe.
Se tu maluagia cio faceftt al Cane ,
De l’infé[ms'\d tua ben ti dorreffi,
Ben t anuedrefti de la tua paxxia,
Ne lungamente te n andrefti altera.
Ella rifpofe . Benio follo ancora,
£ ben conofco cid ch'io faccio, e @ cui:
Pero non temo di davimi f0lazxo
Con teco f[ciocca , e fa pur cio che puoi.
Cofi [huomo infolente ancorche uile
A chi non sa ne puo moffrarfi rio
Da §peffo impaccio: che Lemigno e pio
L'intende , ¢ che non fuol cangiar fuo firle.

Contra bontade ogni viltate € ardita,
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DELL'ORSO, ELE APIL

@ *OR SO delbofeo fuor da fame tratto

Troud due cafe d’ Api , ¢ intorno a quelle
wcomincio leccar il mely che in terra
Gocciolando cadea del buco fuori,
Del buco, che per tutto era gid pieno:
E mentre ch'ei coff pafecendo andana
La lunga fame del liquor foaue
Una Ape il vide , & i mordea lovecchia o
Mentre Laleve dormian dentro & lor nids,
Ond’cgle irato immantenente corfe
Dictro a colei s che toflo entrata in cafa
Da la proterua [ua rabbia s'afcofe .
Egli, chad ogni modo hauea defive
Di far uendettade Uhawuto oltraggio,
La cafa fracaffando @ terra traffe
Con fievo sdegno s € laltre tutte quante
Deflo ad un tratto , che col morfo acuto
€ col pungente [Fral de la lor coda
Gli furo intorno generofamente
Quello affalendo per faluar la uite
oA i proprij figh ; e vendicar in parte
De i loro alberghi la total ruina.
Tal ch'ei trafitto da gl aculei [frant
De Linfinito ffuol, che lo feriua,
Senza rimedio di poter faluarft s
Ceder conucune in tutto al primo affalto
el el : 5}’#‘5




E pdrtemfoﬁ guiﬁzrfi [ doleua
eAmaramente non bauer ﬁﬁz’rtﬂ
Di .?m'/zlz n pace la primiera q/f:ﬁ,
(he fola un poco gli fevio Lorecchia,
Godendo lieto 1l ritrouato cibo.

C};ﬁ talhor Lhuom per fug gir :'aa’opm
Un picciol mal, fbfﬁppormr potreéée,
Et quel fuggendo cade in mille danni

[/;e d’impramﬁ gli [f mowon dietro .

Meglio ¢ foffrir vn mal, c’hauemne cento,
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DEL PAVONE; E DEL

YO € R AN ridutti @ general configlio
Gl augellt tutti per crear tra loro

drz muo Re , che la cuffodia haneffe
e glt altri, e fopra lor dominio e regno.

Ufmc il Pawone gran broglio facea

Nella bellexza de le narie penne

E di que§to facendo altera mostra
Con /.fm.({x oratione in quel [enato ,
Si che pieganan gia le woci tutre

L picciol Merlo da le nere piume
E [¢ gli oppafe con f[imil parole .

(e tanto importa, foftener ﬁ/m a
Da la naghezza t/]urmr' del manto

E da le forze dun ardito petto?

(ome fareft: tu, /E la faperba

Aquila un giorno ¢ mmn/ﬂ’ guerra?

l S:mz forfe /m]c’m'c’ 0 la corona

A contraflar gy,z! Re per tutti noi
0

Deffer quel deffo, mnﬁa’.u.a’a affas

D’aureo color , e mille gemme tinte:

Ne i fuoi Juffragij 5 contentando ogn’uno
(Pet fofSe quel, che in lovo imperio fmm’ﬂ},

h@n\l?fdfﬂ tra Jf/" altri ﬁ ‘qfi rﬂuﬁ innante
Penfi tu forfe s che del regno :lpcﬁ,

2 4 > che d;t la wirtw d'un fag gio coré

Del tuo bel capo , o la gemmata coda,

Ef

MERLO.

(il
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Col roftro adunco , ¢ co i feroci artigli

De la poffanza fua rara & inuitta?

Cedi , mifero, cedsi 4 un'altro il pefo

Di tanto grado , che di te pit forte

Poffa pin degnamente in forte bauerlo
Con [icurexga di moi tutti infieme 5

E de la uita , ¢ del tuo proprio honore .

Noz feppe a tai parole ufar rifposta
| Pauone , ¢ refto tutto confufo:
E gli aleri a far fi dier noucella eletta
D’altra perfona di pin nobil merto.
Cofi far [i deuria da quei 5 che danno

Altrui la cura de Ubuman gonerno ,

La falute de’ popoli , de regni

Sol commettenda in man di quei, che fanno
E pofSon con ualor regger altrui

E foftener di tanta imprefa il pondo :
Lafciando lo Splendor de le vicchexRe >

€ tutte Laltre efferior grandexxe 5

Che fiano in quei, che fenxa ingegno od arte
Mal pon vegger [é [FefSi > € peg gio altrui ,
(Ve cofi al mondo alfin regger fi puote,

E la belta , di cui ueftita e Lalma,
Preceder deue a la belta deluolto 5

(e nulla giona fenzinterno merto.

Effer dee quel, che regge, ¢ faggio, ¢ forte,
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DEL GALLO E'L GIOIELLO.

ot 0 PRA certe mondexze il Gallo fuore
Raxgolando trabea lo §parfo grano
E feoperfe un Gioiel di gran ualore .
E come quel s ch’era d'ingegno infano,
Diffe 5 eAl mio gufto poco utile apporta
Questa uentura, che mi uiene in mano .
La gente, che ti compra, e al collo por.a,
Potria prexxartis io nd: che flimo quelo,
C/Je la fame mi trabe per uia pité corta.
Sol la uirtute & quel nobil Gioiello
Che'l fauio [ol per fa natura apprexXa,
€ tien dal ciel per dono e caro e bello.
Onde Fbuomo ignorante ¢ Lodia ¢ Sprexxas

(ome colui 5 che fugge ogni fatica,
Et ama locio per accidia aunezza

Ad effer de [honor fempre nimica .

L'util piacere a l'ignorante gioua.
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DEL LVPO ET L'AGNELLO.

A capo d un frumicel benena il Lupo .,

E leAgnello da lui poco lontano

Vide inchinato far [imil efferto:
E come quel, che di natura e rio,
Ne banea cagion ¢ pur wolea trouarla
Di uenir [eco a lite s e fargli offefa 5
Comincid toffo con parlar altero
Dirgli , che mal facena ¢ da infolente
A turbar acque col fuo bere @ lui s
Chera perfona di gran pregio ¢ [tima
Effo wil animal di wita indegno .

Se w'efcufaua il manfueto Agnello
((on woce humile e con tremante core
Dicendo 5 Che [éndo ei di forto a lui
A la feconda del corrente humore
Non potea torbidar Lacque di fopra,
(be dal fonte cvenian limpide e pure.
E non [apendo che rilponder Lempio
Contra la forza ¢ la ragion del uero,
Sog giunfe irato con altera wmoce
Ch'era sfaccrato e di follia ripiena
A dar rifpesta a [ue [aggie parole;
Ch'ad ogni modo ei non uolea feoffarfe
Da ls natwra de’ parenti fuoi
(he ghi bancean fatto mille e mille offcfé :
€ che gran uoglia banea di far che a lui

Toc-




Toccafle un giorno di fContarle tutte

Per lor col merto de le e fue [Ciocchezze .
€ wolendo di cio far noua [Cufa

L'innocente animal con dir piw &.-?[]?J ;

Ma con ragioni piu pn/fc'mi e falde,

7‘[ Lupo iniquo , che gia in [¢ confufo

Era rimafi , adoffo al m{/‘r corfe ;

€ dinorollo con difdegno e rabbia.

Cof- Ubuomo empio , e per natura forte
Linferior di forza_e di ualore
Quando Ii piace , a fuo diletto offende
Cercando le cagioni , o uere o falfé
Che ﬁm s nel fen de la ?zc?uitia [fwa;

Con ‘cui non ual ne la ragion , ne il uero .

Lhuomo pofiente ¢ rio ragion non fente.
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DEL CORVO, ETLIPAVONIL

L (orus un giorno venne in. gran defio
D ﬁ’r tentto anch'ei lag giadro e bello
Come il Pauone , ¢ di mu]rmrf i al mondo
Comc con di quella [pecie ;5 ¢ ritrouando
Tutte le penne dun Pauon gia morto
Se ne fe lieto una pompefa ueﬂe
E udgheg giando fe medefmo difSe ,
Or fou pur bello, ¢ fon anch’io cvn Pauone,
E per efSer d altrui creduto tale,
Entrd de gli Panoni anch’effo in [chiera.
Ma quando al [aon de la faa ranca uoce
’]\zrnntf cunto fu da gl altri , ogi’uno
De le pinme non fue tofte [pogliollo
E con gran [corno fu da lor fcacciato.
(oft interuiene & chi troppo bramofo
"Di gloria fenza merto honor procaccia
Da le /vmcf;e alrrm frodando il vero,
‘}‘n:’méz/ 2 quel far, che gli altri fanno
0“, dingegno e valor n’otanfna.
Perche col tempo Lignoranza folle
E la [#a ambition f fa palefe ;
Onde additato ¢ con cvergognae [corno.

Chi vefte de laltrui, prefto fi fpoglia.







DEL CINGHIALEE LA VOLPE.

e, ON falecita ctura il frer C}'ngﬁfsz/e
AN0A . i .
YT Attorno il duro pie d'un’alta quercia
Rc‘?:.r/t’tga ! dt’miﬁ}oi pins acuti e frﬁf_,
Per oprarli per arme a Suoi bifogni :
Onde la T.'/'o/Pe 141 paﬁ&ndo a forte
Lo domands per qzm[mgim Pre’?zdcﬂ?
(otal fatica poi ch'ei nom i uede
Hauner diguerra occafion prefente.,
Stolta (et riSpofé ) io m'affatico adeffo
E non indarno per quel , che potrebbe
Tardi anenirmi , e forf¢ anco per tempo o
Ch'afpettar non bifogna che'l periglio
Ti flia fopra del capo in trouar [armi.
Che pon [aluart: da nimica mano :
Che quando fei con Lauuerfario & fronte
Non ¢ allbor da cercar, ma da oprar Earme
Che ti difendan da gli aféalti fioi
Cofi io m’'appresto a la battaglia anchora
Cl'io non u’habbia prefente occafione ,
Perche quando affalito 2 Limprouifo -
Saro da chi cvorrd mouermi guerra 5
Non hauro tempo darrotar i denti,
Ne daltro far, choprar Larmi e ls forza,
Pero ncl tempo de la pace io uoglo
Apparecchiarmi de la guerra a Lufo
D tutto quel, che mi pus far mistiero.

Cofi
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Cofi dee ﬁuﬁ Lhuom pcﬂ:'m_'e e forte
Nelle prosperita de la fortuna,

Perche , [e occorrve mai forte importuna s
Saluo fi renda da periglio o morte .

Prouedi anti, ch'ei venga, al tuo bifogao«




DEL PARDO, E LESIMYIE!.




DEL PARDO, E'LE SIMIE«

L Pardo, che a le Simie ¢ per natura
Fiero nimico , ¢ [i pajce di loro,
Hauea gran fame , ¢ di cibarfi cura:
E fcorrendo con rabbia il terren SMoro
Oue Natura in copiale produce ,
Trouonne alfine , ¢ f¢ cotal lauoro.
(orre lor dictro, e in gran timor le adduce
Si che come da lui lontana e prefia
Di lor ciafcuna a Lalto fi conduce .
E [i faluan cofi da Lugna infesta
Del frer nimico , che uol dinorarle
Sopra un gran pin 5 ch’al ciel alza la testa.
1 Pards , che non puo la s arriuarle ,
Fatto ogni proua » alfin partito prende
Onde di la pofSa conarte trarle.
Finge far un gran falto, e gama’a [feende
oA terra, come morto andar [f laffa,
€ tutto abbandonato [i diftende .
Allbor ciafcuna Simia 2 lui s'abbaffa,
Che morto il crede , e d’allegrexRa picna
Con fefta intorno @ lui faltella e paffa.
Egli fla cheto , ¢ non reSpira 4 pena,
Fin che le crede effer ben laffe e flanche ;
€ per gran pexgo foffre cotal pena.
Alfin [i lewa, ¢ i denti opra e le branche
Crudel fra lor pria, che fi renda [atio,
: Fin




Fin ch'ogn’una di lor di wita manche.. .
(rﬂ/? com arte mena 4 fiero Stratio

Le fae nimiche , ¢ fe ne trabe la fame

eAd un fol tratto per ben lungo [patio.
Tal lhuom , che ftudia alfin de le [ue brame

Uenir un di, ne bauwerne il modo fente,

Dee con prudenza ufar di fimil trame.
(Ya'qg?zi difficulta uince il prudente

Ouc non val la forza, opra l'ingegno .
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DELL ASINO, ET DELLA VOLRE.

"ASINO dun Leon trous la pelle ,
% E tutto [i copri di quella il dorfo,
E gia fcorrendo le campagne e i bofchi
Con gran paura de gl altri animali ,
Che in cambio lo togliean d'un fier Leone,
€ dilettato dal uano [pauento ,
Ch'egle porgena @ quefta e quella fira, |
Uedendo di lontan venir la Volpe |
Far uolea quello a lei, cb’a gli altri fece, :
E ragghiando uer let fubito corfe
Horrendo tutto e minacciofo in wifta.
Ma la Volpe , che quel conobbe al fuone
De [afinina uoce, in mezo il paffo ,
Fermoffi tofto, e non [i moffe punto : vl
Ma ridendo tra [¢ di [ua follia’,
r Cofi gli diffe : inuero che afpetto
Di quefto horrendo e [pauentofo uolto
M hauria moffo nel core alta paura,
S"al roco fuon de lafinina uoce
Fo non thaueffi conofciuto in prima . ity
Coft Lbuom fciocco e dignoranza pieno,
Che il fanio [ tra gli ignoranti, quando
eduien , che con [ag gio buom faccia l'ifteffo ,
Dal fuono fol di fua propria fauclla
Si feopre quel , che fua natura il fece,
(cn gran fuo feorno, e rifo di chi'l uede .

D'unfolle cor la voce indicio porge.
P 2
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DELLA LEPRE E LA TESTVGGINE.
‘3% I'D E la Lepre un di con lento paffo
AV

La Teftug gine andar per [iwo camino 4
E comincio ﬂ?rf:(;:-\':zr/;z forvidendo,
€ mordendo con motti acerbi ¢ graui
La gran tardexza del fuo pigro piede .
La Teftug gine allbor di fdepno accefa
Al corfo sfrda la ueloce Lepre:
Et ambedue per giudice del fatto
Chiamar d’accordo [a Jagace Volpe,
Or dato il fégno , onde ciafeuna haue[e
A cominciar il deftinato corfo
Per giunger toffo @ la prefiffa meta,
La Lepre, che colei nulla ftimana,
Si fe di mouer pic fi poco conto
Vedendo le compagna tanto lenta,
Ch'a gran fatica par che muti loco,
(be addormentoffi , confidando troppe
Nella uelocita del prefto piede
Tutto Lbonor de la prefente imprefa .
Jr queflo la Teftuggine , che'l corfo
Con folecito pafo affretto tanto,
(Ve ginnfe alfine al terminato fegno,
“Di tutto quell honor prendea la palma ,
Quando la Lepre defta alfin 5 accorfe
Del prefo error de lu fua confidenza,
E colei riportarne il pregio tutto .
i Di




—

Di quells imprefd, [§ penti, ma in uane
De Larrogante negligenza fua .
Coff fu [peffo Lhuom dingegno € forza

Dotato in concorrenxa di colut s
(he molto inferior dicid fi uede

Quando opra temta, onde ['honore importi's
Che confidato nella fua uirtute
“Pigro dorme a Loprar continuo ¢ lungo,
Sperando in breue $patio auanzar tutte
Le fatiche de Laltro , €'l tempo corfo:
Ne s’accorge 5 cb’un fol continuo moto,
Benche debole fia 5 giunge al fuo fine
Piu tofto qﬂfxi s ch'un piu gagliardo e liene ,
(be pigro giaccia. che la confidenza
eA la fGioccheza ¢ figlias e a Lotio madre;
Onde ne nafée Linfelice prole
Biafia , e uergogna , e danno in ogni tempo.
Quinci con gran fio feorno intende ¢ uede
J fuo riual s che debole [eguendo
Con un continuar facile il pajfo
Nel camin di cvirtia, ch'a bonor conduce
A [¢ steffo precorfo , ¢ tor di mano
De la wittoria la felice palma
Da le fatiche de’ fuo: lunghi fudi

A poco a poco affai pin forte refo:
Ond'ei quafi perduto bauer fi fente

well antico wigor , cb’ardeua in lui

Per colpa fol de la pigritia nata,




Da la fua neghgenza infame e flolta,
Che pieno il fa d'un pentimento uile ,
E d'una doglia si maluagia e poltra,
he non sa cominciar cofa che noglia ,
Vedendo [ di fotto di gran lunga
A molti e molti , cbei nulla prexZana:
E tutto il vefto di fua uita uine
Con tedio eStremo afSai peg gio , che morto 5
Senza Speranxa hauer dhonore alcuno .

Ingegno ¢ forza & chi non l'opra, ¢ nulla.
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DELLA RONDINE, E GLI ALTR!l VCCELLL

E O N era anchora il Lin uenuto in ufo
\ ) D Jemnarfi , quando un fu , che prime
" Raccolfe il feme in warie parti fufo :

E wolfe dar principio ¢ a quel ch'io flimo)

Di far lo Stame , onde trabeffe poi
Mille miftier , cly'in uerfs io noniprimo

€ [i come Natura i parti flioi
S parge qud e ld doise le piace a forte
(he tuttiin ogni loco hauer ki puoi :

4 romper comincio la dura e forte
Terra col raftro in latgo campo, ¢'l feme
Vi [parfe ad altri wita, ad altvi morte .

La Rondinella , che prefaga teme
Quellopra nosa, e la uirtute intende
D¢l Lino 5 ogmi altro angel conuoca infieme :

E lor moftra il perigho , che 5" artende
Da quélla pianta , ¢ perfuader unole
A probibirne il mal, ch'effa comprende :

E dice , che quel [eme , onde [t duole ,
“Deurebbe rm;«ﬁ pria, che u’ty’m Fherba :
Ma perde indarno il tempo e le parole .

Ecco il Lin nafce, ¢ ella , che pur ferba
Nel cor del fuo prefagio il gran timore ,
Dife di nowo con rampogna acerba .

fcco 1/ Lin nato 2@ me dalto dolore

Fiera cagion: dunque fuclliamlo almeno

Perche d'ogni periglio ufciate fuore.,
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Ella pur dice ; ¢ ogn'un le crede meno
Quanto pish con ragioni aperte ¢ wuine
Moftra il lor uiner di periglio pieno .

Fn breue par ch’a la mifura arrive
Di fua perfettione il Lin maturo s
E [en’ fan uarie reti in mille riue .

L« Rondinella allbor con cor fecuro
De Fhuom fi fece molto fretta amicas
Per hiberarfi da periglio ofcuro .

Viue con ['buonio 5 e fempre [i nutrica
D'ogni altra cofa 5 che defca o di grano,
(ibo de lhuomo per ufanxa antica:

Cofs perche nell opre di [ua mano
Non gli fuol mai far detrimento alcuno
Dépredando le biade in mexo il prano

A quello ¢ cara; @) ¢l Jempre digiuno
Diue di farle offefa , ¢ la ricesta
Dentro a [uoi tetti 5 onde Lofferua ogn'wno.,

E in prender gli altri angell [¢ diletta
Tanto, ¢ba per mag gior d'ogni fua fefta.
.Qu_mdo e wha ben piena la Jacchetta.

E con lacci e con reti ogn’hor glinfeStas
Facendone di lor Stratio crudele :

Et coff merta chi @ noia molefta

Prende il configho altrui fano ¢ [fedele .

Vn'oftinato cor merta ogni male.
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DEL LEONE ET LE RANE.




DEL LEONE, ET LE RANE.

¢ EXNT E il Leon gridar uerfo la fera
2 Dentro un foffo lontan da la fua tana
Jmmenfa copia di loquaci Rane

on tal romor schz rimbombana intorno
Fl vicin bofco, e le campagne. tutte,
E [timando che qualche horribil moftro ,
Che nouo habitator di quelle felue
Fatto [i fofe , disfidar ~voleffe
Le pacfane belue a cruda guerra,
Per farfi ei fol Signor di quei confini
V[ii de la Spelonca immantenente
Cercando al fuon , che gli ferialorecchie ;
Gm generofo core e d ardir pieno
Del fio fospetto la cagion fallace.
Ma poi ch'ei fu da quel condotto in parte,
Oue [Coperfé Limportuna [chiera
De i piccioli animai che’l gran romore
Formar potean con Linfolente grido,
Stupido tutto alfin ritenne il paffo:
E del fuo proprio ervor tra fe [i rife :
E fatto accorto da Cintefs efferto
Dal [uo fofpetto uan., diffe in fuo core .

Stolto ch’io non credea 5 ch’un tanto grida
Di coff picciol corpo ufcir poteffe :
Hor qual faria queffimportuno ffuolo.
D’animpali ad ogni opra inctti ¢ uil
Strepito
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Strepito horrendo , fe @ la mia conforme
Fn fe la f:;mt e la poffanza bauefse ?
Quando du [ ~vil - cor manda tal fuono .
E’- i tanto il wider le /.n:/mm Rane ,
E tacquero e fuggiro in un momento
Da la fua wifla fotto Lacque impure .
Cofi §peffo U'huom il la lingua moue
[m gran brawura , e porge altrui [pauento
Senxa vera cagion ; chetanto offende
Quanto ferifce de la woce il fuono :
./\f.’ pits oltra piu far di quel , che'l wento
Opra , chele parole in aria [parge . ‘
Dunque §timar non dee Lhuom fag gio e forte
L’inutil [uon de le j).zm[c cvane
Ma il cor 5 che tace; e da gli effetti folo
Donar fomento a le ﬁf :mprrﬂ, Jfuole
Perche colui , che di ualore ¢ ricco

.‘}'\\(3’7; Juol dal cvan [Lh[ﬂn arqa{f/dr merto.

Chi meno wval, piu di parole abonda.
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DEL TOPQ, ET DELLA RANA,

2633 N Topo gia s c’hauea fommo difio
f\ém Di paffar d'un gran agno 2 Laltra riua
L’atque profonde , in gran penfier [i Stana
D’efporfi incerto al perigliofo guado.
E mentre dubbio con tremante core
Tentauna 17 cio la pin ficura uia,
Ecco lontan'da mexo il largo humore
ed lui tofto gridar con rauca woce ,
(bei b )m‘aﬁ, una loquace Rana:
Che allbor mirando gli atti , ch'ei facea ,
Haueua il fin del fuo pmﬁ}:ra intefo :
Et aprendofi il calle innanxi ogn’hora
(on le man pronte, e r#mgena’a a dietre
Speffo con ambo i [J.r'é la torbid onda ,
A quello [i condufSe in un momento .
€ promettendo di prestarli aiuto,
Come colei, che bem nuotar fapea,
Lo perfuafe di legarfi féco
Ne, i pie di dietro 4 i fuoi con certo filo,
Che per tal opra - lui recato hauea.
Onde it mc/r/,.n s ch’allbor non intendea
Qual foffé de Laftuta il cieco inganno
ijm:’ U'fm a nuoto anch’ uﬂ mife
(of di paro-un pexgo entrar nell acque
Tranquillamente ¢ [enxa alcun travagla.
Ma Qm.m..o al-mezo del camin fur ginnti

L iniqua Rana a 2 far [§ dicde il tratto,
2
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Che fin da prima difégnato hanea 5

E doue dianzi pur [ Lacque & galla

Di par col topo bawea tcnuto il corfo,
Riuolta in dictro fotto Lacque entrando,
Tentava trar quel miferello al fondo

Per dinorarlo poi che eftinto e foffe ..

Ma guel , che dal zimor ¢ dal bifogne
Prendena di ualor doppio argomento

T ardi anneduto delnimico inganno
Arditamente e con poffente lena

Si foftentanas e rifargena in modo s
Che rendea nano il fuo maluagiomrento .

Or mentre quella al fondo ; al forsmo queste

Si ritrabeua com egnal ualore 5

Neffuns cedendo a le contrarie forge «

Un wmibio, che di la paffaus @ cafo

Da Lappetito de la fame tratto

Ambo li prefe s¢~ per fatiar di loro
Lavido uentre, da la vana in prima s
Che pin molle che’l topo hauca la pelle ,
Tofto Ji cominct render fatollo .

(ofi talhor auien che L buomo iniquo 5

(Ve far alerui fi moue a torto offefa

A la witdy & 4 Lbonor tramando inganno s
“Prima nel fil del proprio laccio cade ,

E da la forte man giufta di “Dio

((olto con egual forte infieme refla -

Talhorprima d f¢ nuOCE, Vil ch'aly offende.
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ACE AL Leon nella §pelonca bomat

Da gli anni refo debile , &) infermo s

Et inetto del tutto & procacciarfi

(ome quando era giouine folea ,

Andando & caccia francamente il uitto .

E via cercando , onde feacciar la fame

Poteffe , prolungar fua uita quanto

Gli concedeffe la natura e'l celo,

Tento con Larte far quel, che vietato

Era a fae forze indcbolite e nane,

Noua aftutia trouando a fua falute -
Laflutia fu 5 cbun di paffando il Corso

Vicina a la fua grotta, a [e chiamollo

Con debil uoce 5 e con [ermone bumile

71 moffé 4 gran picta de la [aa forte:

Er lo pregd, ch'ei diunlgaffe tofto

De la [ita morte gid uicina il nome ,

Per cortefia fra gli animali tutti 5

(e faceuan [og giorno in quel pacfe:

(hes effendo effo lor Re» debito loro

Era di vifitarlos e ritrouarfi

Ciafcun Lultimo di de la fua wita,

Per honorarlo de Pefequie effreme ;

E cb'ei gran woglia bauea di rivedergli s

€ dir a chi Lamo Lultimo nale :

E teftamento far per far berede

' g i eAlcun

DEL LEONE INVECCHIATO, ET LA VOLPE.
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Aleun di bor del deftinato [eetro.

(7',‘-,-'.-'?:::?‘3‘:‘ lif dillo il '(,‘J; “o 5 € .!?-.t?ﬁ‘ intorno
Toj/;’:} ar cio Lingannatrice fama 5
Tal che di giorno in giorno andana a quelo
eAlcun de gli animai da quel confino
Come intefo [hauca tardi o.per tempo
Per p:.i/’;‘;‘..zr!o : ama quando & lui prefSo
Se lo sedea il Leon, che'l mexo- marto
Fingea , Lunghiana con le Rampe adunche ,
€ lo sbranawa , e nel rendea fuo pasto,
Cofi pin giorni fece infin che weane
L’aftuta Volpe 5 che da un poco fangue ,
(Pe uedea preffo a lui » fofpetto prefe,
E pi oltre paffar non uolfe prima
Che'l falutafse’s e da la fua rispofla
Meglio foﬂgifnfn‘ar poteffe il fatto :
€ tosto accorta a falutarlo prefe
Lontana un poco per mostrar gran doglia
Del fuo languire fo5pirando alquanto s
€ & dirle del fwo flato lo pregana.

Le rifpofe il Leon con woce graue,
E ch'd pena parea che fuono hauelfe ;
E linwitana ad accoftarfi a lui,
Cbc meglio intenderia de la fua forte ,
Senza dargli fatica in parlar forte .
Rifpofe ella: Signor mi doglio affai
De le uoftre [ciagure , ¢ lo sa Dio:
Ma di uenir piu auanti ho gran [ospetto

i Ves




Uedendo tutte le ueltigie altrui

De lu [pelonca incontra Lufcio wolte
E neffuna guardar uerfo lufcita :
Ond'io fo §hma molti efferuni entrati
Ne fatto bauer alcuno indi partita :
Perd lafcioni in paces e fe mai poffe
Farui [eruigio, che in piacer Vi fia
Farollo wolontier 5 ma da lontano.

Coff da picciol fogno alcuna wolta
L’huom fauio impara con [ua gran uentura
oA [Coprir de’ maluaggi il rio fecreto :
De’ quai bifogna fol creder a Lopre s
E non 4 quel, che in lor la lingua fuona .

Non il parlar, ma l'opra il core infegna ,
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DEL GATTO, E DEL GALLO.

wwas [ Gaito entrato in con cortiuo prefe
éﬁ% Un Gallo, e difegno di darli morte
_ Sotto alcun ragion cucle pmteﬂ’a »

Per mangiarfélo poi tutto a bell agio

fs 114 Per id le dr[ﬁ" . Abi ﬁc‘[cmto ddc’/ﬁ)

e oh €' giunto iltempo , ond'io faccia uendetta
iy Di mille offefe , che facefti altrui.

i Tu la notte qual pazxo € canti ¢ grids
213 b Si che [ defta ogn'un da Limportuno
Suon de la woce tua rauca e moiofa s
€ perde il foauifSimo ripofo
Del dolce fonna , ch’ogni male oblia.
Ond’ei rispofé : anzi'l mio cantoe quello,
(he inita a Lopre ogni mortal, che brama
Menar fua wita da Locio lontana,
Che d'ogni mal & padre s e gli ricorda
ed non marcirfi nelle pigre piume s
Ne per cid canto fuor di tempo mai .
(! Sog giunf¢ il Gatto allbor: bencl'io potret

H Gettar a terra con ragion poffente
Quefle tue [cufe uane , inutilmente 1
Non woglio perder la fatica ¢l tempo
Ma pafSero pin awanti rimembrando
L’altre tue colpe dicaftigo degne .
E che dirat profano , fcelerato,
Jrcontinente, ¢ di Inffuria pieno s

my o gy et

S’ie




S’to 2z ricordo che tanto empio [ei _ r:‘jy' ‘
E da vifpetto di wirtw lontano , i
(e in tutti i tempi con lafciuia immenfa ;f |
CI’J?} le _ﬁ;;“t.‘//;‘, con le ﬁ{i[;'g 5 € ,}{ﬂ?;g H

(o7 L1 tna madre carnalmente giaci ?

r.'i'\'_f'J?)q/E a qucfto il Gallo , 1l tutto ¢ ~vere:

Ma o faccio io per mantener del nostro

Seme la [pecie s ¢ arricchir colui

(he m’e padyone , e mi nutrifce in cafa ,

Per quefto effetto, ¢5* poi sforzato il faccio,

Che coff dal padyon mi vien impoffo

Noiz mii dando altri de la [pecie mia

Da conferuar , ¢/ ampliar la prole,

Che le forclle, ¢ le figlinole , ¢ anchora

La madre flefias fi che a torto incolpi

Me de altrui peccato, e 2 torto accuf

Del ben o che tanto reca utile alrvsi.
eAllhor il Gatto: benche ogni ragione

Ueggia in tua feufa non ¢ di ragione

Pero ch'io lafei al tuo camino andarti,

Et pot per amor tuo di fame io muoia :

E detto questo nel condufSe & morte.

Ragion non ode huom di mal fa; difpofto.




DELLO SPARVIERO CHE

feguiua vna Colomba.
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DELLO SPARVIERO CHI
leguina vna Colomba.

EGVIV A lo Sparuiero ~una Colomba,
Di cui cpolea fatiar Panida fame,
€ dando 2 lei la caccia entro a le reti
Dun willanel , ch’a lui tefé le bauea ,
Dando di capo alfin reflo prigione .
Onde & pregar i die con humil woce
Cat’m che prefo in man §tretto il tenea
- Per dargli morte , accio ficuro foffe
De gl altvi augelli ; ches p;mcﬁ a,lo §uolo ,
Che lo [d/fzaﬂ’ perche effo gmmm
Non gli hauea fatto ingiuria , o danno alcuno .
Allhor a’:ﬂe il Villano . Et che ti fece
Quella innocente e femplice C o/om&a,
(be la feguini, ¢ trar volews 4 morte ?
Et detto cio gl die tanto del capo
Sopra d'un faffo, che morir conuenne .
Cofi deurebbe farfi ad ogni huom rio,
Che fenza bauer cagione of ende altrui :
Da quelli anchor , che s da quello offefa ol
Non ban fentito, perche ogni altro poi ]
Da fua mafzz.-fgr'r.? vina ficuro:
Perche ¢ ginftitia il uendicar il torto,
Ché Linnocenza da lhuom empio fente
Ne merita da gli altri hauer perdono

Chi fa fenza ragione ad altri aff'ﬁ -

Pictate ¢ I'efler empio a 'huomo ingiufto.
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DEL CIGNO; E DELLA CICOGNA,

¥8 L Cigno giunto homai wicino al fine
Wl “De la fua uita con foaui accenti
Facea Lefequie a le fue proprie membra

“frz breue per reflar a’:'/f'irra priue .

La C}ro‘gm, che in riua al fiume ffana ;

jn ch’ei lanar folea le bianche pinme ,

Se gli fa incontra se la cagion li chiede

Del fuo cantar poi clie uicino a morte ,

(he per natura ogni animal panenta

E pianger fwol pur a penfarui il giorno,

Chella [ia per uenir , benche lontana.
Allhora il (1gno rifpondendo dife.

Jo canto di mia uita il ginfto fine 5

Che di neceffita Natura impone

A tutti madre 5 e gran difpenfatrice

€ del ben e del mal , come la forte

Di ciafcun brama se con ragion richiede :

Io canto le miférie mie pafjate :

Fo canto appreffo la futnra pace 5

E leterno ripofo s onde la uita

E’ priua [empre se da continue cure

Di procacciarfi con atica il witto,

Sempre [i [ente in gran trauaglio ¢ pena:

Et mi rallegro y che \giu?zgma’a al fine

Di quefto winer s giungo al fine anchora

Di tanti affanui , €5 fou per fentir fempre

Nel

4w




Nel fen de la natura de le cofe i
Che fon0 al mondo in qual fi woglia o forma
O [tato ~variate dal primiero
Sembiante 5 in chelle hauean foftanza ¢ wuitd
Quiete dolce e fempiterna pace.
Che fe ber: quello io mon [aro , che adeffo
Mi [ento 5 onde porria dir forfe alcuno
Ch'io non fia per fentir mai mal ne bene ;
ja > che cangiato bauro forte e figura 5
Fiz quel uinro che mi dara fortuna
Uiuer con quel wigor , che da me uita
Trarra [otto altra forma in mexo al grande
Fafcio de gli elementi in qual fi nogha
Di lor che'l.corpo estinto £ rifolua
0 forfe altro animal , che da lui n'efca

er gran wirti de le celefli sfere
Che danno al tutto ogu’hor principio e fine.
(esi parlo : ne la (icogna pote
Dir altro contra a [ue uine ragioni .

Cof deurebbe contentarfi ogn uno
De la faa forte, e de la legge eterna,
Che natura , ¢ di Dio la uoglia impone
Con egual pefo a gli animali twiti :
€ la morte abbracciar con lieto uolto
(ome lu uita fi tien dolce ¢ cara,
Efiendo il fin d'ogni miferia humana
La mortes e quefla wita un 7i0 Wiag gio s
94! qual Lhwom dee bramar ridurfi al porto

De
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De la tranquillita de laltra uit4 i ‘
né‘\)\rmlﬁ woglia, che [ia per effer poi o
Por che nalla di noi perder [i puote g
Che non ~viui nel fen de la Natura it
(ome @ Dio piace; al cui woler cgn’uno
Dee flar contento, e far leg ge a [ fFeffo
De la ragion , che dal fuo fanto [enno
Con dotto mexxo 4 noi difcende e piouc.
Che chi tal uiue e more , eterno wine
"Dopo la morte de I'humana uita;
E muor winendo dolcemente in Dioy
Con cwi .r’wzyc:e con mirabil modo ,
Quando lafcia la terra , e un Dio [i vende ..

Se viuer licto eternamente vuotl
Non temer quel, che tu fuggir non puoi.
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DELLA VOLPE, E LO/SPINOQ.

R A Volpe cun'alta fiepe hauea falito
E’@ (be intorno circondana cun bel giardino
€ uenendole a cafo il pié fallito

Diede cadendo in un pungente Spino :

E [entitofi il pie punto e ferito

Di lui fr dolfe , e del fuo rio deftino .

Dicendo che ferita era da lui

A cui ricorfe ne i bifogni fur .

Ma vifpofe lo Spin s che non doneua
Ella cercar d’baner da lui faccorfo
Che dar per ufo natural folena
ed chi sappreffa a lui fempre di morfo .
Cbc ricorrer altroue efSa potena,
E per aftroﬁ:ztic'r p:-‘c’nn’er il cmﬁ .
E non faluarfi da importante affanno
Jn man di chi non [a f¢ non far danno.

Stolto ¢ chi ’huom maluaggio aiuto afpetta.

257




DEL EEONE INNAMORATO,

e del Contadino.
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DEL LEONE INNAMORATO, il
|

ASSANDO un fier Leon per certa villa
[nnamoroffi d'una gioninetta
Figha dun (ontadm di quel contado:

€ si forte d' Amor fenti ['ardore ,

he mai non hauea_ben giorno ne notte
Penfando [empre & la fanciulla amata.
Et per piu pon Joffrir la pena acerba
Prefe partito di chiederla al padyre ,
(e per [ua [pofa & lui la concedefSe.
Et cofi fece con parlar cortefe
Ma il Contadin, cui ffrana cofa parue ,
Che d'una fiera diueniffe moglie
La giouinetta fua fighuola , prefe
Partito di an‘{gmﬁ da tai noxxe
j'n (.]mf'c modo : ¢o* tosto ’-z} rh}ﬁr/é A

Se vnoi per moa!.'.-:' hauer la mia figluola ,

Che cotanto ami, g) mio genero farii,
Tt conuien P’””" ::/ﬁrmmzm ch'io
Non [ia mai per hauer da tua frerexza
Oltraggio alcuno , €5 cofi la fancinlla
Che forte teme il tuo [uperbo afpetto.
Si che tratte di bocca 1 freri denti,
€ Lugne delle xampe acute ¢ forti,
“Perche ficuri fiam per fempre poi,
(he tu non voglia , o pofSa farne oltraggio :

n € ui-
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€ cuinrem teco poi lieti ¢ freuris,.

E tu ti goderai con dolce pace.
L'amata [pofa @ le tug uoglie pronta.

Vdito cio il Leon , benche ézﬂ:u' dura
Cotal condition. pur le pareffe s
Ma forfe rftgiﬂmuo[e , conclufe
Alfin tra [¢ di uoler prima i denti
Perder , ¢ Lugne, che [tar uino [enza
(olei , che pin 5 che'l winer proprio amaua.
£t cofi contentd che'l Contadino
Di [ua man propria gli {3’41}{#& allhora
Ad uno ad uno i denti 5 € [ughe tutte:
E poi gl chiefe la bramata Jpofa.

Ma il Contadin che gm‘ﬁrroﬁmra
Era dal gran ualor del frer Leone,
Che non baucua pit Fugne , nei dentt,
Non folo di negargls hebbe ardimento
La fighas chegh i chiedea per moglie ;
Ma con un groffo fusto lo pcrrrﬂé
Si fieramente nel fuperbo capos
Ch'a terra lo mands flardito s € poi
I pochi colpi gli lewd la wita:

E fciolto andy da tal impaccio ¢ briga.
La fauola in wirti [ag g1 ammonifce
Lbuom for €, che con altri accordo brama,
A non Zsfﬁfarﬁ tor Larmi di mand,
0d altra cofa , ontde. fia forxa pmdd :
Perche puote auenit » che'l fuo'nir}zica J

Ue-
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Vedendolo del tuttoinerme ¢ priso it
Di quel , che contra lui pofiente il refe , i i
C'rmgi penfiero di fermar la pace ;
E con guerra mortal gli moua affalto ,
E lo conduca a Lultima ruina ,

Senga poter bauer da lui contrafto.

L'huémo, che brama col nimico pace,
Non lafci mai qué¢l, che lo rende audaee.
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DELLA SCROFA, E LA CAGNA.

NCONTROSSI lu (agna un giorno & cafo
Con wna Scrofa s e lei cvedendo tutta
Lotofa e brutta comincio con rifo

Prima a [chernirla s & poi con woce aperta

La dileg giana fi che cvenne in brene

Con lei , ¢’hauena nel fuo cor concetto

Dal lungo motteggiar un fiero [degno

eA gran contefa di parole §trane .

Ma crefcendo piu graue tuttani

L'ingiuria 5 che la Cagna le facea

Con un parlar 5 che non bauea vifpofta;

La Scrofa d'ira colma non fapendo

gﬂflf‘glfia rifjf*ondcr al Ibdrfdr cvillano ,

(he la confonde , minacciofa dice.

Jo ti giuro per venere 0 mzz[udgid 5

(he [¢ pin dietro uai con tue parole

Me , che non mai £ offefs , ingiuviando,

La farem daltro s che di ciancie alfine ,

Ch'io ti traffigero Cinuido franco
on queffo dente mio pungente ¢ forte

(he fia rifposia del tuo uano orgoglio .

eAllhor la Cagna il giuramento udito

Sen’rife , ¢ uia pit forte la fcherniua

Dicendo : certo 4 te ben [i conuiene

Tal ginvamento d offernanza degno :

Doi che ginriper quellaimmortal Dea,

R+ (&
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Che t'odia [i, che ancora odia coloro,
€ probibifce a i facrificij fuoi 5
(e de le carni twe wilt g) impure
Si faccian pafto: ansi di pin gl fcaccia
Dal fuo bel Tempio come empi e profani .

La Scrofa udito tal parlar rifpofe .
Anzi da quefto puoi [eiocca aunederti
Qual conto faccia questa fanta Dea
Di me , che tien per [ua dinota ancella
Et qaal mi ports_amore , € gran rifpetto:
Pofcia che chi giama [i moffra ardito
D'offender la mia Specie in prender ctho
Da carne tale , come empio ¢ profano
Da [¢ difcaccia, ¢ fempre Lodia a morte.
E-tu [ei morta, ¢ wina in odio 4 tutti .

Cofi Lhuom fag gio , che’l fuo biafmo fente
Da chi col uero il punge ¢ lo molefla,
Torna in fua lode con rifpofia honefta
Quel che di darle infamia appar poffente.

Vn patlar faggio € fcudo ad ogni offefa.
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‘DEL TAGETALEGNA, E MERCVRIO.
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Che Podia [i, che ancora odia coloro,

€ prohibzﬁe a i facrificsy fuot, '

U;f de e carni tue wili ) 1mpure

Si faccian pafto: anxi di piu gl feaccia
Dal fuo bel Tempio come empi e profani .

La Scrofa udito tal parlar vifpofe .

Anzi da quefto puoi Jeiocca aunederti
Qual conto faccia questa fanta Dea

Di me 5 che tien per fua dinota ancella
Et qual mi portt amore , € gran rifpetto:
Pofcia che chi giamar [i mofira ardito
D'offender la mia Specie in prender cibo
Da carne tale 5 come empio e profano
Da [¢ difcaccia , € fempre Lodia @ morte.
E-tu [ei morta, ¢ wina in odio 4 tutti .

Cofi Lhuom [ag gio che’l fuo biafino [ente
Da chi col uero il punge ¢~ lo molefta,
Torna in fua lode con rifpofta bonefta
Quel che di darle infamia appar poffente.

Vn parlar faggio ¢ {cudo ad ogni offefa.
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‘DEL ' TAGYXIALEGNA, E'MERCVRIO.
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DEL TAGLIALEGNA, E MERCVRIO.

ot AGLIAV A legna v Contadino un
i) Sopra la rina dun corvente finme ;
E lu fcure per cafo 4 lui di mano

Vieita ando di quello infino al fondo :

Onde il mefchin piangea dirottamente

La fua difgratia si, ch’a pieta moffé
Mercurio che cortefe entrd in penfiero

Di uoler aintarlo allbor allhora:

€ pefcando nel fondo a baria traffe
Vi'altra [Cure 5 chera doro tuttas|
Domandando a colui s'era la fua.

Jl leal € ontadin rispofe il uero ,

Che fua non era: onde Mercurio toflo
Finfé di nowo di cercar la fna 5

€ ne traffé una fuor di fino argento,
Domandandogli anchor sera pur quella
(P egli perduta banea; & ¢i negando
Subito il uero 5 come prima diffe .
Finalmente la faa Mercurio traffe

“De Londa fuor 5 chera di ferro uile:

E’L (fontadino allhor tutto gioiofo

Afferms , ch'era fua quella di ferro,

E la prefé da lui con lieto uifo

Rendendogh con dir pien di bontade
Jmmenfe gratic di cotal fauore .

Ma conofciuto il buon Mercurio 4 pieno
La




sl o
La gran finceritd di-quel mefchino s

Che di bonta now bauea par i terrd s
‘Q;-'{I:'.-Cf,z -_'f'.;s'.:-r;,ff.—} appr . y ‘e quchla doro
7 g / / / * 1o S 2utf " "

'I-'J aoz :'_J areoc 4 € L J,'.,' areii LE7ELG o
Ma raccontanda un ¢1orn0 :/pu.-.a‘;"f;;:u/xzu

4-51’5‘“‘ f"'- .' !-f,.t' ?"‘"’?t U!//.i

| Y

ed molts ; /
La gran cventura'y ch’auenuta gli era 5
Uno di low , ch’astuto era e fagace
Tento con __/}::.r.szf-: 3 3’(33/: anchor ;m!ejﬂ'
Dinenir-ricco 5 come q;;r! dinenne .
E gia uenuto nel medefmo loco
Per tagliar legna , quel, che il fio compagno
eA cafo fece, fece eglicon arte
Di lafciarfi cader allhor la fcure
Jn mexRo il corfo de le rapide onde :
E finfe /::3:3'!;}2.:?‘ con gran ﬁn?';firi,
E gran querele la fua dura forte.
Onde Mercurio , che [apea Linganno
Del fraudolente , immantenente apparue
A lui dinanzi; e finto anch'egli feco
Di wolergli trouar la feure fua,
Fuor de Londe una d'or tosto ne traffe,
Chal pefo, e a Locchio era di gran nalore
Domandando al Villan ,s’era la fua .
eAllbor colui tutto ridente e lieto
Non [¢ toffo la uide , che mentita
Mente 4}%?7?25 che quell’ifte ’ que!!m
Quella fola, ¢ non altra era la fua ;

La
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La fua, che dianii pur caduta gli erd’
Comprefa allbor Mercurio la [mgiara’a
Mente di quel Villano empio € sfacciato s
Quella d'oro non fol dar non gli wolle ,
Ma non efferghi pur anchor cortefé
De la fua, che di ferro era mel fiume;
E da [e lo fcaccio con brutti [cherni .
Cosi il gran Re del cielo efalta /}’7:’/]5
L’huomo pien di boutade , € ricco il vende;
E lbuom maluagio impouerifce 5 € prende

Diletto in farlo Star fempre depreffo.

Bonti trahe {peffo 'huom di ria fortuna:
E nequitia ogni male in lui raduna.







-

a70

DELLA CERVIA, ET LA VITE.

ﬁ VG GENDO i cacciators entrd la (eruia

D’una frondofa wite entro vna macchia
€ forto i rami [uot cheta s'afcofe :
Si che fcorrendo i cacciatort intoyno
Sorte non bebber di poter uederla ,
E per trouarla in aliva parte andaro.
Ella veduto effer hemai [icura
Dale mani di lor, ch'eran lontani,
A pafeer comincio di quelle foglie :
E tante in breue ne mangio,cb'alfine - .
La uite ne resto [pogliata affatto, -
Onde tornando i cacciatori allbora

-

e+ M

Per quel confine , ¢ non ¢ffendo afcofa

La ceruia piﬁ da la _/}agliam uite , l
La wider toffo : ¢ mentre ella [equina 1
Senxa fospetto in ben fatrarne il uentre H

La faettar con un pungente ferale , i
(he da lun franco & Laltro la trafifée .

Cofi giungendo di fua wita al fine |
Diffe fra f¢ quellinfelice frera. {
edhi quanto di ragion mi uien la Morte -
Spogliando del uigor che mi reg gea , |
Por ch'io medefma la cagion ne fui,
Offendendo con mio non picciol danno
(olei 5 cba Lombra de le foglie fue

| La cara wita mi [alud pur diangi:
N

One

p—————



47t il
Ondhebbe poi da me ﬁ ingiusto merto. '

Coft talhor auiene a Fbuomo ingrato, i |
Cfn rmf/J che’l tolfé ad empuﬁntc’, offenda : B
6"7‘ par che’l giusto Dio merto gli renda ,

_,&umf et nol crede 3 ffudff. dﬁm peccato.

Non far oltraggio a chi ti fu cortefe.
Che Dio per lui vendichera loffele.

e ———————
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DE GLI ARBORI, E DEL PRVNO.

OLE AN daccordo gli altri arbori tuts
'ﬁ}ﬁ Che PVl di lor /m;perm haweffe :
Ma quella s che di [fwa forte contenta

Gia [i cviuena wna t;umt}ui/‘(: vitd

Non —uo/ﬁ acconfentir d'hauer tal carco ;

E cost {{I}{]} ben pazza farei

S'io , che de le m zef.a ondi e graffe e belle

Si, che fon care @ gli huomini , ¢ 4 gli Dei ,

Ho fol la cura, che lieta mi rende ;

'E‘oﬁﬁf abbandonar le (Uﬁ' mie

Per macerarmi e giorno e notte fempre

Ne i trifti affann: de Palerui gouerno .

Pero ponete 5 prego , in altramano

Di tal fatica Uimportante pefo.

Cofi rifolti al Fico (¢ #’andaro

Per dar a lui di tal honor la foma,

Et <i rispefe lor : mai cangiarei

La cura 5 c'ho de miei foani frutti

Che uincon di dolcexa il flano mele,

E'l nettare , che in ciel gustan gli Dei ,

Per queﬁ’.yj’:mm fopra ogni altro amaro ,

(be feco tien daltrui regger la cura

Sotto il fembiante d'un pregiato honore .

Coft da lui partendo [enxa frutto

Gli arbori colmi di fouerchio affanno

Del trowar chi di cio tog!isﬂé il carco
v p

De-
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Deliberoffi di pregar la Ulte s _

Cle’l Dominio di lor prender uolzjfs :

Ma quella che gia tutta erd d'intorne
(operta d una ben matura e bella,

Lor diffe: dunque vt credete ch’io s

Che di tanta ricchexga allegra wino
¢ De fruti miei con mio grande ornamento A
i Onde il cielo e la tevra 15 pregio ' haue 5
Doffa fi facilmente al [fion piegarmt
De preghi vostri s benche & honor pieni,
i (Vio lafci di Natura un tanio dono ,
i) Che felice mi vende in ogni tempo;
i Per prender poi cof noiofa cura s
el Che non mi lafci un di uiwer contenta 2
£ el Certo io [arei da chi pis mi conofce
i Tenuta pazxa » f¢ cio far uolefSi,
! Lf: € lafciar le mie cofe irfene a male

e Attendendo a Laltrai con tanta noid.
' Gli arbori allbora. dal gran tedio §tanchi
Del pregar lungamente indarno altrui ;
St rifolféro alfin dandar al Pruno,
1 E dar alw gueﬁa [upremo g_mda.
o Et i , che ne di ¢ ;s ne d altrt hauea
1- i Cura, che punto Fanmoiaffe mai s
A Gia tutto gonfio del conceffo honore
g Stimando f¢ mag gior di quel ch'egli eras
Parly fuperbamente in cotal forma.

| Dunque , 510 fon Re woftro, a Lombra mia
Cor-
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Correte tutti ; e [¢ tardate a farlo i
.anf poco ubidienti 4 mici mandati , :
Fard del tronico wio tal famma uftive
(he tutti ardera [enxa pietate ,
Si che ne tremeran. malgrado loro
Le Quercie antiche , e i pis [ublimi (edri,
(he dal Libano monte alCiel [en’uanno .
Cosi colus 5 ch’a le [ae-uoglie [eruc
£ pronto a ricercar Caltrui gowerno,
Senza penfar qual fia Uufficio fuo:
Ne [wole ambition di cure altrui
Mower il cor di chi conofce e rvuole
(ar fempre quanto al fuo dewer connicne .

Chi tien Thonor, ¢ le fue cofe & core
Non cerca mai de gli altri effer Signore:
E brama hauer dominio in altri fpeflo
Colui, ¢h’d pena puod regger fe fellon
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DELLA VOLPE, ET DELLA SIMIA.

R UR diangi hauea'l Leon de gli animalé
SOR Tutti per forka conquifiato il Regno,
E come Re de gli altri cvn bando fece

Gridar , cb’ogni animal, cbe fenxa coda
F.r{/ﬁjd.:[ fuo tener giffe lontano ,
E in efiglio da lui lontan uinefse
Eﬂ&rmfa primo de ['honor 5 che feco
Porta la coda, che uergogna afconde
eAllhor la Uolpe impanrita al fuono .
Del nouo editto [i metteua in punto
D’ abbandonar il fuo natio paefé 5
Quando la Simia di tal fatto accorta
Le diffe: o fciocca 5 @ che ti mettiin core
Di cio paura ; [¢ natura larga
Ti fu del dono , ond'a me tanto ¢ fearfa?
Hauendo tu per due coda baflant
Ond'io pur non ue who picciolo fégno?
Onde la Volpe 4 lei coft vifpofe
Omn Co troppo il uer 5 che tu mi dici
E che quanto a ragion i’ affanno a torto.
Ma che s5 io, che’l Signor moftro altiero
Me del numero far di quei non noglia
Che de la coda non han parte alcuna?

Cofi ne moftra L animale aftuto
Che cbi fotto il Tiran fua uita mena

e E in
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€ in gran periglio di [entir la pena
“Del fallo anchor , che non ba in mente hauuto .

Chi feruo & del Tiran, vine in periglio,
Ne¢ li gioua innocenza, © buon configlio .




r79

DETL NIBIO, EDELLO SPARVIERO.
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DEL NIBIO, E DELLO SPARVIERO.

3 L Nibio ¢ lo Sparuicy vennero infieme
oA gran contefa s 0gWHY Je ftefo alxando
Sopra Laltyo di pregio € di ualore :
E non potendo differir tal lite
Senza il giudicio altrui s reflar d'accordo.
Di far LeAquila in cio gindice loro.
Onde e[ponendo fua ragion ciafcuno
Dinanzi 4 lei 5 che decideffe il punto

De la difficulta fra loro nata,

L’ Aquila diffe : Orsi frarelli andate

oA moftrarmi di cid ragion piti chiara

Con Lopra del ualor , che regna in uot.
Che colui 5 che tornando 4 me con proud
Mag gior de le fue forze ¢ del fuo grado,
Sen'dara indicio con pin degno effetto s
(olui da mia [entenza baurd la lode

E de la mag gioranxa > € del ualore.
Cofi da let partiti ogn'un fi mofSe

A quel tentar s che pin potea [ia forxaz
E dopo breue [patio 2 lei tornaro
(iafcun moftrando 4 lei lu preda fatta.
Onde moftrando il Nibio con gran [fuono
D’altera noce un 10po ¢hauea prefo

e mexo un campo di tagliate biade;

E lo Sparuier mioftrando wna Colomba ,

Che per lo ciel uolando 4 forxa ortenne s
' L’ Aquila
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L’ Aquila diffe . “Poi the con Leffetto |
(biara cafcun di cvoi fatto m’bauete ' ﬁ !
Del valor dubbio 5 ende pendea la lite, ;
Mia [entenza fara , ‘che quanto meno
De Laltera colomba il Topo uale,
Tanto di nobiliate e di wirtute
Nibio uagli tu men de lo Sparuiero.
E quanto pis del Topo 4 la (olomba
Degna d honor , cotanto tu Sparuiero
Preuagli al Nibio dogni honore e merto .

ost 1l giusto Signor , che tien in corte
Dinerfa gente al fuo feruitios deue
Sol prexzar pin colui , che maggior fegno
Di ualor moftra de gli effetti a proua:
€ non colui , che con [embianze uane
Di cofe eflerior 5 che ingombran gl occhi,
Cercan preporfi alla nirtute altrui.

1L’opra d'ogn’un, diquel, ch'ei vale, ¢ il faggio.
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DEL VESPERTIGLIO, ET DELLA DONNOLA. % !

gb ReA cadato il ‘Uefpcrt{g[i:r z terra i
&: & Uccel, che per natura odia la luce
E [enxa prume fo[ di notte nola

Onde di mfﬁcrt{qf:a il nome prefé ,
Benche Nottolz anchora il uolga il chiama.
Che fol de la Cinerta ¢ proprio nome .
Quefti dungue giacendo in terra Jrefs
Fu prefo da la Donnola rapace ,

he uolea dinorarlo allbora allhoras
Sotto pretefto di ragione alcuna ,
Cbe la momﬂﬁ' giuflamente a queflo.
gt mentre ei la pregana bumilmente
Che de la wita gl faceffe dono ,
Ella rifpofe di non poter farlo
Senza gran fallo , ¢ffendo eghi nimico
Di tutti gli altri auger s che intorne uanno ,
De’ quals effa minifira era e Joldato.
Allhora il P’s"ff:ertrgﬁo le vispofe
Chaugel non era; & cié prouand aifegni
Del proprio corpo [enza pinme tutto,
E che del pel del Topaera uefiiso,
((on cui conformita per [pecie hauea.
Vdita tal ragion fu affretta allbora
La Donnola & lafciarle irfene in pace.

Ma fende uw'altra uolta a cafo incorfa
Nel pericolo fieffo in man dun’alira
Donnola, che mangiazfels wolea;
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€ fupplicando 2 lei che de s wita
Don gli fagelfe; wds da quella,s chieffa
Noz potea farlo con vagione alcund 5
Sendo eali wn Topo, La cui [pecie fempre
De la fua propria fis crudel wimica:
Onde rifpofe il Wefpertiotio alibora s
Ch'ella prendea di cid uon lieue ervore:
E lale & lei mosirande apertes e larghe s
Con cui per Laria [i lenaua 4 wolo
Specie daugello glfer prouaud 5 ¢ mai
Non efferft alcun Topo'in parte alcuna
T'vouato adornodi f¢ mobil dono.
La Donnola non fegpe. allbora quale
RiSpofta dargli ; ¢ gir lafciollo anch'effa
(ofi due wolte d'un periglio §teffo
Egli i tolfe con ragion diuerfs
Ogri wolta. faluandofi la uita -

Coft Lhuors fanio e di prudenza adorno
Far dee qualunque wolta fi ritroua
Del proprio ffato in gran periglio posto:
E fecondo il bifogno e Loccorrenzg.
(angiar nell oprar fio [ermone ¢ §tile:
E [ernirfi hor di queftas bora di quella
Forma di ragionar 5 che piu vicerca
La propria occafion di_ fua falute
Ne © fimili accidenti , ¢ ne i dinerft .

Chi brama di {chiuar vario periglio,
Vii vario patlar, vario configlio.
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DELL'ALLODOLA.

Del Paffero, & di piuma & lui fimile 5
Ma fopra il capo un capelletto porta

Di piume cb’ajiu’ uago in wifta il rende :

Questa di far il nido b per wfanza

Deéntro & le biade de gli aperti campi ;

In cui fuol partorir le picciol woua

De la ffagion de Lanno in quella parte

Che puo baftarle & far prender il wolo

oA i nati figh al cominciar la meffe.

Ma le occorf¢ una uolta il farlo tn mex0

D’un campo [eminato afSar per tempo s

Si che Pwoua depofé a punto allhora ;

(be incominciaman biancheg giar le Spiche.

Onde matura a picno era la biada

wando anchor non baueano il wolo apprefo

F pargoletti fighi anchora 1gnudi

Di quelle penne onde ffan atti al wolo.

Pero qualunque wolta iua per cibo

De lor lontana la prouida madre

Lor auucrtina con pietofo  affetto

(be fé cofa occorreffe & lor dudire

(b Porecchie di lor nowa parefes

Se la teneffer con gran cura-a wiente
“Per riferirla al Jao ritorno a les . 4

Or del campo il padrone un giorno wenne

ﬁ >ALLODOL A ¢ unangel poco mag giors”

Di
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Di 12 paffands eol figluolo infieme s

€ ueduto la biade a terva china

Dal pefo andarfi del maturo grano,

(be de Uaride [piche bomas cadea ;

Difle: ueds fighnol come & matura

Gia quefta biada si, chomai [§ perde?

Pero diman prima , che nafca il giorno,

Vattene & ritrouar gl amici noStri

Di quefta Villa , e pregagli in mio nome

oA venir tatti & Lapparir del S ole

A darci in prefto del feruitio loro

Jo tagliar questa bomai matura biada .

Vdito quefto i timidi angelletts

L riferiro @ la lor madre tofto.

Et ella allbor: neffun timor ui tocchi

Figli di queSto ancor; che sci w'aSpetta

Gl amici , qualche giorno anchor ci cvuole

Prima  che queflo campo habbia la meﬂl’.
1 grorno dopo ando la madre anchora

Der procacciarne a i figh efca nowella:

Ne apparue in tanto metitore alcuno .

Ma quando pid Fardor del mezo giorno

Scaldana i campi , ¢ afpettato indarno

Gran pexRo haneua gli inuitati amict

A la fua ftanza quel padron del campo 5

Alfin col fao fighuol uenne in fu'l loco

Per ueder fe gli amici iui trouana

Forfe in far Fopra, & clei gli hauea pregati.

£ non
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E non uedendo effér uenuto alcwno.,
Difse al figlinolo ; TVa fglio dimane
E toffo tnuita ogni parente noffro,
C‘/Jf ci feruine in cio de Lopra loro
Per la mattina del [equente piorno.
Gli augelli allbor Lordine udito hauenda
| Tutti tremanti nel ritornoftho
{ eA la madre ne dier fubito anif.
Et clla intefo tutto &' punto il fatto !
Non ui prendete ( dice ) alcun penfiere
: (he wi dia noia s s altro mon rvdite ,
)2 Che d'aspettar, che wengano i paventi
L oA wolerfi dar noia in quefla cura.
E laltro giorno a trowar pasto andando ’

T LD

g

Di nouo gli ammons che intentamente
* = . -

‘ Notaffer cio, che feguitar deuea

624 :

Jati (ofi quel giorno mon comparfe alcuno :

it

Onde il padron. de la matura biada

(i Giunto uerfo la fera in quella parte

! DifSe al fighuol: poi che neffun fi moue |

i O de gli amici , 0.de’ parenti notri |

ANy oA preflarci lor opra in tal bifogno ; f

o9 Fa che tofto.diman , figho per tempo

e Qui due meffore porti 5 onde ambidue

i Noi farem cotal opra ad agio noftro

i Ne ad alcun altro hauremo obligo alcuns.
Jlche fentito i pargoletti figh.

Confapewole poi ne fer la madre

o
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Che con gran tema tal nouclla intefe : il
E diffe lor, adeffo €'l tempo , figli 5
“Di dubitar qualche futuro oltrag gio,
Poi che'l padron di cio la cura prende:
Pero [fa notte ce n andrem pian piano
eA trouar nouo albergo in altra parte ,
(e quando Lhuom far cvuol cofa da uero
Non aSpetta gli amicis 03 fuoi parenti :
Ma pon ﬁ_ﬂcﬁf& con de qugfic ardenti,
A dar debiro effetto al fuo penficro .

Non afpettar, s'clfer feruito vuoi,
Sernitio altrui, {¢ tu ferur ti puoi.
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DELLASINO, E.DEL VITELLO:

P A4S CEANO infieme LAfino el Vitello
¢ L'herba nouclla in un medefmo prato
Tutto di vary fiori ornato ¢ bello :
E [entito lontan pin d'un foldato

eAduicinarfi con feroce fuono

‘Dz/[c il Vitello: Or cvedi un campo armato ;
€ pero parmi che farebbe buono

Torct di quefto loco perigliofo ,

Ne il fulmine aspettar udito il tuono.
Onde gli fu da ' Afiuo vifpofe -

Togliti pur di qua tu, che in periglio

Tt trouts ch’io di ¢io non Jon penfofo.
Che, [¢ i foldati a te danno di pglio ,

eA[P}'imo tratto nello /ﬁim’o andrai

Ma non faran di me Jfemil configlio .
(he s'io muto padron 5 non fia giamai

Chio muti forte s ¢ fon preffo ad ogn’ uno

Per prouar [fempre egual ;;ﬁfz;ma e guai .
(he de la foma il carico importuno

€' la pena mag gior , ch'io prouar poffa ,

E _/r.’mpre ¢ di mia carne ogn’ un digiuno .
Si ch'io non temo , che mi rompa Z'a/].-'z

Altri, che del padron il duro legno ,

Sta ch’ei ff fias ne temo altra percoffa.
Cofe non prende Lbuomo fauio 2 sdegno
ll cangiar patria , ¢ loco, e ancor Signore

T 2 Pur

e
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Pur che ne flia de ls fua forte ol figno
Ne provi flato del primier peg giore . ‘

Nulla ¢ il loco ‘cangiar con forte cguale.
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DEL CONTADINO, E GIOVE.

par N\ bel podere evn Contadin da Gioue

2 Tolfe in gonerno con espreffo patto

(he Gioue & fua richiefta ogni [tagione

De Lanno a regger folamente hauelfe
Mandando hor uento , hor piog gia, bor caldo, bor gelo,
Secondo ch’ei dalui chieder faprebbe .
(off [i contento Gioue wbidirlo':
E tutto Lanno gouerno a richicfla
Del (/bnmdma. Or finalmente auenne
Che ne biada , ne vin quell anno colfe
Tanto fPerile ando la terra allhora.
Di che Gioue fen’rife s ¢ | Contadino
Le perdute fatiche in wan piangea.
Chiamollo Gioue pofiia 5 e per moftrarls
Quanto era uana la prudenza fia

% uoler comandar @ chi sa il tutto:
Gli diffe. Or fa fratel poi c'hai ueduto
Qual utile £'ha dato il tuo configlio
Fn farmi gouernar Lanno & tuo modo.
edra,e [emina anchor & modo tuo
Queftanno quel poder , c'hai da me prefo
E lafcia @ me la cura del gouerno
De le §tagioni del futuro tempo s
Che tauuedrai qual fia’ltuo fénno € mio .
(off fece il Villano s & nel feguente
Anno la meffe ando tanto feconda,

Els




E la nendemia, &'l vefts del raccolro
Che winfe di gran lunga ogni [peranza,
Ogni defto di Contadino amaro.
Da quclla wolta in poi lafcio il Villane
Sempre la cura del gouerno @ Gioue,
D’ogni flagione , onde [i wolge Fanno.
€ fempre quello in buona parte prefes
Che dal parer del fao configlio wenne.
Coft deurebbe 0gn 4 ﬁa’arﬁ iz Dio,
Ne chieder pin da lui quello, che quefto:
Ch'ety cui noftro bifogne ¢ manifefto ,

Quel, che conuien 5 ci da benigno e pio .

Aafcia di te la cura al Re del Ciclo,
Se vuoi viuer contento al caldo, ¢ al gelo,
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DEL LEONE, FL LVPO, ELA VOLPE.

t TACE & L Leon nella Spelonca infermo,
@ E tutti a luiy come & comun Signoré s
Gli animali eran iti a wifitarlo .
Sol la Volpe mancana , quando il Lupo
(on gran malignita comincio folo
Ad accufarla-di fuperbia € faflos
E uerfo il fuo Signor di poco amore.
€ gia ful colmo de Faceufe egli era
Quando la Volpe gia di quefio accorta,
S’apprefento dinanzi al fier Leone
Che era dal ragionar, che fatto il Lupo
Hauea contra.di lei 5 con lei fi forte
Sdegnato , che uolea mangiarla wina.
Onde Caftuta alwmeglio che potea
In [ raccolta , & fatto affat buon wifo,
((omincio ragionarli in questa guifa.
Signor , [e'l mia vemr ¢ flato tardo
A cvifitarui , non fu gia per altro,
Che per cagion di quel pexfetta amore s
Onde di turto'cor <U'ame 5 ¢ deffo
In tutti i modi Ja falute uoffra.
Luinci fon gitain wolte € uarie parti
Per vicercar de’ medici il configho,
€ 1utti ho feotfo 1 Témpiy de gh Dei,
Per bancrne di uoi lo medicinas

Lagual
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Lagual per buona. farse b alfin trouata. -
Diffe il Leon, chauea fommo defio :

Di-ricowrar da fanita perdutay '

Dunqgue qual fia il vimedio hor tosto dimwmi .

Et ella [eguito ;) Signor la pelle

Del Lupo ‘tratta 4 lui 53 di recente ,

Ch'egli resti anchor uino allbor-che I hat

Pofta ful tergo tuo calds; ¢ qwlﬁfa

Rimedio , che pud- trap di tanto a:j:zmxa

(om'io defio, la tua real perfona . \

Fntefo cio il Leon comanda althora

A quegli altri animai chauea dintorno

(e poi che fucil [¢ e medicina

Spogliaffer tofto" de lu pelle il Lupo.

€ tutti immantinente Cubidiro .

Coft reftando il Lupo anchora wino

Tutto 3‘7;-.{;*1:'4::) de la propria pc’f[e

L’aftuta Uolpe motteg giando feco

Dicea: non ti wergogni in questa locor, -

E di tanti animali alteri e degui

ed la prefeuzay e del comun Signore

Lafciarti ueder nudoin quefto mods 2

Va [Z.f../?zqm’, e in altra paree @ffan.f[i- e cela
Gl dorfo nudo 3 €l tuo mllano core

Pien di maluagitd cridele e ria.

C t{w .r.nﬁ' ancnin pof %@ ognialtto rale,

(e iniquo ¢ difcorsefe accufar venta
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Con falfitate , enon intefo inganno

Linnocente in r% entia al fuo Signore.

Speflo fopra ch'il fa, torna Iinganno.

7L BEINE.

e ———————
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TAVOLA DI TVTTE LE FAVOLE,

CON:LE MORALITA' SOTTO CIASCVNA,
ET IL NVMERO DELLE FACCIE.
delle carte oue ciafcuna comincia.

QELL AQVILA. & della Volpe. a faccia
Vindice ¢ Dio del giufto i torto offefo.
Del Coruo , ¢ fua madre.
vifle rio non ha chi ben li voglia.
Dell Aquila 5 & la [aettq .
L’offefa dell’'amico appar piu graue.
Dell’ Aquila, €'l Guffo .
Ogni bruttezza 2 femedefma piace.
Lel Mulo.
La buona forte ogni vil cor fa forte,
Della Cornacchia, & la Rondine.
Il ben che fempre dura, ¢ vero bene.
Dell' . 4fino , il Coruo, el Lupo.
Il fauore ¢ cagion, chell rorro regna.
Del coruo, e del Serpente.
Speffo un guadagno ingordo ¢ danno, efpreflo.
Del Cane.
Chi vuol l'incerto vien del certo anulla.
Dell Anguilla, €'l Serpente.
Chi contender non puo, {peflo ha contelfa .
X1 Del Cigno, & dell’Occa.
Vn bel patlar 2 tempo ¢ gran guadagno.
t2 Della Volpe, & del Lupo.
Vano €'l patlar doue s'attende l'opra .
13 el Cerno .
Non quel, che par, ma quel, ch’¢ buono apprezza

14 D’un’buomo, & vn Satiro.
Vv Prezza




Prezza colui, che {empre amor ti moftra .
1$ Delli due vafi.
Non prattichi il baffo huom fempre col grande.
16 Dell Lagnello, ¢ del Lupo . :
A tempo & loco ¢ il vil talhor atdito.
17 Del Cauallo, & [ Afino carchi «
Se ’huom. poflente ha de I'huom debil cura,
Et 'uno & l'altro lungamente dura. '
18 Del Sole, & Borca.
La deftrezza val piu, che viua forza.
19 Della Volpe, e del Riccio.
Sopporta e appunta un mal chi non vuol giunta.
20 Della Gazza, ¢ gli altri veeelli .
Piu graue appar ,che la vergogna il danne.
a1 Del Topo giouine, la Gatta, €'l Galletro .
Non giudicar dal uolto il buono, o'l rio.
22 Del 1'ovo, e del Montone.
L’cpprcmon del forte ¢ ardir del vile,
23 Dell' Afino, e del Cauallo .
Stolto ¢ chi mnuidia pcriglio{'a altezza .
24 Del Gambaro , & fuo frglinolo .
Non biafmar del tuo vitio vn’altro mai .
2§ Del Cane,il Gallo, & la Volpe .
Chi con fraude camina in fraude intoppa.
26 Dellg Canna , & l'Olina .
' L’humil , checede al fuo maggior, ventura
Miglior s’acquifta, & lungamente dura.
27 Delle Volpi .
Nuoce al publico ben {pello il prinato.
28 Dpe i Lupi €'l Coruo.
L’huom difleale offende anchor I'amico.
29 Della Cornacchia, & del Cane .
Vince piu cortefia che forza d’armi.
30 Della Volpe , & del Gallo .
Talhor ch’ingannar penfa ¢ I'ingannato .
31 DellVeccllator ,& la Locola.
L’auaritia de i Re pefte ¢ de i regni.
32 Dei Topi.
Del fuo debito fin manca il configlio.
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In cui de P'efeguir chiaro ¢’ peng..,
Di due Rane uicine di albergo.
Pria), che morte ti colga , efci del vitio .
Del Ceruoy, & fuo figlinolo.,
A ’huom , ch’¢ di cor vil, forza non gioua.
Di due Afini.

108
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Non quiel, ch’ad un conuien, conuienfi & rutti .

Della Teftuggine, &r I' Aquila .

Merta ogni mal chi {prezza il buon configlio .
D’un Pecchio, & la Morte.

L’huom difperato il mal lontano chiama,

Et quando I'ha vicin fuggirlo brama.
Della Rana , & fio figlinolo .

Non gli anni, ma il faper pefa, ¢ mifura .
Del Drago ,& la Lima.

Cede chi manco vale al piu poflente.
Del Ceruo , 'l Canallo, & [ huomo .

Forza che d'altrui pende, ¢ uinta e ferua.
Del Porco, ¢rdel Cane .

Viile ¢ 1l mal, che per buon fin fi pate.
Del Lupo, & le Pecore .

Non puo la falfid ftar fempre occulta.
Della Gallina , & la Rondine .

Chi Pempio efalta ¢ da lui pofto al baflo,
Del Serpente , & Gione .

Chi facile perdona ingiuria afpetta.
Delle Formiche, & la Cicala.

Chi vuol da fauio oprar penfi al fuo fine.
Della Volpe , & del Pardo .

Piu bello ¢ 1l bel del cor, che il bel del uolto.
Dellz Mofca .

Quel , che fchiuar non puot, {opporta in-pace.
De ' Afino che portana il Simolacro .

L'honor dato i ’huom fciocco, infano il rende
Di Pallade, & di Gione,

Vero honor non ¢ quel, che in danno torna.
Del Granchio, ¢~ “la Volpe .

Il cercar varia forre ¢ talhor morte.
Delle Mofche nel melc .

]
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Spel f1on'- attrui guida 3 mal fine.

83 Dell Afine,ta Simia , & laTalpa.
Conforto ¢ al proprio il maggior mal d’altrui.

158

3 D’un marito , che cercana al contrario del finme la moglie affo-

gata .

Chi d’alcun vitio ha in fe moltrato ecceflo

Fa, chalti,ancher che {pento, ilcrede in effo.
54 Del Contadino, & Ercole.

Opri fe anchor chi vuol di Dio l'aiuto.
55 Del Lupo, & la Grue.

L’huom rio dal non far mal sarroga merto.
56 Del Topo Cittadino, €'l Topo Fillano .

Vn ben, ch’¢ mal ficuro, ¢da (prezzarfi.
57 Del Contadino, & del Caudalliero.

Volontier dona quel , che non puoi vendere.
§8 Del Leone,dell’ Afino, & della ¥olpe.

Se vuoi del tuo miftier canar guadagno,

D’un tuo maggiurc non ti far compagno .
§9 Del figliuolo del'\Afino, ¢ del Lupo.

Se viuiin rifla, e ftar vuoi fenza pene,

Solpetta dal nimico anchor del bene.
6o Dell' Afino, & del Lupo.

L'ufficio, in ch’egli vale, ogn'un far deue.
61 Della Volpegr dell'Vua .

Non cura il fauio quel, c’hauer non fpera.
62 Del Corno, & la Volpe.

La lode fenza merto ¢ fraude cfprciﬁ.
63 Del Leone impaz3ito-

A doppio la pazzia crefce le forze.,
64 Dell' Afino &~ del Cingbiale.

Non moftrar tuo ualor con gentile “nile.
65 Del Leone, ¢y della Polpe .

Lo fpeflo oprar fa I'huom atto ad ogni opra.
66 Dell' Aquila, & del Coruo .

Ogni opra tua col tuo poter mifura.
67 Della volpe ingraffata .

Alta fortuna alto travaglio apporta.
68 Della Seluase del Villano.

Non dar fauore & chi pud farti oltraggio »
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§9 DidueRane, c’haucan fete. 203 |
Chi penfaalfinraffrena ogni ria voglia '

20 D'un Cane ,che temeua la pioggia 206 :
Il uero mal fa lhuom nimido al falfo.

71 DellaCornacebia, & laPecora . 208
Contra bontade ogni uiltate cardita .

73 Dell’Orfo, & le Api . 210
Meglio ¢ {offrir un mal, ¢’hauerne cento.

73 Del Pauone 5 & del Merlo. 213
Effer dee quel, che regge,& faggio, & forte,

74 DelGallo, €'l Gioiello. 216
L'util piacer 4 I'ignorante gioua.

7% Del Lupo, &l Agnello. 218
L’huomo poflente ¢ rio ragion non fente.

96 Del Corno, & liPauoni. 211
Chi uefte de Palurui tofto fi fpoglia.

97 Del Cinghiale ,&r laVolpe. 313
Prouedianzi, ch’ei uenga, al tuo bifogno .

28 DelPardo, ¢ le Simie . 116
Oue non val la forza opra I'ingegno.

29 Dell’ Afino, & dellaVolpe . 219

£ D’un follecor la uoce indicio porge .

80 Della Lepre ;& la Tefluggine . 231
Ingegno e forza a chi non l'opra ¢ nulla,

81 Della Rondine , & glialtri vecelli . 235
Vn oftinato cor merta ogni male.

83 Del Leone & le Rane. 238
Chi meno ual piu di parole abonda.

83 Del Topo, ¢rdella Rana. 241
Tallhor prima 2 {e nuoce un, ch’aleri offende,

84 Del Leone ingyecchiato, & la ¥olpe . 244
Non il parlar, ma l’opm il core infcgna.

85 Della Gatta, & del Gallo. 248
Ragion non ode huom di mal far difpofto.

86 Dello Sparuiero,che feguinauna Colomba . 251
Pictate ¢ I'efler empio al’huomo ingiuf‘to,

87 DelCigno, &r laCicogna. 253

Se viuer lieto eternamente vuoi
Non temer quel, che tu fuggir non puoi.
~

88 Della
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88 Della Volpe ,&r lo Spino .
Stolto & chi'd’huom maliagio aiuto afpetta .
89 Del Leone innamorato , & del Contadino «
L huomo, che brama col nimico pace,
Non lafci mai quel, chelo rende audace.
9o Della Scroffay &rlaCagna .
Vn parlar faggio ¢ {cudo ad ogni offefa.
ot Del Taglalegna , & Mercurio.
: Bonta trahe [peflo 'huom di ria fortuna,
Et nequitia ognimale in lui raduna,
91 Della Ceruia & laVite.
Non far oltraggio & chi 'ti fu correfe:
Che Dio per lui uendicheral'offefe.
93 De gli Arbori, & del Prino.
124 Chi tien 'honor, & le fue cofe A core,
Non cerca mai de gli aleri efler fignore :
Et brama hauer dominio in altr1 fpeflo
Colui;ehd peria puo regger fe feflos
‘94 Della Volpe, & dellaSimia .
Chi feruo & dél Tiran uiue in periglio ,
Ne l1 gioua innocenza , o buon conliglio .
9% Del Nbio » ¢ dello' Spatuiero’.
e L'opra d'ogn’un di quel, ch’ei nale; il (aggio .
96 Del Vc_J:bcrrfgh'o , & della Dontiola . .
: Chi brama di {chiuar ‘uario periglio
Vi uario parlary vario conliglio .
97 Dell’ Allodola .
Non afpettar , s'efler feruito vuoi ,
Seruitio altrui, (e tu fernir ti puoi.
98 Dell’ Afinv, & del Vitello .
Nulla ¢ il loco cangiar con forte eguale.
99 Del Contading, & Gioue . |
L Lalcia di re la cura al Re del cielo,
Se vuoi uiuer contento al caldo, eal gelo.
100 Del Leone, €'l Lupey&rla Volpe.
Speflo fopra chii’l fatorna‘llinganno.

1l fine della rauela delle cento fawole.




La fanola dedicata d i Lettoyi.

Del padre ¢'l figliuolo , che menauan U Afino. d faccie 12
Chi vuol de Popra fua far pago ognuno
Se fteflo offende, e non contenta alcune .
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